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| sommar bjuder vi Sydkustens
lasare pa en VALKOMSTDRINK,
om du kommer for lunch

eller middag. Hénvisa bara

till annonsen i denna

tidning, nar du anlénder!

Vi finns pa kajen med de storsta batarna i hamnen!
Muelle de Honor - Casa A - Local 4 — Puerto Ban(s - MARBELLA
Telefon: +34 952 815 089 - E-mail: lapappardella@hotmail.com

www.lapappardella.com

(=5, [
https://www.facebook.com/la.pappardella.puerto.banus You o
https://www.youtube.com/user/LaPappardella T L 1 5




Tic tac...

Orden har myntats av missnojesledaren Pablo Igle-
sias och anspelar pa klockan som tickar fér Partido
Popular. Klockans tickande har blivit ett motto for
Podemos i valkampanjen och &ven om uppstic-
karpartiet inte lyckats stjalpa den politiska kartan,
ar det tydligt att timglaset sinar for PP-ledaren
Mariano Rajoy. Visserligen fick PP flest antal réster
24 maj, men bakslagen var manga och visar en klar
trendférandring i spansk politik.

Spanien ar inte Storbritannien, hur mycket Par-
tido Popular &n hade dromt om detta. Har slog
prognoserna till stor del in och PP férlorade drygt
2,5 miljon réster, jamfort med valet
fyra &r tidigare. Aven PSOE backade

| fallet Partido Popular har nederlagen en tydlig
gemensam namnare som heter Mariano Rajoy.
Dér han satt sin fot har PP 8kt pd néten. Han
larde sig inte ldxan fran det andalusiska regional-
valet och jag har svart att tro att Rajoy kommer
att vissa ndgon som helst sjalvkritik nu heller.
Kritiker inom partiet tystas snabbt. Resten staller
sig i givakt infér Ledaren, medan partiet navigerar
allt narmare avgrunden.

| skrivande stund ser det ut som om Partido

Popular forlorar makten i inte mindre an sex av
de tio regioner dar de hittills regerat, i vissa fall
sedan flera artionden. De férlorar

ocksa viktiga kommunala fasten

och istallet har bdde Podemos och ) R_ajoy har som Madrid, Valencia och Sevilla.
Ciudadanos tagit sig in i de flesta i tjocka Inte ens i Malaga lyckades ikonen
regionala parlament liksomen méngd Oronproppar Paco de la Torre férsvara sin egen
kommuner. och uppfattar majoritet (men
inte att s& startade

Kommun- och regionalvalen 2015 klockan ocksa Rajoy (
markerar en ny era i Spanien.Bortadr  tjckar for valkamanjen | t .
de egna majoriteterna och nu ar det honom. dar...).
dialog och férhandlingar som kommer ~

att vara ledmotivet. Med fa undantag

kommer de nya makthavarna att tvingas s6ka
koalitionspartners eller regera i minoritet. Sarskilt
intressant blir att folja vad som sker i Barcelona
och Madrid, dar uppstickarpartierna ser ut att
komma till makten.

Allt som sker i det nya politiska Spanien kom-
mer att granskas med férstoringsglas, mot bak-
grund av det férestdende riksvalet i hdst. Partido
Popular och i viss man PSOE har ett halvar pa sig
att dra slutsatser och fa till en kurséndring, om
de inte vill lida ett minst lika svidande bakslag pa
riksniva.

BB sydkusten.es/spanienblogg

. sydkusten.es/elvikingoboqueron

Utan tvekan
hade det basta foér Partido
Popular varit att s& fort
som majligt utse en
annan kandidat infér
hostens riksval, men
det lar knappast ske.
Mariano Rajoy har
tjocka 6ronprop-
par och uppfattar
inte att klockan
tickar fér honom.
Och snart kommer
den att klamta ocksa.

info@sydkusten.es
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Ny kampanj mot
svart uthyrning
Det kanske vore mycket enklare
om skatteinspektdrerna sokte av
dom webbplatser som anvands fér
annonsering av semesterbostader.
D& kan dom &ven se det pris som
begars for semesterbostaden och
f& en uppfattning om under hur
l&ng tid som semesterbostaden har
hyrts ut. Om skatteinspektoérerna
kommunicerar med uthyraren kan
dom fa fram vem det &r som hyr
ut semesterbostaden och semes-
terbostadens adress. En sokning
i fastighetsregistret bor sedan ge
uppgifter om vem som enligt lagfa-
ren ar agaren av semesterbostaden.
Darefter ar det bara att kontrollera
om och hur mycket hyresinkomst
som har deklarerats for den uthyrda
semesterbostaden.
Det kan |&ta lite smaaktigt att
granska privatpersoner som hyr ut
semesterbostadder for att saker-
stalla att dom betalar skatt for
hyresintakten, men eftersom det ar
valdigt manga semesterbostader
som hyrs ut i Spanien kan det réra
sig om mycket stora belopp som
undanhdlls fran beskattning. Skat-
teintakter som skulle kunna anvan-
das for ett rattvisare skattesystem
och utbyggnad av valfardssamhal-
let. Den svarta privatuthyrningen
snedvrider dessutom konkurrensen,
eftersom den konkurrerar med hotel
som erlagger skatt och betalar
pensionsgrundande [6ner till dom
anstallda.

Sokrates

Gasinstallatérer
féllda for bedrégeri
Tummen upp!!!! Ja man kan inte
varna nog. Dom dyker upp lite da
och d&. Hos oss ringde dom pa fér
nagra manader sedan.

Lisbeth Swahnberg

Pinsammaste videon
i valkampanjen
Fantastiskt! Sa har avslappnat och
jordndra skulle reklamen for vara
lokalval i Sverige ocksa se ut! | stallet
for affischer med 16ften man &nda
inte kommer kunna uppfylla!!

Stefan Nystrém
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Elrdkningen
vilseleder konsumenten
Om solenergianlaggning ar olén-
sam kan det bero pa att de span-
ska politikerna aktivt motarbetar
solenergi. Politikerna i Spanien vill
namligen belasta dem som skickar
ut el pa natet med en straffavgift.
Den svenska regeringen (s + mp)
funderar just nu i samma banor.
De som har en solpanel pa ta-
ket eller ndgot annat system for
fornybar elproduktion i Spanien
maste registrera sig for att borja
betala den nya "peaje de respaldo”
(ett begrepp myntat av lberdrola).
Den som inte gor det kan fa betala
boter upp till 60 miljoner euro. Man
far vara tacksam for att CO2 inte
har ndgot med global uppvarmning
att gora.

gravaren

FN kritiserar Spaniens
flyktingpolitik
Jo, Sverige tar tyvarr emot vem
som helst och hur manga som
helst. Spanien gor helt ratt som
bevakar sina granser, det borde
varje land i Eu gora, ndr inte de yttre
granserna bevakas som det var
meningen. Det ar miljoner fattiga
pa vag. Varje land skall tanka pa
sina befintliga innevanare forst.
Tim20

Om solenergi-
anlaggning ar olonsam
kan det bero pa attde
spanska politikerna
aktivt motarbetar
solenergi.

Malagaviner

far toppoang

Att kalla Jorge for vinbonde ar kan-

ske att tai... Han har bott i USA i

atminstone tjugo &r och déar sysslat

med import av viner fran Spaniens

alla horn. Att hans, och kanske

framfor allt hans systers, bodega

i Malaga gor fantastiska viner ar

daremot ett obestridbart faktum!
morgan

SK-tv: Gourmetdagar

pa Casino Marbella

Det var bland de battre kombina-
tioner jag atit/druckit pa lange. Det
kostade 37€/person inklusive allt
vin. Tack Sydkusten for att ni gjorde
inslaget. Jan Bjérkrudh

Giftemalsaldern héjs
Vid 16 ar de ju fortfarande barn!
Borde hojas till 18 som ar myndig-
hetsaldern!

Barbro Sdndh

Det &r romer som gifter sig sa
tidigt. Andra brukar sallan gifta sig
fore 30...

Anna Billgvist

Miljomedvetandet
kan fortfarande bli battre
Haller med dig, &k till Punto Palo
ovanfér La Cascada i Marbella en
helg och du far se detsamma. Det
ar bara att konstatera att vi ar alla
olika. :-)

kercaz

Blogg: PPs

brittiska dilemma

Engelsmannen insag val att en

"rodgron rora ar det sista de vill

ha och nu kan vi bara hoppas att

spanjorerna inser detsamma ;)
Mikael Andersson

SK-tv: Fastighetsbyran
i Estepona
Mycket trevlig video fran invignin-
gen! Tack fér ocksa i dvrigt intres-
sant Nyhetsbrev!

Stina & Christer Hohenthal

Sydkusten mottagare
av SWEA-stipendium
Grattis Bjorkmannen, det erkan-
nandet har ni verkligen gjort er
fortjanta av!!!

Bengt Fahlstedt

Ni ar val varda denna uppmark-
samhet. GRATTIS!
Lars Erik Brolin

Grattis till utmarkelsen grabbar,
och tack for er tidning.
Aina Ekefall Norrman

Det ar ni verkligen varda. Tack for
all information man fatt genom er
tidning.

Robban o Sollan

Tack for en stralande larorik
forelasning igar! Och tack for all
information ni delger oss i form av
tidningen, Youtube, er hemsida etc
Mi Ridell

Sydkusten &r var rést i Spanien !
Tack for alla bra artiklar.
Bertil Gren

Sydkustens
aprilskamt 2015
GRATTIS GRABBARNA BJORK-
MAN! Det enda aprilskamt jag kan
erinra mig (pa manga ar), som
kommer upp i Nylonstrumpeliga-
klass!!! Trevlig hALG!

Morgan Skantz

Attans oxa den gick jag pa, dlgen
alltsa
Elisabeth Aderklint

Dela du ocksa dina dsikter pa
sydkusten.es och Facebook!

Rattelser

I marsnumret av SK smoég
det sig in tre fel eller oklar-
heter, tvd avdemisamma
artikel.

I artikeln "Resident eller icke
resident”, citeras Bosse Wen-
nertorp pa sidan 16: “En sink-
skattad pension fran Sverige
maste exempelvis inte deklare-
ras hir.” Rétt ska vara: "Manga
tror till exempel felaktigt att

en sinkskattad pension fran
Sverige inte behover deklareras
i Spanien.”

Pa samma sida citeras Lucia
Fuentes med att sdga "Man beta-
lar ingen skatt for bostaden som
ar betraktad som permanent och
#r man 6ver 65 ar gammal och
har bott i bostaden langre &n tre
ar slipper man kapitalvinstskatt
vid avyttring.” Flera ldsare har
hort av sig och Fuentes fortyd-
ligar uttalandet med f6ljande
kommentar: "Fastighetskatt
maste man betala oavsett. Skat-
ten jag pratade om i artikeln ar
kapitalvinstskatt som man beta-
lar vid forséljning av bostaden.
Om det handlar om din perma-
nentabostad och du ér resident,
6ver 65 ar gammal och har bott
iden lidngre an tre ar betalar du
ingen reavinstskatt.”

I artikeln "Medlemmarna pa La
Quinta forlorar slaget” uppges
pa sidan 26 att en golfaktie

pa La Quinta Golf fére krisen
var vard upp till 550 000 euro.
Rétt ska vara 550 000 svenska
kronor.
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Asa Pettersson

Inmobiliaria - Real Estate

FUENGIROLA Los Boliches.
Légenhet pa dversta vaningen med
fantastisk havsutsikt. Gangavstand
till strand, service, transport m.m.
Boyta 59 m2, 1 sovrum, 1 badrum.
Kok och badrum & renoverade.
Terrass i soderldge. Gemensam trad-
gard med pool. Privat parkerings-
plats under tak. REF. L913

Pris: 135.000€

Vi finns pa Plaza San Rafael 11, Edf. Plaza, Los Boliches - Fuengirola
T. 952 593 132 - info@asapettersson.com - www.asapettersson.com

GLOBAL

ABOGADOS Y ECONOMISTAS

Juridisk r&dgivning m%
Skatter&dgivning C . L .
Redovisning s

Bostadsfdreningar ADVOKAT

Travesia Carlos Mackintosh 3 ® Edif. Puerta del Mar A 5
ES-29602 Marbella (Mdlaga)
Tel: +34 952 820 219

camilla@globalaye.com  www.globalaye.com

VITTSIO
AKERI AB

NEXT STOP COSTA DEL SOL - SPAIN

Levererar pa kusten varje vecka!

Flyttningar (&ven mindre), personbilar,
godstransporter, livsmedel, kyl- & frystransporter.
Aven lokala flyttningar och transporter.

Kontakta oss!
+46 42 14 09 30 - info@Vvittsjoakeri.se
www. . Vittsjoakeri.se

Tl Salu

Egendom pa 3.500 m2 i forsta ledet
vid Real Club de Golf Las Brisas, i
Nueva Andalucia, Marbella.

Vid infarten till Urb. Parcelas del
Golf, mellan Banco Popular och-
Supercor och bara ndgra minuter
fran Puerto Banis. Nirliggande
restauranger, barer, banker, matbu-
tiker och idrottsanliggningar.

I hjdrtat av Golfdalen.

For quidance purposes only.

Privatigd, i ett etablerat bostad-
somrdde med en byggklassifice-
ring som Services of Public and
Social Interest (SIPS):

@ Wellness Centre, klinik, sjukhus,
Social Club, dlderdomshem

® Kan bytas mot utbildnings- eller
idrottsfaciliteter som:
— Dagis, skolor, universitet, gym —

@ Mojlighet att bygga upp till 7.000
m2 och maximalt fyra vaningar.

@ /5% av den bebyggda egendomen
kan brukas till verksamheter
(butiker, kontor, restaurang)

® [ parkeringsplats per 100 meter
bebyggd egendom

@ Kallare riknas ejin enligt 2 m2/1
m2 av byggytan.

For mer information kontakta:
Tristan Tetteroo - tetteroo2s@gmail.com
C/Paris, N 37, Urb. Parcelas del Golf - Nueva Andalucia, Marbella
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Ny succé for Wells pa kusten

Robert Wells upptradde pa nytt
pa Costa del Sol 7 mars. Det var
en unik konsert, men det dr det
a andra sidan alltid nér Wells
haller show.

— Jag kor aldrig samma reperto-
ar tva ganger, inte bara for publi-
kens utan ocksa min egen skull,
berattar Wells fér Sydkusten.

Det blev ovintat dramatiskt da
ensemblem bokat flyg fran Stock-
holm samma dag som konserten
och de drabbades av flygstrejken
pa Norwegian. Kraftigt férsenade
anlénde de till Costa del Sol och
hann knappt fa upp instrumenten,
innan det var dags for showen.

PRECIS SOM DEN FORRA kon-
serten pa kusten i februari 2013
holls denna i Teatro Las Lagunas i
Mijas, i regi av Eventhuset. Forra
gangen var konserten en hyllning
till Charlie Norman och den har
gangen fick nyss avlidna Alice Babs
sarskild uppméarksamhet. Alice
levde under manga ar pa Costa del
Sol och Robert Wells hade nojet att
spela med henne pa 90-talet.
— Alice ar liksom Charlie Norman
en av mina stora idoler. Tillsam-
mans spelade de in Sveriges forsta
guldskiva med "Kére John” 1954,
som jag faktiskt fatt hallai.
Alice-repertoaren framférdes av
Robert Wells hustru Maria Skold.

Robert Wells trio framférde 7 mars "The Good Music Tour" i Teatro Las Lagunas i Mijas. Showen inkluderade en hyllning till
Alice Babs, med sdng av Maria Wells.

Pa konserten var det dessutom pre-
midr for latar vars texter skrivits
av den kinda forfattaren Camilla
Liackberg.

Stamningen var hég och i ex-
tranumret deltog svenskkolonins
egen Monica Silverstrand.

ROBERT WELLS ir i manga be-
maérkelser en granslos artist. Hans
musik bryter traditionella barria-

rer och hans publik finns runt hela
jordklotet.

- Det har blivit sa. Det mest
slaende exemplet dr nog Kina, dir
jag nyligen genomfért min 54:e
resa pa de senaste 15 aren. Kina
ir ett fascinerande land pa manga
satt, bara det faktum att det finns
fler barn under atta ar som spelar
piano &n totalt antal pianister i
Sverige..!

Bara en vecka efter konserten i
Mijas hade Robert nypremiér i Sve-
rige pa sin succéturné Rhapsody
in Rock. Fore det kunde han och
Maria Wells dock njuta av ett par
dagars avkoppling i Nerja.

Text: Mats Bj6rkman
Foto: Richard Bjérkman

www.sydkusten.es/tv/14039

Sydkustens lasare dubbelt lurade

Tva kategorier lasare
drogs 1 april vid nasan,
bade de som gick pa
aprilskamtet och de som
trodde sig ha avslojat
vad som faktiskt var en
riktig nyhet.

Manga tog sig for huvudet nir de
besokte Sydkustens hemsida eller
Facebook-sida, innan de sedan in-
sag att det var 1 april. Problemet ir
att nyheten som toppade sidorna
var alldeles sann. Bankkunder
som inte visat upp sin legitimation
riskerade verkligen att fa bade

6 SK-JUN|JUL|AUG 2015

konton och kreditkort blockerade
1 maj.

Forvillelsen gjorde att det verk-
liga aprilskédmtet gick hem desto
mer. Det var nyheten om dlghan-
nen pa Bioparc Fuengirola, dir vi
uppmanade ldsarna att skicka in
namnforslag. Djurparken hade
varken inforskaffat en dlg eller
byggt ett sirskilt kylrum at den. Ej
heller kommer Bioparc att skaffa
en snokanon..!

Bade Sydkusten och Bioparc
sager "April, april” och tackar for
alla fina namnforslag som Helge,
Halge, Elje, Harald, Swen, Emil,
Rudolf, Kung Karl...

a i
ok _;.:!,_.‘I.-g -,_.'_'.___ Sagke
varmen under sommaren
lla Swvara

™ b

Sy Sdg'y Alg | Funkan!

3 - Svar
4wl a
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O PO e "Swen

H-WRh EN

Hpryegp®y Halge! Sialvidan!

e Mstaaa Hoppas del gar bra

Fredrfh ety Helge vore vl int (S

Emil skulle vl passa? Stackam som skall sta ut i

e 25"y Hoppas pé an defta oxd &r elt apil skaml

Om Bioparc pa allvar skaffar en dlghanne ndgon dag har de redan en méngd bra

namnférslag frn Sydkustens lasare!



MYCKET

P& Casino Marbella har du mycket att vinna. For bara dar kan du ( ASINO
uppleva oféglomliga saker, beskdda konstutstéliningar, préva nya smaker i
var exklusiva restaurang... M A R B E L L A

Du kommer ocksd att njuta av stilen och underhaliningen pa en plats dar du,

vad du an soker, alltid vinner. Puerto Banus

Tel. 952 814 000
RESTAURANG | SLOT MACHINES | POKER ROOM casinomarbella.com
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l&nnings-
‘ormerade 26
EA Marbella
unala fragor.

Kommuninformation for SWEA Marbella

Mantalsskrivning, men dven Marbellas turistrad José Luis Vid informationsmoétet behand- konstruktiva forslag, som att
andra kommunala fragor be- Hernandez och sekreteraren pa lades projekt som utbyggnaden bilda en Facebookgrupp specifikt
handlades pa SWEA Marbellas utlanningsavdelningen Oti Garcia av fiskehamnen La Bajadilla och for utlanningar i Marbella.
morgonméte 26 februari, pa Diaz Ambrona informerade pa férlangningen av kusttaget. Kom-

Centro Forestal Sueco. engelska om praktiska fragor. munens representanter fick aven Text & foto: Mats Bjérkman

Sydkusten fick stipendium

SWEA Marbella har tilldelat Sydkusten ett
stipendium pa ettusen euro.

Donationsbeviset 6verlamnades 26 mars. Motiveringen
ar tidningens l&ngvariga samarbete och stéd till SWEA
Marbella samt dess mangariga insats for svenskheten pa
Costa del Sol.

Stipendiet togs emot av Sydkustens chefredaktor Mats
Bjorkman och hans kollega liksom bror Richard Bjérkman.
De meddelade att stipendiet kommer att brukas till inves-
tering i ny utrustning, som kommer att vara till gagn bade

SWEA Marbe_.ﬁé overrackte for Sweorna liksom lasare och tittare i allmanhet. Ett stort
26 marsdongtionsbevisgt tack framférs till SWEA Marbella och alla dess medlemmar
till Sydkustén, genom Inger N . B

Asplund och Margareta foér ett smickrande och uppmuntrande erkdnnande.
Kastengren. marbella.swea.org |
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FOTO: ANDREAS STRINDHOLM
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Méklarhusets studiebesék pa Costa del Sol inklude-
rade en utflykt till Ronda med besék pa den lokala

Maéklarbesok i dromstaden Ronda bodegan Descalzos Viejos.

Maklarhuset organiserade i | gruppen ingick Maklarhusets VD i Marbella och drivs av Andreas Ronda, med stadsvandring och be-
slutet av maj ett studiebesok i Erik Wikander samt 15 kontorsdgare.  Strindholm samt Michael Montin. s6k pa vingdrden Descalzos Viejos.
Malagaprovinsen, som inklude- Resan organiserades av Maklar- Forutom strandbesok och gastro-

rade utflykt till Ronda. husets Spanienkontor, som ligger nomi pa kusten besokte de 22 maj www.maklarhuset.se/costadelsol I

Marbellas
borgmastare
Angeles Mufioz
med Sveriges
ambassador i
Madrid
Cecilia Julin.

FOTO: RICHARD BJORKMAN

Besok i Marbella

En delegation bestdende av ambassadorer i
Spanien fran évriga EU-lander besokte 17 april
Marbella. Borgmastaren Angeles Mufioz tog emot
dem i rddhuset och arrangerade sedan en lunch
pa Hotel Puente Romano.

www.sydkusten.es/tv/14033 7

FOTO: MATS BJORKMAN

Malmstrom i Madrid

EU:s handelskommissarie Cecilia Malmstréom talade 6 mars pa
Hotel Ritz i Madrid, om EU:s relationer med inte minst Latin-
amerika. Hon presenterades av spanske handelssekreteraren
Jaime Garcia Legaz.
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Text: Kristin Helgesson Svenske
Foto: David Pineda och Kristin Helgesson
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Infart fé6r nordmén. Guadalquivirs flodmynning i dagens Sanlicar de Barrameda var inkérsporten da vikingarna med sina drakbatar tog sig genom dagens nationalpark
Dofiana och énda till Sevilla.

Nar nordborna spred skrack

Vikingarna lamnade blodiga spar efter sig vid Guadalguivirfloden.

Det &r inte bara de senaste 50 dren som frusna Kristin Helgesson Svenske ger sig ut i sina anfaders
nordbor har funnit intresse for Spaniens sydkust. P&  blodstankta fotspar for att kartlagga ett foga om-
800-talet gjorde vikingarna flera tillslag langs floden skrivet inslag i Spaniens och Sveriges gemensamma
Guadalquivir. historia.

I den gassande solen pa min takter-  morfars farmors mormors mor- ansvar, hugger mig budskapet likt rittare sagt Iporaeller Ebora, som
rass i Sevilla snubblar jag 6ver ett mors farfars mormors farfars far- envendeltida dolk i mellangérdet. samhillet kallades da. Det dr denna
inlégg pa den spanska historie- fars morfars farfars farmors farfars ~ Det hir méaste undersokas. hamnstad som, efter att ha hérjati
bloggen: ”Nir vikingarna anfoll morfars farfars farfars farfar vid portugisiska nejder, blir vikingar-
Sevilla”. Vikingar? I Sevilla? namn Ragnar Lodbrok, och dér- FORSTA ANHALTEN ir given: nas forsta mote med Andalusien.
Med en dokumenterad farmors med en extra kénsla av historiskt Sanltcar de Barrameda - eller Hindelserna beskrivs malande
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av Anders Magnus Strinnholm i
Svenska folkets historia fran dldsta
till nirvarande tider, fran 1834:
”Vikingarne, djerfva och modiga
till allt, som 6fverensstimde med
deras seder, [...] hade med fyra
och femtio langskepp seglat langs
hela vestra kusten af Spanien intill
Lisabon. Sedan de i tretton dagar
forgéfves beldgrat denna stad och
under tiden plundrat den kring-
liggande byggden, gingo de ater
ombord med rikt byte ...”

SANLUCAR DE BARRAMEDA yvs
idag framst 6ver att det var héri-
fran som historiens forsta virlds-
omsegling utgick ar 1519. Portu-
gisen Fernio de Magalhies (pa
svenska: Ferdinand Magellan) satte
da stiv mot vister. Han sjilv dog pa
Filippinerna 1521 och endast ett av
fem fartyg, med 18 av ursprungliga
250 sjomén (samt fyra indianer?),
aterviinde under befilhavaren
Juan Sebastian Elcano. Men det
ar inte bara minnesmairken Gver
Magellan och Elcano som vi stéter
paistadens pittoreska centrum.
Inneibiblioteket sitter en stor
affisch som visar just vikingarnas
hirjande ldngs diverse farvatten!
Nere vid havet ligger otaliga sma
fiskebatar fortdjda, stillsamt gup-
pande pa vagorna. Med lite fantasi
kan man forestilla sig hur den
nordiska flottan anlopte samma
hamn, seglade lings samma vatten,
sag samma flata naturomrade - da-
gens Dofana - och avancerade allt
lidngre pa dittills okiinda breddgra-
der.

AL-URDUMANIYYUN, eller Nord-
umani - nordménnen - tog man
inte emot med 6ppna armar. De
sags som hogresta, blonda, blodtor-
stiga demoner som dripte, valdtog,
révade och brénde. Paniken bor

ha genomborrat byn lika obarm-
hartigt som nordménnens spjut-
sviarmar. De bladgda demonerna
kom definitivt inte for att knyta
vinskapsband. Vissa killor menar
att nordbornas forsta forsok att ta
sig uppat lings floden Guadalquivir
iborjan av 800-talet hejdades av
den muslimske kalifen Abderrah-
man II. Vikingarna atervinde dock
844 och denna gang lyckades de ta
sig forbi Sanlicar/Ipora. Den stora
flottan slog lager vid dagens Isla
Menor - da Qabpil. Fyra rekognos-
ceringsfartyg fortsatte samtidigt

Avuntamiento de
Coria del Rio

Satte spar. Kan det vara ett vikingaskepp som pryder stadsvapnet i Coria del Rio - dér vikingarna hade ihjél varenda inva-

nare?

farden forbi flockar av knallrosa
flamingos, svarta ibisar, storkar och
vithéigrar som gar och betar i vat-
tenbrynet. Om vikingarna fascine-
rades Over det rika fagellivet lir vi
aldrig fa veta. Deras niista handling
var dock sa ra att inte ens 1200 ar
har kunnat suddat ut den.

DET SKEDDE | BYN CORIA del
Rio - vars stadsvapen utgors av
ett statligt skepp pa ett blatt hav.
Enligt vissa uppgifter forestiller

det ett vikingaskepp som med vind
i seglen dundrar fram 6ver béljorna
(ma sa vara att det snarare minner
om ett nordtyskt handelsfartyg
fran 1200-talet!). Sa vad hinde da

i Coria?

Vi stiller oss pa flodpromena-
den, kisar visterut och later tidens
mudderverk ploja mer én ett sekel
nedat i historiens dy.

Aret dr som sagt 844. Kan man
ana nagot, just dir floden kroker
sig? Ar det unisona krafttag av

Nytt och gammalt. Fartygen som glider genom nationalparken Dofiana ma ha &nd-
rat skepnad sedan Ragnar Lodbroks tid, men naturvyerna torde vara snarlika.

25 par aror som far vattnet att
skumma? Ar det drakhuvudprydda
forstévar, en efter en, som skymtar,
stdvar som rimligen bor ha skramt
vettet ur byns invanare?

"Al-Urdumaniyyun, al-Urduma-
niyyun!” torde ropen ha skallat
genom granderna!

NAR NORDMANNEN var fardiga
med Coria aterstod inte en levande
sjil i byn. Samtliga invanare hade
bragts om livet. Och vikingarna
kunde lugnt styra kurs mot storsta-
den Sevilla.

Men nir de nu lamnade de for-
kolnade, blodbestinkta resterna av
Coria bakom sig, motte de da inte
ett motstand virdigt en huvud-
stad? Ser vi inte guverndren av
Sevillas trupper komma ridande i
sporrstrick for att forsvara sin stad
och dess invanare?

Nej. For guverndren hade flytt
och undersatarna befann sig helt i
nordménnens vald. Eller som Ibra-
him ibn Ya'qub kortfattat uttryckte
det hundra ar senare:

Ar 844 attackerade en grupp
hedningar [...] Sevilla. De plund-
rade och ddelade, de satte brinder
och dripte.

Forts. sid12 >>>
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>>> Forts. Vikingar

Ett antal ménniskor lyckades
fly. Andra slogs i bojor for att siljas
som slavar. Resten skar de halsen
av. Ja, redan for 1150 ar sedan foll
Sydspanien nordborna i smaken.
De blev kvar vid Guadalquivirs
bankar och linge terroriserades
nejderna av plundringsrader.

» 400 tillfanga-
tagnavikingar
halshoggs en efteren
infoér sina kamrater.

Inte forran flera manader senare
hade emiren i kalifathuvudsta-
den Cérdoba, 13 mil at nordost,
samlat tillrackligt med mod och
mannakraft for att sla tillbaka.
Strinnholm kallar det ”i sanning en
sillsam hindelse”, da ”Odens och
Mahomeds folk”, ”tvinne strof-
vande och erofrande folk, det ena
fran nordens kalla, snébetickta
land, star pa La Tablada. D4, en by
i Sevillas utkanter, idag en nedlagd
militarflygplats, dir man kan se
herdar valla sina far under apelsin-
triaden.

GENOM EN SKENMANOVER av
en grupp arabiska soldater locka-
des vikingarna ut pa filtet, dar
emirens trupper lag gobmda. Nar
natten rullade in 6ver La Tablada
tiackes fialtet av hundratals, kanske
tusen déda nordmén, vars sjilar

e B
I. l.Ldlﬁ - llnNI

Hﬂ.ll. \I.

Centrum foér sjofart. Sanllicar de Barrameda ar intimt férankrad i den maritima historien. Vid sidan om vikingarna passerade
&ven upptickresande sd som Ferdinand Magellan och Juan Sebastian Elcano denna kust.

vid det laget festade med Oden och
Tor i Valhalla. 400 tillfingatagna
vikingar halshoggs en efter en infér
sina kamrater. Nagra av huvudena
sindes till emiren, medan andra
spetsades pa palar.

De nordmén som lyckades und-
komma slog sig ned i byarna Car-
mona och Mordn, dir de dgnade sig
at att foda upp boskap och gora ost.
Liangtade de hem? Undrade de om
mamma lever, om farfar har lyckats
lagga nytt tak pa ladugarden? Det

vet viinte. Men faktum &r att nord-
ménnens ost, tro det eller ej, blir en
vida spridd succé i regionen.

STRIDERNA SLUTAR DOCK INTE
har. I ett forsok att aterupprétta

sitt rykte atervinde vikingarna 859,

troligen anférda av Hastein (ibland
omnimnd som en son till Ragnar
Lodbrok). De tinde eld pa moskén
Ibn ‘Addabas, pa platsen for dagens
kyrka Iglesia del Salvador, vilket
vickte den sevillanska guverno-

Odesdigert filt. P& La Tablada i Sevillas utkanter férpassades &r 844 manga hundra nordman till Valhalla.
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rens raseri. Islamska kéllor - de
enda som finns bevarade - skryter
om hur det denna gang rickte med
guverndrens hot om att sjdlv bege
sig till nordisk jord och rasera vi-
kingarnas land, for att sétta sddan
skriack i nordménnen att de skynd-
samt begav sig hemat.

Vare ddrmed hursomhelst. Nog
tog det manga arhundraden innan
nordborna ater vagade invadera
Spaniens sydkust. Denna gang i
solens tecken.

Varldens vikingatag. P4 biblioteket i
Sanldcar de Barrameda minner skolaf-
fischer om vikingarnas atskilliga farder
over fjdrran vatten.



Jag hamtar upp ett par gardiner
hos en sdbmmerska jag fatt re-
kommenderad i Benalmadena.
Det ar en spansk dam i 60-ars
aldern. Framfér allt syr hon fla-
mencoklanningar.

Denna den andra veckan i maj har hennes anstillda fatt
ledigt, fér sedan drar hégsisongen igang och de jobbar tolv
timmar om dagen med att sy festklédder till Andalusiens
alla byferior. Det gar bra nu. De har mycket att gora. Men
Paquita har svart att hitta bra folk. Hon behover anstilla
fler men fa vet idag vad det innebér att verkligen jobba,
inte manga kan hantverket pa riktigt. Hennes man har en
byggfirma och han har samma problem, svart att hitta unga
hungriga, med driv.

Jag berittar for henne om hur jag, som svenski en vanlig
medelklassfamilj, bérjade jobba nir jag var 13 ar. Jag rensade
ogris pa en aker en sommarmanad och fér min forstalon
gick jag andaktigt och kdpte en vinylskiva. Whitney Houston.
Sommaren dirpa jobbade jag i en tobaksaffir och sadir fort-
satte det. I Sverige jobbar nistan alla ungdomar, oavsett fa-
miljens ekonomi. Lingtan efter sjédlvstindighet, egna pengar,
mojlighet till resor, klader, drommar... lockar, och &ven mina
rikaste klasskompisar cyklade hemifran i ottan for att skita
ned sig i potatislanden.

I Spanien ér det fa ungdomar som jobbar. Det éir kanske
inte sé konstigt i en kris dér en fjardedel av de vuxna inte hel-
ler jobbar. Men ungdomarna jobbade inte innan krisen heller.
I Spanien skyddas barnen fran det mesta och det sista 40-,

50- och 60-talistférildrarna skulle gora dr att lata dem arbeta.
I Sverige debatteras det huruvida curling 4r bra eller daligt,
men det dr ingenting i jimforelse med den bjérntjénst de
spanska fordldrarna gor sina barn. De far det de ber om utan
krav pa motprestation, roda mattan rullas ut och de forvintas
inte klara av nagonting pa egen hand. De vet inte pengars
virde och far aldrig kiinna lyckan av att ta ansvar eller kiinslan
efter att verkligen ha anstrangt sig.

Paquita blir ivrig, nickar och haller med. Hon har tre barn,
den yngste dr 23 ar och precis klar med sina studier i England.
Efter sommaren ska han gora praktik i Los Angeles. Hon vill

inget hellre 4n att fd hem honom innan han éker igen. Men
han drgjer. Forst ska han jobba en manad pa en kakfabrik
for att tjaina ihop pengar till hostens resa. ”Vihar det bra, jag
skulle kunna séga till honom att strunta i jobbet, kom hem
sa far du pengarna av oss. Men det kan jag ju inte.” Paquita
ar stolt 6ver sin yngste. Stolt 6ver de varderingar hon lyckats
formedla. Hon vet att det ar ovanligt.

Jag tror att Paquita, hennes man och deras barn &r Spa-
niens framtid, en ny samhaéllsklass. De ar arbetare, egenfo-
retagare som kimpat med att bygga upp nagot fran grunden.
De har det gott stiillt men de fortsitter att jobba lika stenhart.
Detta for de vidare till sina barn istéllet for att behandla dem
som kungligheter. Det kommer ta dem langt.

Jag tycker synd om alla dessa barn som far vad de vill utan
motkrav. Det enda de férvintas gora ar att studera. Misslyc-
kas de anstills en privatldrare. De behandlas som inkompe-
tenta langt upp i 20-arsaldern, i den bemérkelsen att de inte
har nagon egen ekonomi, de kan inte laga mat eller tvitta sina
klader och framf6r allt vet de inte hur man gér nagot som inte
ar roligt. Ett hart liv vintar.

Generellt sett menar jag att en arbetares instéllning i
mangt och mycket hinger ihop med chefens. Man far vad
man betalar fér. Men det dr ocksa sant att dagens unga
spanjorer kommer ut i arbetslivet i bésta fall nér de ar 30
ar, utan att nagonsin ha behévt
tjina sina egna pengar. De saknar
det javlar anamma och dyna-
miken som kommer med att
studera juridik i veckorna och
torka bajs pa helgerna. So to
speak.

Overallt hor jag tecken
pa att krisen dr pa vig att ta
slut. Jag onskar innerligt
att den har héjt aktien pa
ett vanligt hederligt jobb.
Att detblir fint att ha ett
extraknédck. Ungdomarna
maste lira sig att svettas.
Efterfragan pa arbetskraft
kommer att 6ka, men vad
hinder nir ingen ldngre
vet hur man jobbar?

Ungdomar som inte jobbar

Carin Osvaldsson dr journalist, forfattare och spokskrivare.
Hon bor i Mdlaga sedan 2004 och skriver bland
annat om lyckan: www.carinosvaldsson.se

CARIN OSVALDSSON

Foto: Lena Heubusch
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Cifuentes kan regera i Madrid
PP:s Cris-

tina Cifuentes
vantas bliny
regionalpresi-
dent i Madrid,
aven om hon ar
beroende av stdd
fran Ciudadanos.
Partido Popular vantades backa
och forlorade hela 24 av sina
tidigare 72 platser i regionalpar-
lamentet. Aven om de darmed
forlorat sin egen majoritet kan
Cifuentes komma till makten med
stéd av Ciudadanos, som fatt 17
mandat. Socialistpartiets Angel
Gabilondo gick framat och fick 37
mandat, medan Podemos nadde
27 platser. Ett enda mandat
hindrar PSOE och Podemos fran
att kunna bilda en hypotetisk
koalition.

Puera del Sol.

Maktskifte i Valencia

Det blir makt-

skifte i Valen-
Alberto Fabra.

ciaregionen,
efter att Partido
Popular regerat
med egen majo-
ritet sedan 1999.
PP rasar fran hittillsvarande 55
mandat till endast 31. Socia-
listpartiet PSPV f&r 23 mandat,
Compromis 19 och Podemos
samt Ciudadanos 13 vardera. Det
innebar att Partido Popular inte
kan sakra makten ens med st6d
av Ciudadanos. Valenciaregionen
ar en av de som skakats mest i
Spanien av korruptionsskanda-
ler och redan p& valnatten tog
sittande regionalpresidenten
Alberto Fabra for givet att det blir
maktskifte.

Asturien fortsatt socialistiskt
En av de fa regionalparlament
dar PP gar framat &r i Asturien,
dar dock PSOE behéller makten.
Socialisterna far 14 mandat, mot
tidigare 16 medan PP gar fran tio
till elva mandat. Inte mindre an
sex partier har representation i
Asturien, av vilka Podemos kom-
mer in med hela nio represen-
tanter som tredje storsta parti.
Regionalpartiet Foro Asturias ra-
sar fran 13 till tre mandat medan
IU lyckas behdlla sina fem platser
och en av sina fa grupper i ett
regionalparlament.
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FOTO: ACTO PRESENTACION CANDIDATOS PP MADRID NORTE

Bada PP:s kandidater i Madrid p& regionniva (Cristina Cifuentes) och kommunniva (Esperanza Aguirre) vann valet, men upp-
nadde ej egen majoritet.

Lokalvalen markerar
trendforandring

PP forlorar sin egen majoritet i samtliga regioner.

Partido Popular fick sammanlagt flest roster i region- och kommun-
valet 24 maj, men dr de stora férlorarna jamfort med resultaten vid
det forra valet. Aven PSOE backar medan Izquierda Unida och inte
minst UPyD ndrmast forsvinner fran den politiska kartan. In kom-
mer de tva uppstickarpartierna Podemos och Ciudadanos.

Det blev som vintat ett stort ras for
det sittande regeringspartiet, som
fick drygt 2,5 miljoner farre roster
4n vid de forra lokalvalen. Aven
PSOE backade i totalt antal roster
och tillsammans forlorade de tva
ledande partierna 13 procentenhe-
ter, jaimfort med det forra lokal-
valet. Pa kommunniva uppnadde
PP 27 procent av rosterna, mot
PSOE:s 25 procent.

Partido Popular forlorade sin
egen majoritet i samtliga regioner
dér de de styrt och i sex fall av tio
ser det dven ut att bli maktskifte.
Pa kommunniva tappar PP viktiga
siaten som Valencia och troligtvis
#ven bade Madrid och Sevilla.

Podemos valde att endast stélla
upp med sitt egen namn i regional-
valen och stodde olika grupper i

lokalvalen. Trots det riknas partiet
som det tredje storsta i Spanien i
nuléget och har fatt vigmaéstarroll
ienrad regionala parlament och
kommuner. De lyckades fa repre-
sentation i samtliga 13 regioner dér
det var val.

CIUDADANOS GJORDE ett bra
val, men inte lika starkt som
forutspatts i opinionsundersok-
ningarna. Partiet tog klivet upp
pariksniva i det andalusiska
valet 22 mars fran att ha varit ett
katalanskt regionalparti, och har
nu representation i en majori-
tet av de autonoma regionerna.
Déremot lyckades Ciudadanos
inte komma in i Navarra, Castilla-
La Mancha och Kanariedarna.

I Madrid, La Rioja, Murcia och

Castilla y Ledn har de vagméstar-
roll.

Jamte PP arvalets stora forlorare
Izquierda Unida och inte minst
UPyD. Vansterkoalitionen forlorade
samtliga sina hittillsvarande repre-
sentanter y fyra av atta regionalpar-
lament. P4 kommunniva fick IU
400 000 roster farre dn 2011.

UPyD forlorade samtliga regio-
nalarepresentanter. Centerpartiet
behaller endast en representant i
det baskiska parlamentet, dir det
inte var val.

Partiledaren Rosa Diez med-
delade pa valnatten att hon inte
kommer att stélla upp till omval.
Hon har linge statt emot den
interna kritiken inom UPyD, som
de senaste manaderna lett till bade
avhopp och uteslutningar.

Valdeltagandet pA kommunniva
uppgick till knappt 65 procent, vil-
ket var 1,5 procentenheter ligre dn
2014. Andelen blankroster var 1,66
procent. Sammanlagt 22,7 miljoner
personer rostade 24 maj.



FOTO: WIKIMEDIA COMMONS

Det blir stora omkast-
ningar i landets ledande
kommuner, inkluderat i
Spaniens storsta stader
Madrid, Barcelona och
Valencia.

Kommunvalets stérsta sensa-
tion dr Ada Colau, som med det
nybildade Barcelona en Comu
(Barcelona gemensamt) vunnit i
den katalanska huvudstaden. Hon
fick elva mandat, ett mer &n sit-
tande borgmastaren Javier Trias,
fran CiU.

Ada Colau blev kind som ledare
for protestgruppen mot vrikningar
PAH. Efter att bland annat ha
samlat in néra 1,5 miljoner namn-
underskrifter som presenterades i
riksparlamentet valde Colau att ge
sig in i politiken, dar hon fatt stod
av Podemos.

Bade socialisterna och Partido
Popular noterar katastrofresultat
iBarcelona, dir de far mindre dn
hilften s manga mandat som
tidigare.

" En Comun

* Candidaturas ciudadanas en conversacion

I Madrid vann visserligen PP:s
kontroversiella kandidat Esperan-
za Aguirre, men hennes 21 mandat
ar hela 16 farre dn tidigare. Aguirre
har endast ett mer 4n tidigare
domaren Manuela Carmena fran
Ahora Madrid, Podemos kandidat,
som av allt att doma kan bli ny
borgmistare i huvudstaden.

)) Bade Izquierda
Unida och UPyD
aker ur fullmaktige i
Madrid, vilket utgor
ett avderas mest svi-
dande bakslag.

PSOE:s kandidat Antonio
Carmona far ndja sig med tio av
tidigare 16 mandat medan Ciuda-
danos far sju. Det gor att Aguirre
inte kan stodja sig pa den enda teo-
retiska samarbetspartnern for att
regera, da de tillsammans saknar
ett mandat.

Bade Izquierda Unida och UPyD
aker ur fullméktige i Madrid, vilket

;.
Maktskifte i viktiga saten

Utmanaren Ada Colau borgmastare i Barcelona.

utgor ett av deras mest svidande
bakslag.

| VALENCIAREGIONEN kan Par-
tido Popular forlora makten i samt-
liga tre provinshuvudstéider. Rita
Barberd, som verkade orubblig som
borgmistare i Valencia stad, har
slutligen forlorat hilften av sina
tidigare 20 mandat. Detta efter ett
otal korruptionsskandaler som
skakat flera av hennes ndrmaste
medarbetare.

Lokalpartiet Compromis far
nio mandat och vintas komma till
makten med stod av PSOE:s fem
representanter, alternativt de sex
ledaméter som Ciudadanos fatt i
fullméiktige.

En av de mest uppmirksamma-
de resultaten &r PNV:s seger i San
Sebastian. Dar har radikala Bildu
regerat under uppseendevéc-
kande former i fyra ar. Resultatet
dr att Bildu inte bara forlorar
makten utan dven rasar till tredje
plats i fullméktige, efter bade
PNV, med nio platser och PSE-EE
med sju.

Kandidaterna som stéddes av bland annat Podemos kan ta makten b&de i Madrid och Barcelona kommun. Ada Colau (i mitten
irott) fick flest mandat i den katalanska huvudstaden.

Monago férlorar Extremadura
| Extrema-

dura skedde en
helomvandning
och socialist-
partiet fick

flest mandat,
med 30 platser i
parlamentet. Det ar tre mandat
frn egen majoritet. Det troligaste
ar att Guillermo Fernandez Vara
atertar makten fyra ar senare,
med stéd av Podemos som kom-
mit in med sex mandat. Rege-
rande Partido Popular med José
Antonio Monago i spetsen far
noja sig med 28 mandat. Monago
har varit i hetluften under varen
for avsldjandet om de manga kéar-
leksresorna till Tenerife och han
har dven haft flera konfrontatio-
ner med den egna partistyrelsen.
Izquierda Unida, som mojliggjorde
PP-regeringen i Extremadura,
straffas av sina valjare och forlo-
rar samtliga platser i regionalpar-
lamentet.

Monégo.

Reform rackte eji La Mancha
Ett enda mandat ser ut att bli
Dolores de
Cospedals fall i
Castilla-La Man-
cha. En kontro-
versiell reform av
vallagen i regio-
nen gynnade klart
Partido Popular, som trots det
forlorat sin egen majoritet. Anta-
let platser i regionalparlamentet
har skurits ned kraftigt och PP far
noéja sig med 16 mandat, medan
PSOE far 14. Resterande tre plat-
ser gér till Podemos, som med
stdrsta sakerhet ger sitt stod till
den socialistiske ledaren Emiliano
Garcia-Page. Maktskiftet i Cas-
tilla La Mancha ar ett av de mest
svidande for Partido Popular, d&
sittande regionalpresidenten
Cospedal tillika ar generalsekrete-
rare for PP pa riksniva.

Cospedal.

Podemos avgér i Aragonien

| Aragonien forlorar PP:s Luisa
Fernanda Rudi makten. Hon forlo-
rar nio av sina tidigare 30 mandat.
Socialistpartiet far 18 mandat
ochvantas regera med stod av
Podemos, som erhdllit 14 platser.
Ciudadanos kommer in med fem
mandat i ett regionalparlamentet
med hela sju olika partier.
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Regeringen sdnker bilstod
Regeringen for-
langer subven-
tionen vid kép —~=

av ny bil, men .:i‘
sanker bidraget  *
fran2000tll L

1500 euro. Den Bilhandel.
attonde upplagan av Plan Pive
har en budget p& 225 miljoner
euro och géller aret ut. Den
mojliggdr subventionen av cirka
300 000 bilkdp. Grundkraven for
att beviljas subventionen ar att
kopet ar av en fabriksny bil samt
att kdparen samtidigt skrotar en
bil som ska vara minst tio ar gam-
mal, vara besiktigad och ha statt i
kdparens namn i minst ett ar.

Storre skattetryck

dn ndgonsin

Skattetrycket i Spanien var forra
aret det hogsta sedan statis-
tiken inférdes for 20 ar sedan.
Skattetrycket uppgick 2014 till
15,2 procent, férdelat pd in-
komstskatt, moms (IVA) och de
framsta 6vriga indirekta skatter.
Det var 0,1 procentenheter mer an
2013 och den hégsta nivan sedan
matningarna startade 1995. Den
lagsta nivan noterades 2009 och
var p& 12,4 procent.

Pensionsreserverna sinar
Forsakringskas-
sans reservfond
for pensionerna
riskerar att
uttdommas till
2024. Enligt kon-
sultbyrén Tower Watson har re-
servfonden mindre &n tio &r kvar,
om arbetslésheten i genomsnitt
ligger pa 15 procent. Staten borja-
de ta ut pengar fran fonden 2012,
for att kunna tacka pensionerna.
P& knappt tre &r har en tredjedel
av de tidigare tillgdngarna pé 66,8
miljarder euro brukats.

Pensionér.

Aldrig tidigare sa varmt i maj
Den 13 maj registrerades de
hoégsta temperaturerna ndgon-
sini Spanien i manaden. Aldrig
sedan de moderna matningarna
paborijades for 30 &r sedan har
termometern stigit sd mycket i
arets femte manad. | manga plat-
ser i Spanien registrerades upp till
40 grader i skuggan och hela 41,3
grader p& bland annat Lanzarote.
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Det lokala 6let La Cala produceras av entusiasten José Luis Hernandez, i den lilla byn Ladjar de Andarax (Almeria).

Passion for ol
nidstan fran barnsben

José Luis Hernandez skapar sallsamma smaker.

Efterfrdgan pa lokalt 6l vaxer och p& bara en hand-
full &r har ett 15-tal nya marken etablerat sig i An-
dalusien. | den andra delen av Sydkustens miniserie
besodker vi en bryggare och hantverkare i Almeria-

provinsen.

Det ar 6dsligt pa fredagsmorgonen
iLatjar de Andarax, Almeria. Det
ar sadér stilla som det bara kan
vara i Andalusiska bergsbyar under
morgonens forsta timmar.

Men - véinta nu. Fran en kéllare i
en charmig, vitkalkad stenbyggnad

danar rockmusiken. En sétsur doft
sprider sig genom Calle Tintes,
som for att vigleda bestkarna till
Latjar de Andarax eget 6lbryggeri,
La Cala, (Bukten) - en tydlig hyll-
ning till Almerias klippiga kust.

- Hej! ropar bryggméstaren,

eller 6lbaronen, som han kallar sig
sjilv, José Luis Hernandez glatt
nér Sydkusten tittar in i den 6ppna
dorren. Kom in, kom in. Har har
jag alla produkter for 6let vi skall
brygga idag!

JOSE LUIS HERNANDEZ var ung nir
han boérjade dricka 6l. Vildigt ung.

- Mitt intresse for 61 borjade
redan i12-13-arsaldern, erkinner
han. Jag brukade spara pengar
varje vecka for att kunna képa en
flaska av en ny typ till helgen. Olika



Text: Kristin Helgesson Svenske
Foto: David Pineda

b

sorter, fran mindre bryggerier. De
stora, industriella méirkena intres-
serade mig inte.

Nej, det framgar snart att varje
butelj i José Luis killare har sin
unika sjél i hans 6gon.

— Nir du brygger ett 61 och
tappar det pa flaska, skapar du en
perfekt miljo for ett levande vésen,
forklarar han kérleksfullt.

Det ar tydligt att 6lbryggandet dr
en passion. Olbaronen kan tala hur

Far och son med samma namn séger att de inte behdver marknadsféra olet. Efter-
fr&gan bade lokalt och internationellt &r stor.

ldnge som helst om skillnader mel-
lan olika korn- och humlesorter,
olika rostningar och de mer eller
mindre egendomliga tillsatser som
han adderar till sina brygder.

-Det hir &r en triple med vanilj
och koriander, sdger han och 6pp-
nar en butelj. Smaka!

Vanilj och koriander, tinker jag.
Det later ju inte klokt. Jag tar en
klunk. Resultatet 4r anmérknings-
vart. En mjuk, rundad smak med

La Cala &r mérket, men det inkluderar en méngd olika sorter. | &r sldpps dven ett

morkt julol.

blott en anings ton av vanilj och en
angendm, vinlig eftersmak med
en dragning at citrus och mycket
humle.

- Jag sOkte ett eget 61, sdger
José Luis med eftertryck. Ett
personligt 61 som kom fran mig.
Den skulle inte vara for besk
eller bitter, utan mjuk, rundad.
Denna, La Cala Triple, var mitt
forsta 6l. Det blev bra vid forsta
forsoket, men jag fortsatte dnda
att forfina i flera ar. Nu dr jag
dock fullt nojd.

Forts. sid16 >>>

LACALA

Bryggmadstare:

José Luis Hernandez.

Var: Ladjar de Andarax
Besok: Oppet hus

Boérjade sélja: 2014

Liter per sats: 220

Webb: http://cervezalacala.es
Facebook: Cerveza La Cala

PP skattefifflade fran dag ett
Partido Popular uppges ha haft
en svart bokforing anda sedan
det nuvarande partiet bildades
1987. Tidningen diario.es publice-
rar rakenskaper som uppges vara
dem som fordes av PP:s forste
kassor Rosendo Naseiro mellan
1987 och 1988. D& omsatte B-
kassan 204 miljoner pesetas (1,2
miljoner euro).

Skattesmitare férbliranonyma
Regeringschefen Mariano Rajoy
tanker inte offentliggdra namnen
pd& dem som utnyttjade skat-
teamnestin 2012. Nyheten om att
Rodrigo Rato var en av dem som
utnyttjade mojligheten att lega-
lisera svarta pengar har lett till

att ett flertal oppositionspartier
kravt att listan ska offentliggtras.
Enligt skatteverket innehdller
listan namn p& mer &n 700 perso-
ner som ar "politiskt eller socialt
framst&ende".

Picasso dyraste
konstnaren nagonsin
Pablo

Picasso
férvandlades
11 maj till den
konstnar vars
verk klubbats
for det hogsta
priset ndgonsin. Auktionsfirman
Christie "s i New York sélde verket
"Les femmes d~ Alger" for 179,3
miljoner dollar (160,8 miljoner
euro). Det ar avsevart hogre an

de 142,4 miljoner dollar som gavs
2013 for det tidigare rekordverket,
"Three studies of Lucian Freud", av
Francis Bacon.

Les femmes d” Alger.

procent stérre var de ledande
spanska bolagens vinst un-
der arets forsta kvartal. Det
ar framst banksektorn som
gar bra, men de postiva siff-
rornairritetar de anstéllda
mot bakgrund av arbetsgi-
varnas ovilja att héja I6nerna.
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Spanska utlandsbefolkningen
vaxer kraftigt

Antalet utlandsspanjorer har 6kat
med nara 50 procent sedan krisen
startade. Siffran fran statistiska
institutet INE existerar férst sedan
2009. Det sammanfaller med
krisens etablering i Spanien och da
fanns 1,4 miljoner spanjorer regist-
rerade i utlandet. Per 1januari 2015
var siffran 2,18 miljoner, vilket ar en
okning med 48 procent.

Fler kvinnor misshandlades
forra aret

Antalet fall av kvinnomisshandel
dkade forra aret. Under 2014
anmalde sammanlagt 126 742
kvinnor misshandel fran sina
partners. Det utgér ett snitt pa
347 anmalningar om dagen och ar
en 6kning med 1,5 procent, jam-
fort med aret fére. Tva tredjedelar
av anmalningarna (69 procent)
presenterades av spanska kvinnor
och resten av utlandska.

Storbolagens vinster

hamnar i skatteparadis
Spaniens borsnoterade foretag
dkade forra aret sina investeringar
i skatteparadis med 205 procent.
En rapport frén hjalporganisa-
tionen Oxfam Intermon speglar
bolagens omfattande skattetrick.
De investerar sina vinster i dotter-
bolag i olika skatteparadis, for att
undga att betala skatt i Spanien.

AVE slar passagerarrekord
Snabbtaget AVE fortsatter att sl&
passagerarrekord och transpor-
terade 30 april 125 467 personer.
Langhelgen kring 1 maj motivera-
de manga att bruka snabbtaget,
som lockade med bade nedsatta
priser och fler vagnar.

Cervantes grav ska

bli turistattraktion

En expertgrupp bestdende av
36 forskare anser sig ha funnit
resterna efter forfattaren Miguel
de Cervantes Saavedra, som
skrev Don Quijote. Resterna som
analyserats fanns i Madridkyrkan
Las Trinitarias och hade blandats
med skelett frén ytterligare 16
personer, bland dem Cervantes
hustru. Sékandet efter Cervan-
tes rester grundar sig i viljan att
uppratta en officiell gravplats for
Spaniens mest kanda forfattare.
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>>> Forts. Ol

Han tar fram en annan flaska
och hiller upp en grumlig brygd i
ett nytt glas. Vi tittar nirmast an-
diktigt pa det tjocka, vita skummet
som légger sig som ett lock ovanpa
drycken.

— Det hir 4r mitt vetedl, sdger
han och stracker fram glaset.
5,5-procentig.

Jag smakar. Ar hianford. Sma,
sma, fruktiga, glada bubblor som
dansar sig fram 6ver tungan och
ned langs strupen och en len efter-
smak med en dragning at karamell.

- Vetemalt med mjuka humleto-
ner och en ton av banan, séger José
Luis stolt. Kénner du? Banan!

Jag nickar, 6verraskad. Jo, nu
nér han séger det.

JOSE LUIS FAR, med samma
namn, tittar in i bryggeriet. Den
skojfriska pappan dr hogst engage-
rad i sonens foretagande.

- Vi gar inte ut och séljer, berit-
tar han. Kunderna kommer till
oss och képer upp allt vi har. Den
slutliga beloningen for allt jobb
ir kundernas respons. Att hora
minniskor siga ”Ah, vad gott!” nir
de smakar pa resultatet. Och sa har
vi det nu. Folk ute i byn fragar mig
stdndigt ndr det kommer nya typer
av La Cala och jag siger: ”Snart,
snart.”. Hahaha!

Just att ta fram nya sorter, ex-
perimentera ir en av drivkrafterna
bakom José Luis bryggkonst. Han
néstan viadrar fram nya smakkon-
stellationer. Ténker ofta i banor av
var det skall drickas, och hur.

Han berittar om att savil norska
som franska matvarubutiker har
visat sitt intresse for La Cala, sir-
skilt den ekologiska typen.

VI AR PA VAG ATT AVSLUTA var
stund i solen, men José Luis slip-
per inte ivig oss innan vi har fatt
smaka hans senaste skapelse. Ett
morkt 61 som han tog fram under
julen 2014, som kommer att sta pa
lagring till julen 2015.

Urval av andalusiska dlsorter per provins

Sevilla Cordoba Almeria Cadiz Granada
Desiderata Califa LaCala Maier Vega
Albero Cordobeer Origen Kettal Mam-
Taifa Bandolera Far West mooth
Debla del Sur

- Det hir ar ett morkt julol
med rosmarinhonung och peppar.
Satsen, pa 200 liter, dr gjord pa 80
kilo malt. De stora, industriella
méirkena brukar anvinda omkring
45 kilo for samma antal liter. Det
paverkar naturligtvis ocksa priset,
siager han med en beklagande ax-
elryckning. Men det ar darfér den
har sa mycket smak.

Han iakttar mig stint nér jag
for glaset till munnen. Smaken ar
sot, men stark, len men med sjil,
kryddig men vilbalanserad. En
fullkomlig njutning. Pappans och
sonens d6gon tindrar i kapp.

™
José Luis Hernandez experimenterar kontinuerligt med olika smaker och drar sig
inte for att anvanda betydligt storre mangd ingredienser an industriella méarken.

- Mina kommande projekt ar att
gora ett rosa sommardl, med inslag
av grapefrukt och andra frukter.
Sedan skulle jag vilja gora ett med
skinka pata negra och...

Han riaknar upp sina nya visio-
ner, den ena tokigare dn den andra,
men jag tvivlar inte pa att han kom-
mer att lyckas.

Kénner han da att han har
lyckats med sin féresats, fragar jag
till slut. Att skapa ett 61 som inte
imiterar nagot annat mérke, utan
ar helt hans eget?

- Jag tror det, sdger han med ett
mjukt leende. Mitt 4r annorlunda.

Malaga Jaén
La Axarca Tierrade
Malaga Frontera
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Ny medlem i Sydkustens expertpanel

"Vi &r stolta 6ver att ha blivit utvalda som samarbetspartner till Sydkusten.”
Lucia Fuentes, Familjens jurist Utlandsenheten.

”Vi har varit verksamma pa
sydkusten i Spanien i snart 3 ar.
Flera ganger om aret aker vi ner
for att halla seminarier och frage-
stunder, for att presentera oss
sjalva och forklara vilka juridiska
situationer som kan uppsta och
hur man kan hantera dem.

Vi har ocksa byggt upp ett sd
néra samarbete med en advokat-
firma att vi har utsett den till var
preferred partner. Advokatbyrén
Wallin & Partner ar vér svensk-
talande lokala specialist. Tillsam-
mans vill vi pasta att vi ar det
mest kompletta teamet du kan
hitta pa sydkusten nir det giller

Familjens jurist Utlandsenheten
Lucia Fuentes, jurist, tel 0046 8 709 8425, lucia.fuentes@familjensjurist.se
Ewa-Maria van der Kwast, marknadsansvarig, tel 0046 8 709 8488,

ewamaria.vanderkwast@familjensjurist.se

"Vi ar mycket néjda med aft presentera Sveriges stérsta

juristbyrd som permanent medlem i experfpanelen pd var
hemsida.” Mats Bjérkman, chefredakior Sydkusten.

O

spansk-svenska privatjuridiska
fragor.

Det dr manga familjejuridiska
fragor som blir aktuella vid
utlandsboende och utlandsflytt
till sodra Spanien. Géller ditt
testamente? Behover det dver-
sdttas och intygas av ndgon
myndighet? Vad hinder vid
sjukdom eller dédsfall? Behover
ni fullmakter? Géller den
svenska arvslagsstiftningen och
svenska dokument som dkten-
skapsforord och samboavtal dven
i Spanien? Vad hiander vid en
skilsméssa? Behover man
deklarera bade i Sverige och i
Spanien? Vilket lands skatte-

Var preferred partner
— en av sydkustens
mest erfarna advokat-
byrder.

Sedan 20 ar 4r Wallin & Part-
ners en av Spaniens ledande
advokatbyraer med kunskap
och kompetens inom bade
svensk och spansk ritt.

Byran bitrader utlandska,
framst svenska, privatperso-
ner och féretag inom spansk
civilritt, med tyngdpunkt

pa fastighetsritt, familjeritt,
arvsritt, skatteritt, bolagsritt
och processritt.

lagstiftning
ska man ta
hénsyn till?

Genom vér
utlands-
enhet med ett
antal jurister specialiserade pé
utlandsboende, och véra samar-
betspartners runtom i vérlden,
kan vi hjdlpa till med dessa fréa-
gor, bade i Sverige, Spanien och
manga andra linder - savil fore
som efter din utlandsflytt”

Tamiljons jurist

familjensjurist.se

Fran vart kontor i Fuengirola,
mitt emellan Malaga och
Marbella, erbjuder vi juridisk
radgivning pa svenska,
engelska, spanska och finska.

Tillsammans med Familjens
jurist har vi unika erfaren-
heter och bildar ett ovan-
ligt kompetent team inom
svensk-spansk familje- och
privatratt.

+
R Famifjons jurist

Somarbefspartners

Begravningsférsakring
i Spanien och Sverige

GRUPO ASV
SERVICIOS FUNERARIOS

Preferred Partner

WALLIN & PARTD

BUFETE HISPANO



Positiv vandning fér IKEA
IKEA:s omsatt-
ning i Spanien
steg det senaste
aret, for forsta
géngen pa fyra
ar. Okningen under
bokféringsaret,
som gar fran september 2013

till augusti 2014 var visserligen

pé bara 0,2 procent, men inne-
bar &nd& ett positivt trendbrott.
Omesattningen uppgick till 1,165
miljarder euro, medan vinsten
hamnade pa 54,3 miljoner. Det &r
en okning med 1,7 procent, jamfort
med aret fore.

IKEA Malaga.

SEAT ater med vinst
Biltillverkaren SEAT redovisar
under forsta kvartalet i &r en vinst,
som ar den forsta sedan 2008.
Volkswagen, som ar moderbolag
till SEAT, redovisar en vinst fér
dotterbolaget mellan januari och
mars pa 33 miljoner euro. Det kan
jamforas med en forlust forsta
kvartalet férra &ret p& 36 miljoner.
Det ar SEAT:s forsta positiva resul-
tat sedan forsta kvartalet 2008.

Spanskt gasbolag i Sverige
Spanska Enagas koper tillsam-
mans med belgiska Fluxys halften
av aktiekapitalet i Swedegas.
Affaren har meddelats till spanska
vardepappersinstitutet CNMV.
Enagas och Fluxys lagger upp 100
miljoner euro vardera for att kdpa
halften av Swedegas. De senare
ansvarar for hela distributionen av
gas i Sverige, med 600 kilometer
hogtrycksledningar.

Mercadona havdar sig
Livsmedelskedjan Mercadona har
forvandlats till det bolag som har
den nast stérsta omsattningenii
Spanien, endast dvertraffade av
bensinbolaget Repsol. Forra aret
fakturerade Mercadona i Spanien
for 18,44 miljarder euro, vilket var
en 6kning med 2,2 procent jamfort
med 2013. Repsols omsattning i
landet uppgick till 24,6 miljarder.

FOTO: RICHARD BJORKMAN
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Esteponas borg-
madstare José
Maria Garcia
Urbano inviger
det nya kontoret,
tillsammans med
Fastighetsbyrdns
Spanienchef Da-
niel Nilsson och

- ‘l kontorschefen

L] Olle Westerling.

Extra festlig invigning

Fastighetsbyran 6ppnar kontor i Estepona.

Fastighetsbyran invigde 12 maj
sitt nya kontor i Estepona, i
nérvaro av borgméstaren José
Maria Garcia Urbano.

Mingder av gister kom till invig-
ningen av det nya kontoret, som
ligger mitt i Estepona pa Avenida
de Espaiia, 80. Det var stor fest
bara nagra timmar fore invig-
ningen av Esteponas stora feria
San Isidro.

Fastighetsbyran dr den storsta
svenska fastighetsmiklaren i
Spanien. Kontoret i Estepona
utgor deras 14:e och bara tva dagar
senare Oppnade det 15:e i Los Cris-
tianos, pa Tenerife.

Bade byggradet och borgmaéstaren i
Estepona kom for att gratulera.

Humle Kapitalforvaltning bjod 7 maj
kunder pa ett besok pa Timeless Gal-
lery i Puerto Banus.

Humle passade pa att informera

Vilkomsttalet holls av Fastig-
hetsbyrans Spanienchef Daniel
Nilsson, som bérjar fa rutin pa
kontorsinvigningar. Bandet klipp-
tes dock denna gang av Esteponas
borgmistare José Maria Garcia
Urbano (PP).

GARCIA URBANO intervjuades av
Sydkusten och han konstaterar att
manga nya verksamheter 6ppnar i
centrala Estepona.

- Vi har rustat upp kommunen
rejilt och dr redo for investeringar.
Den hir invigningen ar bésta séttet
att starta var arliga feria.

Ansvariga for det nya konto-
ret dr Olle Westerling och Kent

Maéklarkollegorna fran Nerja Johan
Eckervik och Christina Bergstén.

Dubbla investeringstips

om den aktuella situationen pa
finansmarknaderna och ge tips om
hur man bast placerar i dagslaget.
Deltagarna fick d4ven en presentation

Schanke, som dven ir franchiseta-
gare for Fastighetsbyrans kontor i
Nueva Andalucia.

- Vi ticker nu en stor del av
kusten, fran Cabopino i Marbella
och i stort sett ned till Gibraltar,
berittar Olle Westerling.

- Estepona dr mer genuint och
ett utmirkt alternativ fér dem som
soker boende i mer pittoresk miljo,
forklarar Kent Schanke.

Mer information pa hemsidan
utland.fastighetsbyran.se.

Text: Mats Bjérkman
Foto: Richard Bj6rkman

Lotti Lundstedt och Annika Schanke
trivdes pd invigningen.

av Timeless Gallery, som erbjuder
sina kunder investeringsobjekt i
form av konst, som dessutom forsko-
nar hemmet.



Din Svenske | (ADYOKATFIRMAN
Revisor GORAN RISE

Vart kontor i Nueva Andalucia foretrdder klienter
| i Sverige och Spanien sedan 1999.

- Advokatfirman Goran Rise
handlager alla typer av juri- 2
diska drenden med anknyt- - '
ning till svensk och spansk
ratt.

Vi hjalper Er med...
Starta foretag i Spanien
Spansk Bokforing
Spansk Deklaration
Budget & Ekonomiska kalkyler
Svensk deklaration

Affarsjuridik - Skatteratt
Fastighetsritt - Familjerdtt
Arvsrétt - Likvidation

av bolag - Forsvarare i Advokat

Svenska taxeringsbesvar Jessica Kamph

- Paralegal I BN ESE G118 Géran Rise
Svenska bolagsdrenden kontorschef Ombud/Gestoria i Ledamot av
. . . Sveri
Utflyttningsfragor VEIDPYIPPE  Ctableringsfragor m.m. AN

sedan 1971 och

Residenciafragor
kollegiet i Malaga

... och mycket mer. Advokatfirman sedan 2002.
kan ocksa
e erbjuda hjalp Sedan 1 januari 2015 ar advokat
g G | O ba | med Oversétt- Lars Isacsson verksam vid Ad-
Accounting & Auditing 5.L. ningar samt vokatfirman Gdran Rise. Lars
tolkning vid ar — liksom Goéran — ledamot av
Calle Alderete 3, (Gamla stan) domstols- det svenska Advokatsamfundet
ES-29601 Marbella forhandlingar. och av kollegiet i Malaga.

Tel: (+34) 952828252
Franchisetagarna Olle Westerling och Fax: (+34) 95290 27 77 Centro Comercial Plaza, of. 5 - 29660 Nueva Andalucia (Malaga)
Kent Schanke har nu kontor bade i L . Tel: + 3495290 82 37 - Fax: + 34 951 27 94 17.
Marbella och Estepona. rewsorn@gIobalaccountmg.es E-post: info@advokatgoranrise.com - www.advokatgoranrise.com

LA CABANE @y

club de playa S
EN BEACH CLUB | VARLDSKLASS FOR LYXIGA DAGAR

- ENASTAENDE BUFFET 1‘
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LUNCH PA STRANDEN

Hotel Los Monteros 5*GL — MARBELLA @ \ Oppet alla dagar, kl. 11-19
A7 - Avfart “Los Monteros” km 187 LIS MAONTEROS Grand Buffet I6rdagar och sondagar, kl. 13-16
®+34 952 77 17 00 - X reservas@clublacabane.com s aan s SPA & GOLF e www.monteros.com
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Malagaviner
far toppoang

Malagabodegan Jorge Ordoiiez
skérdar nya framgangar, genom
toppbetyg av vingurun Robert
Parker till tva av deras viner.

Jorge Ordofiez producerar bland
annat sota moscatelviner i Malaga-
bergen. Deras Victoria N° 2 valdes
som dessertvin till Nobelmiddagen
2012. Nu har bodegans mest ex-
klusiva vin, N° 4 Esencia fatt hela
96 poing av Robert Parker. Det
handlar om argangen 2011. Under
bodegans elva ar har endast tre
skordar befunnits tillrdckligt bra
for att utgdra argangar, nimligen
2004, 2005 och 2011.

N°4 Esencia kréver mellan 30
och 35 kilo moscateldruvor for att
framstilla en flaska pa endast 375
milliliter. Det gor ocksa att pro-
duktionen av argang 2011 begrin-
sar sig till 1 022 flaskor.

www.jorgeordonez.es I

FOr en aktiv
semester

Kombinera idrott med natur-
och kulturupplevelser. Det ar
vad Sun Tri Marbella erbjuder
pa Costa del Sol. De arrangerar
trédningslidger i sma grupper och
startadei slutet av april.

Costa del Sol erbjuder ett behag-
ligt klimat aret runt med perfekta
traningsforhallanden, men ocksa
ett fantastiskt kulturutbud. Sun
Tri Marbella vinder sigi forsta
hand till den nordiska och holldnd-
ska marknaden, men dven lokala
idrottare.

- Sportsemester som kombine-
rar traning, familjetid och upp-
levelser ér en vixande trend som
vivill ta vara pa, siiger Sandrine
Vriesman, som ingar i Sun Tri
Marbella Team.

De arrangerar traningsléger
med olika teman, som cykling, 16p-
ning, triathlon och &ven yoga. Det
forsta var ett cykelldger 27 april-

3 maj.

www.suntrimarbella.com I
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Hjalpauktion i Puerto Banus

Det svenska konstgalleriet
Timeless Gallery arrangerade 25
april, i samarbete med Rotary
Club Marbella—Guadalmina, en
vélgdrenhetsauktion till forman
fér Mutomo-projekten, i Afrika.

Auktionsforrittare var Bukowskis
representant i Spanien, Richard
Bjorkman och han fick ta emot
manga bud fran dskadare samt
personer som bjod online, nar

ett 20-tal samtida malningar och
skulpturer auktionerades ut. Auk-
tonen drog in totalt 54 800 euro,
vilket motsvarar drygt sju kilome-
ter nya ledningar med firskt och
varmt vatten i Kenya.

Michael Segelstrom, ansvarig
for Timeless Gallery, siger till Syd-
kusten att resultatet dr langt 6ver
forvintan och han hoppas kunna
arrangera aterkommande vilgo-
renhetsauktioner varje ar.

Mats Bjérkman
www.mutomo.se I
www.solvatten.se I

www.timelessgalleryart.com I

Richard Bjérkman styr budgivningen av Paco Naranjos fotorealistiska oljemalning
"Romantic kiss, with heats foggy morning”.

Richard Bjérkman. Mikael Segelstrom,
Baby Isadora, Camilla Selander med

Lorraine Powell och Labeed Hamid frén

Rotary Club Marbella-Guadalmina.

I anslutning till auktionen bjéds det pa
bland annat operasdng.

Spansk bank for utlandska kunder

Spaniens stérstainhemska
bank Caixabank grundar en
sektion sarskilt fér utlandska
kunder, kallad Holabank.

Rikspresentationen av Holabank
skedde 24 mars pa Hotel Melia
Don Pepe, i Marbella. Nirvarade
gjorde forutom Marbellas borg-
méstare Angeles Muiioz dven
Caixabanks VD Juan Antonio
Alcaraz och territoriedirektoren
Victorino Lluch.

Holabank har genom Caixabank
redan 375 000 utldndska kunder i
Spanien. Malet dr att komma upp
i en halv miljon utlindska kunder,
som skulle motsvara 25 procent av
marknaden.

HOLABANK ERBJUDER utldndska
kunder helhetstjénster pa kundens
eget sprak. Mottot dr att géra Spa-
nienvistelse sa enkel och behaglig
som mojligt for utlanningar.

I detta syfte har Holabank tre
huvudsektioner. Den forsta ar

o

Making your
life easier

Caixabanks VD Juan Antonio Alcaraz och territoriedirektéren Victorino Lluch pre-
senterade 24 mars Holabank.

alla tinkbara banktjénster pa
kundens eget sprak. Den andra en
radgivningstjanst kallad Living
Solutions, som omfattar de flesta
praktiska fragor fér boende i Spa-
nien. Den tredje sektionen ir en

komplett fastighetstjanst, som
omfattar allt fran att finna objekt
till finansiering.

Mats Bjérkman
www.holabank.es T

FOTO: CAIXABANK
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CASA Funderar du

Svenska, norska, danska o é atysa IJ a’?

och finska matvaror

Kéttbullar, falukorv, filmjolk, farskt brod, stort urval av
godis. Nybakat wienerbrdd. Alltid bra priser.
Aven svenska veckotidningar.

Valkommen!
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00=08
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00=08
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- % Oppettider juni: Man-Fre. 10-18, Lord. 10-15
Q%f" /:E" C/San Isidro Labrador, Bloque Diana lll, Local 10.
', L7 FUENGIROLA
# f’ LATT ATT PARKERA!
_ﬁ-"‘ Telefon. 952 199 148

V| har ett flertal kunder som soker bostad
—i Nueva Andalucia, Marbella, -SanPedro
och Puerto Banu_s med omnejd.

Finansiering
som du
forstar

Vi har-30 ars erfarenhet av den Iokala
* bostadsmarknaden .och atar oss pa ett=
seriost satt dina husaffarer pa Costa del Sol.

Att kopa bostad i Spanien och flytta bort under en kortare eller
langre period ar ett stort steg. Hos Nykredit ser vi till att det blir

ett steg | rétt riktning. Kontakta -med fortroende oss pa WASA
Forst och framst lanar vi dig pengar for att finansiera den bostad - 3 : Al ct: -
du drommer om, med goda lanevillkor i en skandinavisk bank. dm f&StIgthSSpGCla“St ! GOIfdaIen I
Det kan vi eftersom vi arbetar lokalt i Spanien. Det har du nytta av Nueva Anda|UCla med_narhet till Puerto
den dag du behover vagledning om forhallandena i ditt nya land. Banus och Marbella.

Vi ger dig rad i ditt nya land
Lds mer pa nykredit.se

Nykredit Representative Office Marbella
Centro Plaza 26,
E-29660 Nueva Andalucia, Marbella

TIf.: 434 952 905 150 - marbella@nykredit.dk WASA [aA L WA_S_A_ R_EﬁL ESTATE SL
€5 (568 CentroPlaza

INMOBILIARIA C & @ & SREALESTATE  Nyeva Andalucia, Marbella

+34 952 818 000 info@wasa.es - www.wasa.es
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Ny ordfdorandei
Handelskammaren

Anders Brundin, Ericsson Espana.

Ericssons ekonomichefi Spa-
nien Anders Brundin utsags

i maj till ny ordférande for
Svensk-Spanska Handelskam-
maren. Brundin tar 6ver efter
Carlos Bernad, VD fér Envac,
som suttit pa posten i fem ar.

Hur kénns det att bli utndmnd
till ordférande i Svensk-Spanska
Handelskammaren?

— For det forsta kdnner jag mig he-
drad! Handelskammaren kommer
att fira 65-arsjubileum i ar sa det
finns en lang historik att forsvara.
Antalet medlemmar (250 stycken)
tyder ocksa pa att Kammaren fyl-
ler en viktig roll och att det finns
forvantningar att leva upp till.
Sedan tycker jag det ska bli véldigt
roligt att frimja bade det kommer-
siella och kulturella utbytet mellan
Spanien och Sverige. Métet mellan
tva sa olika mentaliteter ir ju alltid
spinnande.

Du har varit kassor de senaste
aren. Hur d&r Kammarens eko-
nomi?

— Efter nagra tuffa ar da vi kiinde
av konsekvenserna av den spanska
krisen har situationen nu ljusnat.
Dels tack vare att foretagen borjat
latta lite pa sina marknadsférings-
och sponsorbudgetar men ocksa
tack vare det gedigna arbete som
gors av vara tva anstéllda. Fler
foretag har virvats som "Super
protectores” och vi har dven lyck-
ats sdnka vara kostnader.

Planerar du nagra grundliggande
forandringar som ordférande?

— I huvudsak upplever jag att
Kammaren idag dr dynamisk och
erbjuder attraktiva evenemang
och tjanster. Ett omréade jag skulle
vilja utveckla mer &r de institu-
tionella kontakterna. Jag tror att
medlemmarna skulle uppskatta
fler féredrag och evenemang med
betydelsefulla personer fran
exempelvis regeringen eller parla-
mentet, liksom andra kinda eller
inflytelserika personligheter. De
kanske inte dr helt l4tta att locka
till sig, men vi ska forsoka.
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Anders Brundin har varit kassér i Han-
delskammaren de senaste aren.

Vilka ir de frimsta utmaningar-
na fér Kammaren i dagslédget?

— Den storsta utmaningen ar nog
att leva upp till férvintningarna
fran en sa brokig samling med-
lemmar. Vara medlemmar &r allt
fran stora multinationella foretag,
sma- och medelstora foretag till
enskilda individer. Sedan har vi ju
delegationer i Andalusien, Valen-
cia och Bilbao, samt en blandning
av spanskt och svenskt. Vi jobbar
for att forsoka tillgodose allas
intressen, men det ar inte alltid en
sjalvklarhet.

Kammaren fyller som sagt 65 ar i
ar. Ska detta uppmirksammas pa
nagot satt?

— Ja, det har vi tankt fira! Vi har
precis bildat en festkommitté som
ska jobba fram idéer om uppligg.
Det blir nagot mot slutet av aret,
troligtvis i samband med julfesten.

Vem bor vara medlem i Svensk-
Spanska Handelskammaren och
varfor?

— Framfor allt alla foretag och
individer som vill utveckla sitt
kontaktnit i den "spansk-svenska”
kolonin. Jag tycker sjidlv det ger ny
energi att ibland komma bort fran
min dagliga telekomvirld, lyssna
pa hur andra branscher och féretag
tar sig fram i Spanien samt lara
kénna intressanta personer med
erfarenhet av bada kulturerna.

Text: Mats Bjérkman

N L —

Catarina Craft Beer ar den férsta lokala 6lproducenten i Marbella och har sin an-
laggning och bar i industriomradet i La Campana.

Kammaren
brygger kontakter

Marbellas férsta 6lproducent
Catarina Craft Beer fick 7 maj
besék av Svensk-Spanska Han-
delskammaren.

Drygt 20 féretagare och entrepre-
norer passade pa att umgéas och
inte minst provsmaka det lokala
Olet. Catarina Craft Beer har sin
produktion och bar/restaurang i
industriomradet i Nueva Anda-
lucia och har varit verksamma i
knappt ett ar.

Delédgarna Ignacio Garvayo och
Skander Allani erbjuder i dagsliget

tre olika sorter, som alla biar namn
som anspelar till Marbella. Det l4t-
taste dr deras "Golden Mile”, foljt
av "Sierra Blanca” och det morka
"Altos Hornos"”. Samtliga prov-
smakades, efter att Skander visat
fabriken.

En fjirde sort haller pa att ut-
arbetas, i takt med att de utokar
produktionen.

Text: Mats Bjérkman
Foto: Richard Bjérkman
www.cchs.es I
lacatarinacraft.com I

Svensk-Spanska Handelskammarens delegation i Andalusien arrangerade 7 maj et
besék pa élbryggeriet Catarina Craft Beer, i Marbella.



Urquijo
Solbank
Atlantico m fl.

— Din Bank i Spanien!

Var i Spanien du an befinner dig, kan Du fa
tillgang till en komplett och effektiv bankservice,
skraddarsydd efter Dina egna behov.

Kontakta Marie Berggren
— svensk representant sedan 1996

Becauseiwefiake you smile

Centralt beldgna kliniker
b i Fuengirola & San Pedro

Norpic DENTAL CENTRE C/Alfonso XIll, 2¢, Fuengirola
BROUVERG-RKALUILS Plaza Vista Alegre, |, San Pedro

Tel: 952 766 995 — 609 551 549
E-post: marie@spanienfonder.com

www.bancsabadell.com

Private & Commercial Banking

Telefon 952 66 53 06 * info@nordicdentalcentre.com

VI FORVERKLIGAR DITT DROMBOENDE
VI HAR DET ANDRA

VISSTE DU ATT MAKLARE SAKNAR.
MAKLARHUSET FINNS .
PA COSTA DEL SOL?

Maklarhuset ar idag Sveriges storsta privatdgda maklarkedja med
over 140 kontor éver hela landet. Sedan en tid tillbaka finns vi aven =n
har pa Spaniens solkust Costa del Sol. Du kan forvanta dig kunniga N OJ DAST
och engagerade medarbetare som verkligen vill att din bostadsaf-
far ska bli en positiv upplevelse genom hela processen. KU N D E R

Vi har 1ang erfarenhet och stor lokalkdnnedom om solkusten. Det
gor att vi har full koll pa skolor, forskolor, affarer, idrottsanlaggning-
ar, lokala kommunikationer och vad som &r pa gang i omradet.

Vi formedlar och varderar alla slags bostader som villor, fritids-
hus, ldgenheter, tomter och kommersiella fastigheter.

Valkommen att kontakta oss!

6 AR | TOPP 2008-2013

MAKLARHUSET COSTA DEL SOL | TEL: +34 633 223 710 / +35 600 023 354
COSTADELSOL@MAKLARHUSET.SE | MAKLARHUSET.SE/COSTADELSOL

FOR ENKELHETENS SKULL
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Partido Popular har lidit
svidande nederlag pa
Costa del Sol och forlo-
rar sin egen majoritet i
en rad traditionella fas-
ten, inkluderat provins-
huvudstaden Malaga. |
Marbella forlorar Angeles
Munoz sin egen majo-
ritet med ett mandat.
Daremot férsvarar PP
makten i Fuengirola och
Estepona.

Forandringens vindar har svept in
dven pa Costa del Sol. Visserligen
ar Partido Popular fortsatt det
mest rostade partiet i huvudkom-
munerna, men tvingas pa en rad
hall s6ka stod for att kunna behalla
makten. I vissa kommuner far
uppstickarpartierna Podemos och
Ciudadanos vagmaéstarroller.

En av de storsta 6verraskningar-
na har varit bakslaget for Malagas
mangarige borgmistare Francisco
de la Torre. PP forlorar sex av sina
tidigare 19 ledaméter och ddrmed
sin egen majoritet. Socialistpar-
tiet PSOE behaéller sina tidigare
nio mandat, medan Malaga Ahora
(Podemos) kommer in i fullmék-
tige med fyra och Ciudadanos med
tre platser. Vansterpartiet I1zq-
uierda Unida forlorar ett av sina tre
mandat.

Pa pappret dr det troligaste att
Francisco de la Torre véljer att re-
gera i minoritet, alternativt att han
soker konkret stod av Ciudadanos.

| MARBELLA SAG DET linge ut
som om Angeles Mufioz skulle
erhalla egen majoritet for tredje
gangen irad, meniomrdstningens
slutskede f6ll PP till 13 ledamoter,
mot tidigare 15. Socialistpartiet
PSOE 6kar fran sju till atta ledamo-
ter och Izquierda Unida behaller
sina tva, medan Opcidn San-
pedrefia forlorar en av sina tidigare
tre mandat.

Missnojespartiet Costa del Sol Si
Puede (Podemos) kommer in med
tva mandat. Precis som i Mdlaga
tvingas Partido Popular regera i
minoritet, alternativ soka stod.
Den troligaste partnern ari detta
fall OSP. En teoretisk mojlighet ar
att samtliga oppositionspartier gar
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Malagas borgmastare Francisco de la Torre (till vdnster) har 6verraskande forlorat sin egen majoritet i Malaga, trots stadens

anmarkningsvarda upprustning.

PP kraftigt forsvagat

pa Costadel Sol

Uppstickarpartierna far vagmastarroller.

samman for att franta PP makten,
men det skulle kriava en unik koali-
tion mellan inte mindre &n fyra
partier.

AVEN | MIJAS FORLORAR PP:s
Angel Nozal den egen majoritet
som han erholl vid det forra valet.

I det hér fallet tappar PP fyra av
sina tidigare 15 mandat, medan
socialistpartiet fornyar sina sju. Ci-
udadanos kommer in i fullméktige
med hela fem ledamoter medan
Costa del Sol Si Puede lyckas erhal-
la tva mandat. De gréna forlorar sin
enda representant i fullmiktige.

PP:S BAKSLAG upphor inte
hir. Aven i Torremolinos tappar
partiet sin mangariga majoritet.
Pedro Fernandez Montes forlo-
rar hela sex av sina tidigare 17
mandat, medan socialistpartiet
PSOE gar fran sex till sju mandat.
Vansterpartiet IU férlorar en av
sina tidigare tva mandat medan
Ciudadanos och Costa del Sol Si
Puede kommer in med tre ledamo-
ter vardera.

I Nerja tappar Partido Popular
tva av sina tidigare tolv mandat och

diarmed ocksa sin egen majoritet.
Aven vinsterkoalitionen Izquierda
Unida tappar ett mandat och far
ndja sig med tva medan PSOE okar
fran fem till sex. Ciudadanos kom-
mer in med tva platser och EVA
med en.

| BENALMADENA f6ll regerande
Partido Popular fran elva till atta
mandat. Lika stor representation
erhaller PSOE, efter att socialist-
partiet efter de tva tidigare valen
kommit till makten och kort dar-
efter rostats bort genom misstro-
endeomrostning. Hela sju partier
far representation i fullmiktige,
mot tidigare fem och situationen
riskerar att bli minst lika kaotisk
i Benalmadena som efter de fore-
gaende valen.

VISSA PP-FASTEN har dock statt
emot missndjesvagen. Det gil-

ler inte minst Estepona, dir José
Maria Garcia Urbano behallit sitt
tidigare rekordresultat pa 17 man-
dat. PSOE star kvar pa sex mandat
medan Izquierda Unida tappar

ett av sina tidigare tvd mandat till
Costa del Sol Si Puede.

I Fuengirola har Ana Mula
lyckats forsvara sin foretridare
Esperanza Ofias egen majoritet.
Partido Popular forlorar vis-
serligen fyra av sina tidigare 18
mandat, medan PSOE och IU be-
haller sina fem och tva mandat. In
i fullméktige kommer Ciudadanos
och Costa del Sol Si Puede med tva
platser vardera.

ETT AV PP:S FA RIKTIGA glidje-
imnen ir Benahavis kommun. Dar
har kommunstyrelsen, i vilken det
svenska byggradet Ake Olofsson
ingar, inte bara forsvarat sin breda
majoritet utan till och med drygat
ut den till till nio, mot PSOE:s fyra.
De enda tva partierna i fullméaktige
har faktiskt 6kat med ett mandat
vardera, da antalet platser i kam-
maren okat med tva.

KUSTENS KANSKE mest ovissa
resultat har noterats i Manilva.
Tidigare styrande Izquierda Unida
halverar sina tidigare atta mandat
och mellan de fem partierna nui
fullméktige finns tva som har fem
mandat vardera och tre som har
mellan en och fyra mandat.
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Flera alternativ
for kusttaget
Fem olika
strackningar ska
studeras fér en
eventuell ut-
byggnad av
kusttaget till
Marbella och
Estepona. Naringsministern Ana
Pastor annonserar att studierna
berédknas ta ett &r. Huvudmalet &r
att tdget ska passera s manga
tatbebyggda och valbesdkta
omré&den som majligt. Det skulle
bland annat innebara att en sta-
tion forlaggs till sjukhuset Costa
del Sol.

Kusttiget.

Ovanliga strommar

bakom drunkningsolycka
Utredningen kring drunkningso-
lyckan i Marbella 13 april vid vilken
tre turkiska turister omkom,
tyder pd att den orsakades av en
ovanlig typ av understrémmar.
Tidningen La Opinidn de Malaga
citerar en professor som med
hjélp av bland annat satellitbilder
konstaterar att det den aktuella
dagen uppstatt ett fenomen av
understrémmar, lankat till ero-
sion. Nagra dagar fére tragedin
hade en havsstorm brutit sénder
stranden, vilket i sin tur skapade
de stréommar som ar mellan tre
och sju meter breda och som har
en stor dragningkraft indt havet.

Ny kampanj mot
svart uthyrning
Skatteinspek-
térerna har

fatt order att
fingranska
hyresmarknaden

pa Costa del Sol.
Elkonsumtionen Semesterbostéder.

P T e
Loz
o

ska bli skattein-

spektorernas framsta instrument
for att upptacka om en semes-
terbostad brukas mer an vad som
deklareras. Tre av fyra uthyrningar
pé Costa del Sol beraknas kring-
ga skatteverket. Skatteinspekto-
rernas organisationen Gestha ar
kritisk till atgarden, da den menar
att det ar ett nytt exempel pa

hur skatteverket lagger ned mest
energi pa att komma &t smafiff-
larna, medan de stora skattebe-
dragarna tillats komma undan.
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Centre Pompidou Malaga &r ett pilotprojekt under fem &r som férhandlats fram mellan Malagas borgmaéstare Francisco de la
Torre och ordfdéranden fér Centre Pompidou Alain Seban.

Centre Pompidou Malaga
Pilotprojekt av hogsta klass pa Costa del Sol.

Centre Pompidou Malaga
invigdes pampigt 28 mars

med narvaro av bland annat
regeringschefen Mariano Rajoy
och Frankrikes kulturminister
Fleur Pellerin. Det &r den férsta
filialen som det franska muséet
oppnar utomlands och ar ett
pilotprojekt som I6per 6ver
fem ar.

Det nya konstcentret ligger vid
piren Muelle Uno och vintas hja
Malagas kulturvirde ytterligare
flera steg. Renoveringen av bygg-
naden har kostat kommunen drygt
sju miljoner euro, men intikterna
for staden véntas bli betydligt
storre.

Den permanenta utstéallningen har ett
90-tal verk fr&n 1900- och 2000-talet.

Den permanenta utstillningen
(iverkligheten 2,5 ar) bestar av ett
90-tal verk av framstaende konst-
nirer som Picasso, Giacometti,
Francis Bacon, Frida Kahlo och
Chagall. Miré finns ocksa repre-
senterad dir, samt blir tematiden
forsta av 2-3 temporira utstall-
ningar om aret.

DET VARMALAGAS borgmiistare
Francisco de la Torre som tog kontakt
med ordféranden fér Centre Pom-
pidou, Alain Seban, for flera ar sedan
och foreslog en fast filial i Malaga.

- Vidrinte intresserade av fasta
filialer utomlands, men detta ar
ddremot ett intressant prov for att
etablera 3-4 tillfdlliga sdten som

Det finns flera fina exempel pa video-
konst, som denna av Pierrick Sorin.

kommer att cirkulera, sdger Seban
till Sydkusten.

Centre Pompidous ordférande
poéngterar att de har Europas
storsta samling av konst och att
98 procent ar lagrat i Ziirich, i
Schweiz.

- Istéllet for att ha hoga forva-
ringskostnader verkar det onekli-
gen vettigare att hinga konstverk
hér for allmén beskadan och samti-
digt generera inkomster, konstate-
rar Seban i en intervju i SK-tv.

Text: Mats Bjérkman
Foto: Richard Bjérkman
www.centrepompidou.es I

Konstcentret inryms i en fastighet vid
Muelle Uno, vid Malagas hamn.
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ALSKAR, DITT HEM  :eteouroscon

Tel.: 952 465 066

ZURICH SEGUROS. z .
FOR DEM SOM ALSKAR PA RIKTIGT. ZURICH

Satt din bostad i rampljuset

Interior Concept Store erbjuder home styling och
inredning av din bostad. Vi hjalper dig att skapa de
basta forutsattningarna for ditt hem.

Vélkommen till vér shop/showroom i Aloha Gardens.
Oppet: mandag - fredag 11-19 & lérdag 11-15.

Aloha Gardens local 1-2 o §
Av. del Prado, Nueva Andalucia STOR=Y

T:+34 672 216 848
E: marbella@storeyinterior.com :nOfd iICa

BALEE B RENTALE

www.storeyinterior.com
www.nordicasalesandrentalsmarbella.com

Intill Rondavdgen och ett stenkast fran Hotel La Quinta
ligger restaurante EI Gamonal. Den é&r inrymd i en tidigare

EL i uppfédningsgard, som 1992 férvandlas till en traditionell och

QAMON AL : - Y gemytlig restaurang.
BESETAUAANTE L i

Byggnaden har hogt i tak, ar rustik men elegant och inredd i

varma féarger. Utmérkande ar dess patio-terrass, i andalusisk stil.

Omradets unika mikroklimat gor det behagligt att vistas i

restaurangen aret runt. Asfodellerna, som givit restaurangen

. J : = dess namn, blommar pa varen och foérvandlar platsen till en
Utomhus Cocktails-Lounge s 37 4 g B Edens lustgérd.

Det finns stunder som vi alltid kommer att minnas som magiska
och unika. Stunder dér varje detalj ar perfekt, skrdddarsydd,
fylld av. mening och kénsla.

Pa El Gamonal arbetar vi for att 6gonblicken ska vara sa som vi
alltid har dromt. Detta utifran en gastronomi som stravar efter
en balans mellan traditionellt k6k och kvalitetsservice.

Vinlistan ar uppréattad med stor omsorg, bestaende av ett 60-tal
madrken fran Spaniens olika vindistrikt.

Var koksméstare foljer rdvarorna fran trdadgardslandet till
tallriken, alltid med hédnsyn till sésongen och de lokala ravarorna.
Hela personalen kommer att géra vart yttersta, med engagemang
och kénsla for att allt ska bli perfekt och for att drdmmarna ska
férvandlas till oforglémliga minnen.

Specialiteter:
Ungsagrillat dilamm, fisk i salt, T-bone stek,
flaskfile med gronpepparsas.

Carretera de Ronda Km. 1,5, Camino la Quinta s/n

San Pedro de Alcantara (Marbella)
Telefon: + 34 952 789 921 - www.elgamonal.es
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Tva mén filmades tillsammans
med férsvunna Klavina

Tva brittiska

man har for-
horts, misstank-
ta for inbland-
ning i Agnese
Klavinas forsvin-
nande. Den
brittiska webbtid-
ningen The Olive Press uppger att
de tva férhérda méannen fangades
av en bevakningskamera nar de
lamnade diskoteket Agwa Mist i
Puerto Banus tillsammans med
Klavina, samma natt som hon
forsvann. Det ska dven finnas en
film som visar hur tre okdnda man
f& dagar efter Klavinas férsvin-
nande lastar en tung bag ombord
p& sonens motorbat i Puerto
Banus. Lettiskan ar efterlyst sedan
september férra dret och hennes
familj uppges vara upprord Gver
att mannen slappts efter forhor.

Agnese Klavina.

Harvani

Manilva vaxer

Nye borgmaéastaren i Manilva Diego
Urieta kallas &ven han till férhor
for inblandning i den misstankta
korruptionsharvan i kommmunen.
Urieta tog dver posten sd sent
som i oktober forra aret, efter att
tidigare borgmastaren Antonia
Muiioz formellt anklagats for
brott. | dagsldaget &r sammanlagt
sex kommunledamoter misstank-
ta for brott. Tingsratten i Estepo-
na utreder framst anstéllningen av
ett flertal slaktingar och bekanta
till tidigare borgmastaren Mufoz, i
den lokala forvaltningen.

Marbella ska fa vérldens
bdsta vattenpark
Marbella ska fa
en egen vatten-
park, frdn och
med sommaren
2017. Projek-

tet "Marbella
Aqua Park" har
presenterats av
kommunledningen, efter tva ars
forhandlingar. Foretaget Marbella
Leisure Investments ska bygga vat-
tenparken p& en tomt pa 62 000
kvadratmeter vid Trapiche Alto, intill
Hotel Don Miguel. Anlaggningen
uppges bli den basta i sitt slag i varl-
den och kommer att skapa omkring
tusen direkta och indirekta jobb.

Hotel Don Miguel.
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skande och vélskétta pa Costa del Sol.

Det nya orkidariet utgdr kronan (eller blommorna!) pa verket i Estepona. Kommunen har férvandlats till en av de mest grén-

Blormmorna pa verket

Den nya orkidariet i Estepona
invigdes 28 mars.

Estepona vill férvandla sig till
"Solkustens tradgard”. Efter att ha
skapat ett stort antal parker och
gagator har kommunledningen
nu fullbordat kronan pa verket,
eller "tradgardens blomma” som
provinsordféranden Elias Bendodo
uttryckte det, pa invigningen.
Orkidariet dr en botanisk trad-
gard som upptar tusen kvadratme-
ter, med flera transparenta kupoler
som lovar bli Esteponas nya em-
blem. Det rymmer 200 kvadratme-
ter vertikala tridgardar och ett 17
meter hogt vattenfall. Forutom en
méngd olika orkidéarter kan hér

#ven beskadas och doftas sérskilt
aromatiska blommor, som vanilj
och Ylan Ylan, kéind inom parfym-
tillverkningen.

Kommunledningen rdknar med
omkring 100 000 besdkare om
aret, som ska generera en arlig in-
komst i kommunen pa tva miljoner
euro. Invigningsdagen passade mer
4n 7 000 personer pa att besoka
orkidariet.

Sydkusten var pa plats vid invig-
ningen och intervjuade borgmésta-
ren José Maria Garcia Urbano.

Text: Mats Bjérkman
Foto: Ayto de Estepona

www.sydkusten.es/tv/14036 S

FOTO: RICHARD BJORKMAN

Det var hégtidlig och valbesokt invig-
ning 28 mars.

Orkidariet inrymmer b&de orkidéer och
andra aromatiska blommor.

Nytt galleri med unika samtidsverk

Belgiska Gallery Pieters 6pp-
nade i maj i Puerto Banis.

Det handlar om ett litet men exklu-
sivt galleri, som kommer att stélla
ut framstaende samtida konstnérer.
Invigningsutstéllningen i maj med
unika verk av popart-konstniren Jim
Dine f6ljs i juni upp med argentina-
ren Antonio Segui och i juli-augusti av
fransyskan Niki de Saint Phalle.
Utstéllningen av Jim Dine inne-
holl flera av hans kiinda "Venus de
Milo” och verken kostade allt fran
80 000 till 250 000 euro.
Galleristen Luc Pieters dr son

till foretagets grundare och han
hoppas att deras satsning i Puerto
Banus ska stirka galleriets redan
breda internationella karaktir.
Gallery Pieters ligger i Centro

Gallery
Pieters
liggeri
Centro
Cristamar,
i Puerto
Banus.

Cristamar, nira kopcentret El
Corte Inglés.
Mats Bjérkman

www.sydkusten.es/tv/14037 7



Med tv-kanalen SVtWOI’Id kan du

dven i Spanien se de nya s@songerna av

t ex Mdstarnas mastare, Alla ar fotografer,
Korrespondenterna samt fa de senaste
nyheterna fran Rapport och Aktuellt

- precis som hemma!
Lds mer pa svt.se/svtworld

Solenergi Tf -
* Hushallsvatten online bidrag fran AAE ecnlcas MARO

* Pooluppvarmning
S Tel: + 252 ]
i infu@?:a?if“asfrarsniﬁ

= Kombisystem
www. tecnicasmara,.com
= Varmepumpar till HUS och POOL
* Solar-Flex =
« Varmes
* Poolskydd/upprullare AirCon » Kyla «
Installation «Solenergi»
L och
Varmer i 3k S
pivice Pa kusten sedan 1992
100€ 100€ 110€ iy
EARLYBIRD TWILIGHT NORMAL n _n
2 gfees + buggy 2 gfees + buggy 2 gfees + buggy El Chaparral
fran 08.00 till 0850 efter 14.30 Erwr—

Golf Club

16/06 - 06/09 - 2015

Urbanizacion El Chaparral N-340, Km 203. 29648 Mijas Costa - Mdalaga. Spain | T +34 952 587733 | wwwgolfelchaparralcom | reservas@golfelchaparralcom

Sanitgs'\AA

SANITAS KONTOR | ESTEPONA

Inger Bergman Lindvall

Avenida Puerta del Mar 46, 29680 Estepona
951 31 66 10 * 610 20 33 30
ibergman.pex@sanitas.es
http://sanitasestepona.com/su
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Varuhussatsning
hangeriluften
Oppningen

av Primark i
Marbella hanger
i luften p& grund
av bristande
byggtillstdnd.
Inte mindre

an 200 arbets-
tillfallen ar i farozonen, efter att
kommunledningen beordrat
stoppa renoveringen av lokalen i
kopcentret La Cafiada. Den har
avslagit ansdkan om bygglov med
motiveringen att kdpcentret natt
sin maximala yta. Primark under-
tecknade férra aret ett avtal med
ledningen for kdpcentret om att
Oppna sin tredje butik i Malaga-
provinsen, p& en yta av 6 500
kvadratmeter.

La Cafada.

Marbella dominerar
lyxmarknaden

Marbella dominerar kopen

av lyxbostader i Spanien och
overtraffas endast av Saint-
Tropez internationellt. Enligt
en studie som gjorts av av
Sotheby s upptar Marbella
87 procent av den inhemska
marknaden, nar det galler kop
av fastigheter varda 950 000
euro eller mer. Endast franska
Saint-Tropez noterar en storre
lyxomsattning, vilket placerar
Marbella framfor lyxdestina-
tioner som Lugano, Montecarlo
och Marrakech.

Hotell kan
upprattas i fyrtorn
Fyrtorneni
Malaga och
Marbella kan
rustas om till
hotell. Hamn-
myndigheterna
har 6ppnat
dorren for att
sdlja exploate-
ringsrattigheter
for den del av
fyrtornen som
ej brukas for sjalva driften. Flera
intressenter uppges vilja uppratta
hotell framst i La Farola i Malaga
och fyrtornet i centrala Marbella.
Det rér sig om ett utrymme pa
305 respektive 266 kvadratmeter
som kan restaureras for att ta
emot gaster.

e

Fyreni Marbella.
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En stor méngd volontérer stéllde upp fér att Sverige pa nytt skulle ha representation pa Feria de los Pueblos, som i &r hélls 29

april-3 maj.

Svenska casetan
tillbaka for att stanna

Den 21:a upplagan av Feriade
los Pueblos i Fuengirola hélls 29
april—-3 maj. Den stora nyheten
var att Sverige ater var repre-
senterat och arrangérerna av
ncasetan” dr sa ndjda att de re-
dan planerar for nasta upplaga.
— Vi kommer definitivt att

kdra igen nésta ar! Det hir var
fantastiskt kul, sdger Thomas
Holmgren som var en av organi-
satdérerna.

Fint vider och langhelg med 1 maj
paen fredag gjorde att det ater blev
stor publiktillstromning till de
Internationella dagarnai feria-
omradet i Mijas. Forutom de drygt
30 "casetas”, feriahusen fran olika
ldnder och spanska regioner fanns
dven mat- och presentméssor
samt nojesfilt. I vintan pa officiell
statistik tyder det mesta pa att
missan pa nytt registrerat mer dn
en miljon bestkare.

Efter sex ars franvaro var Sve-
rige ater representerat. Casetan lag
mitt i feriaomradet, mellan Aus-
tralien och Argentina. Ett flertal
svenskar, flera avdem entreprend-
rer, hade gatt ssmman for att sikra
den svenska néirvaron.

- Anledningen till satsningen
var att viiflera ar skimts 6ver att
inte Sverige varit med pa detta
jatteevent. Vi ir ju trots allt starkt
representerade hdrnere, beréittar
Thomas Holmgren, som till var-
dags dr fastighetsméiklare.

- Vi tycker att vi lyckades
vildigt bra med var satsning, "A
taste of Sweden”, med mat, dryck,
kultur och dekoration. Vi fick
vildigt mycket hjélp av olika mén-
niskor som bidrog till att vi kunde

genomfora satsningen. Stort tack
till alla!

Vad har varit populéirast i
casetan?

- Helt klart har livebanden varit
vildigt uppskattade. Tre Drag
gjorde stor succé och de andra
musikerna bjod pa hérlig under-
héllning. Vara sill-tapas var vildigt
uppskattade och dven dlgburgarna
gjorde succé, bland dem som vagade
smaka! Korsangen pa Valborgsmis-

Populérast i den svenska casetan var upptrddandena och till nista &r behévs
stérre utrymme fér att alla ska fa plats.



soafton var vildigt omtyckt ocksa
och det var magiskt att sjunga in
varen med den underbara koren!

Ar det nagot som kanske inte
gick hem?

- Vara vafflor och efterritter
gick inte hem, men dér har vi oss
sjalva att skylla lite, vi hade inte
marknadsfort det pa ritt sitt! An-
nars kan vi siga att det som folk
smakade pa var uppskattat!

Thomas Holmgren séger att
evenemanget givit mersmak och
att de redan planerar for nasta ar.
Devill bland annat ha en storre
caseta nésta gang!

- Det maste vi ha om alla ska fa
plats pa spelningarna!

EN STOR FORDEL inf6r nésta ar ir
att arrangorerna dr manga erfaren-
heter rikare.

- Vibérjar redan nu med att
knyta till oss sponsorer och se till
sa att fler foretag dr med och visar
upp vart land. Den hir gdngen
visste vi forst i december att vi fick
en caseta och det var for sent for
flera foretag att planerain deti

o

Sverige bjéd pa "A taste of Sweden" med bade musik och svenska tapas. Sill och

=

algburgare var exotiska inslag for en internationell publik.

sina budgeter. Vi har darfoér borjat
forsiktigt i ar for att lira oss, siager
Thomas Holmgren, som avslutar
med en hilsning.

- Vi ar vildigt tacksamma for all
hjalp vi fatt av vara volontérer. De
gjorde ett kanonjobb!

Text: Mats Bjérkman
Foto: Svenska casetan

www.sydkusten.es/tv/14038 il
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P& den svenska casetan sjéngs varen in
p& Valborgsméissoafton.

Mijas infor restriktioner
fér husbilar
Mijas kommun
har genom ett
dekret faststallt
enrad forord-
ningar for bruket
av husbilar. Det
ar de forsta
bestammelserna
i sitt slag i Mijas. Bland annat kravs
att husbilsforare registrerar sig hos
kommunen. Dessutom begransas
tiden for parkering vid feriaplatsen

i La Cala de Mijas till maximalt tva
veckor och endast under ldgsasong.

Husbilar i La Cala.

Hel strandpromenad

i Estepona

Estepona ska f& en sammanbun-
den strandpromenad langs hela
sin kust. Halva strackan av den 22
kilometer |&nga kustremsan upp-
ges nu vara férsedd med strand-
promenad. Den sjatte etappen
som ska fardigstallas gar mellan
Hotel Kempinski Bahia Estepona
och Laguna Village. Precis somi
Marbella och senare Mijas utgors
flera etapper av landgangar i tra.

Alskling, vad heter
vatrumssparr pa spans

Ag

Kop i Spanien, med samma trygghet som hemma.

Det behover inte vara svart att kopa hus i Spanien. Langt ifrdn. Men det underlittar
séklart om man anlitar rdtt méklare. Vi har fler kontor pa plats 4n ndgon annan och ir
dirmed svarslagna nir det kommer till lokalkinnedom och kunskap om marknaden.
Pa vir sajt hittar du en kopguide, som gir igenom hur ett kop gar till steg for steg.

FASTIGHETSBYRAN MARBELLA, 951 191 000, MARBELLA@FASTIGHETSBYRAN.SE
ESTEPONA, 952 807 257 / FASTIGHETSBYRAN.SE/UTLAND

Fastighetsbyran

SVERIGES STORSTA MAKLARE | SPANIEN
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Klippkusten vid Maro—Cerro
Gordo ar ett naturskyddat om-
réde med fantastiska badvikar
och underbar utsikt mot bland
annat Nerja.

Sommaren ari arlighetens
namn inte den bésta arsti-
den foér vandringar, atmins-
tone i sédra Spanien. Det ar
helt enkelt fér varmt. | det
har numret tipsar vi dock
om en rutt langs den vackra
klippkusten vid Maro—Cerro
Gordo, som kan kombineras
med bad i havet.

Text & foto: Mats Bjorkman

Stranderna vid Maro-Cerro Gordo ir bland de
finaste pa hela Costa del Sol. Ett plus 4r om man
kombinerar ett strandbesok med att &ven vandra
langs de vackra stigar som sammanbinder de olika
vikarna. Observera dock att det &r stora hjdskillna-
der och inget man ska gora oplanerat i sandaler.

Klippkusten 6ster om Nerja dr naturskyddad.
Manga av vikarna dr oexploaterade och populéra
inte minst bland nudister. Andra erbjuder olika
tjdnster som strandbarer och restauranger och det
finns till och med en skyttelbuss vid Playa de los
Caifiuelos, som kor strandbesdkarna mellan parke-
ringen och stranden.

Forts. sid 36 >>>
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”Se till att ha sotvatten med sig som du kan skolja bort
saltet med fran kroppen, om du har tinkt ga vidare.
Salt ar inte behagligt nar man vandrar och hir
finns inga duschar.”

>>> Forts. Andalusien till fots

Var slinga startar just vid parke-
ringen till Los Cafiuelos. Totalt &r
rundturen pa drygt 13 kilometer
och sérskilt attraktiv da vi vandrar
itva olika provinser. Vi startar i
Malaga, det vill siiga pa Costa del
Sol och tar oss sedan over till Gra-
nadaprovinsen, nir vi nar Cerro
Gordo.

Vandringen borjar behag-
ligt i nedforslut och snart ser vi
bade Medelhavet och Cafiuelos-
stranden. Mot vister kan vi skada

36 SK-JUN|JUL]|AUG 2015

Nerja och nér vi kommer ned till
vattenbrynet finner vi att stranden
bestar av miljoner flata stenar, som
krasar med ett speciellt eko under
vara fotter.

Oster om Cafiuelostranden
finns en vacker vik bland klip-
porna, déir det bland annat lever
havsanemoner. Det ir litt att
frestas till ett bad, men se till att
ha sotvatten med sig som du kan
skoljabort saltet med fran krop-
pen, om du har téinkt ga vidare. Salt
ar inte behagligt ndr man vandrar
och hir finns inga duschar.

Fran havsniva biar promenaden
logiskt nog vidare uppat och till
en borjan gar stigen ganska brant.
For varje meter vi bestiger blir
utsikten allt mer hinforande. Bade
mot havet och mot de héga berg
SOm omger oss.

En utsiktsplats pa vigen ligger
pa en udde vid ett av otaliga gamla
vakttorn, sé kallade Atalayas. Vi ser
ett par klippstriander som néstan
bara kan nas fran havet, innan vi
sedan tar oss nedat till stranden
Playa Cantarrijan. Vi har nu kom-
mit in i Granadaprovinsen, Costa
Tropical.

Playa Cantarrijan ir inte sa
stor, men hit kan man ta sig med
bil och det finns ett par trevliga
restauranger. Det dr ocksé en kind
nudiststrand som bland annat
erbjuder massage.

Det dr mycket upp och ned och
efter detta strandhugg bir det sa
ater uppat. Denna stricka gar pa
asfaltsvig, som via flera villor leder
oss till Cerro Gordo. Hir finns en
kind restaurang och flera utsikts-
platser.

OM MAN VILL kan man vinda hir
och korta ned slingan. Det &r dock
virt att fran Cerro Gordo fortsitta
sdderut mot udden. Har har vi
hissnade utsikter vid klippavsatser
som stupar rakt ned i Medelhavet
och dven fina vyer 6ver samhillet
La Herradura. Denna minislinga,
som ocksa har sina hojdskillnader,



Bland klipporna kan man finna ane-
moner.

: oy 1 i GRANADA MALAGA
Det &r vart att ta en extra rundtur fran e, i ; WIETEa 1200 myIETTa 2,-.-“ m
Cerro Gordo och njuta av vyn 6ver La ¥ X Sk L i
Herradura. ; ;

i

tar oss tillbaka till Cerro Gordo
och dérifran aterviander vi en
bit lings samma kustvig som vi
anlinde pa. Denna rundtur gar éver de tva provin-
Det gfir naturligtvis att fol]a i serna Malaga och Granada.
samma slinga hela vigen tillbaka, '
men det skulle innebéra nya
klattringar som kanske blir lite
for mycket av det goda. Istéllet
for att ga ned igen till Cantarrijan
kan man dérfor folja den gamla
kustviagen, numera nistan 6dslig,
tillbaka till parkeringsplatsen dar
vi startade. Med lite tur kan man
hir beskada bergsgetter.
Den som inte har tur med . [ty | : p '
faunan har det dock med floran it ' e : o Vandringsleder:
och kan finna inte minst frukter. F ; ) " Acantilados de Maro-
Det finns flera numera 6vergivna o . g Cerro Gordo
vigrestauranger med dvergivna gl i Langd 13,5 km
frukttrid som sdsongsvis bjuder PRI A J Bestigning: 876 meter

pa bade avokado, mispel och ] el : Svarighetsgrad: Medel/Hbg
fikon Promenaden &r bade lummigt grén och Playa de Cantarrijan fran fagelpers- GPS: 36.7489952. -3.7830772
’ gnistrande bld av Medelhavet. pektiv. ’
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SWEA Marbellas arliga modevisning
lockade 9 april hela 107 kvinnor.

Vaxande
intresse for
modevisning

SWEA Marbella bjéd i ar ateri-
gen pa en fartfylld modeshow 9
april pa hotell Andalucia Plaza.

Antalet deltagare som kom for

att mingla och titta pa modevis-
ningen har 6kat med mer &n 50
procent sedan forra aret. Hela 107
kvinnor var samlade denna gang.

De butiker som visade upp sina
klader var B-Chic, FiaiBacken,
Los Naranjos Golfshop, Trebol
Boutique, Twist samt designern
Britten Emme. Konferencier var
Birgitta Bergin.

Fotografen Agata Jensen f6-
revigade de nio proffsiga SWEA-
modellerna som hade gjorts
snygga i haret av Linda Rise och
sminkades av Ashley.

Monica Silverstrand

FOTO: AGATA JENSEN

Tandlékaren Cristina Radics var en av
de nio modellerna.
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Det blev ett stralande vackert 50-ars jubileum 26 mars pa Spaniens dldsta Beach Club, La Cabane. Strandklubben tillhér lyxho-
tellet Los Monteros, i Marbella.

Spaniens aldsta Beach Club

Strandklubben La Cabane,
tillhérande Hotel Los Monter;os i -
Marbella, firade 26 mars 50 ar. | E -

FOTO: RICHARD BJORKMAN

Det blev ett bade hogtidligt och b
festligt fodelsedagsfirande, med

60-tals tema. La Cabane &r Spa- i
niens dldsta Beach Club och en

symbol fér Marbellas lyx. i

Direktoren for Hotel Los Mon-
teros Fernando Al-Farkh kunde ta
emot en mingd prominenta gister,
bland dem borgmistaren Angeles
Mufioz, hertigen Rudi von Schon-
burg och mangarige hotelldirekts-
ren Rafael de la Fuente.

Naturen bjod kvéllen till 4ra pa e
ett sirskilt skadespel, da spektaku-
ldra moln malades i vackra firger i
solnedgangen.

Direktdren p& Hotel Los Monteros Fernando Al-Farkh med borgméstaren Angeles
Mufioz och mangarige hotelldirektéren Rafael de la Fuente.

ﬁ?‘ _ -

FOTO: RICHARD BJORKMAN
FOTO: LOS MONTEROS

Mats Bjérkman k
S‘ydkusten var ocksd inbjuden till festen
och spelade in ett reportage for SK-tv.

Rafael de la Fuente med direktoren for
Los Naranjos GK Jaime Bosch och hustru.

www.sydkusten.es/tv/14040 A
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Broderna Albert och Simon Benisty hilsar vilkomna till

deras prisbelonta restaurang.
Prova vara populidra minatyr-ritter!

Sommartider: Mandag till 16rdag: 20.00 till 23.30
Fr o m 1/10: Man till 16rdag 19.30-23.00

Tel: 952 78 37 14 Urb. Nueva Alcantara. Ed. Mirador, Bloque 4-B
San Pedro Alcéntara - info@albertysimon.com - www.albertysimon.com

restaurante
Spannande
Spa, Gym & Health Centre
I}yheter Introduktionserbjudande: 45€/manad (inkl. dven en massage)
pa menyn Oppet 7 dagar i veckan

Parkering - Cafeteria - Lagenheter

Hotel Pierre & Vacances - Bel Air (Cancelada, Estepona)
Tel: 695 831 085 —spa@onyxhealth.es
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LIBERTY BIL

Teckna en bilférsékring, betala via
autogiro och f& 50€ tillbaka, som
sétts in direkt pa ditt bankkonto.
Eller fa ett presentkort med 20€ till

bransle, om inte autogiro anvénds.

" Nu ocksd, om du tecknar en lividrsikring
och betalar via autogino far du 30€
cashback

B

Liberty

Seguros

Férstahandsvalet féor
utlédndska medborgare

V1 TINNg alt pa p! = !
golfbanan Los Naranjos. Oavsett om du vill sélja din
bostad eller képa en som investering, for semester
eller fér att bo permanent, sa erbjuder vi alla tjanster
som du kan tankas behdva. Vart ledande kontaktnat,
var beprovade affarsprocess och var erfarenhet 6kar
dina utsikter for en lyckad bostadsaffar. Kontakta
Bjurfors for att férverkliga dina bostadsdrémmar
i Marbella.

Noj dig inte med mindre.

Bjurfors Marbella, Los Naranjos Golf Club,
Plaza Cibeles s/n 29660 Nueva Andalucia, Marbella

Stefan Lindwall | Tel. +34 610 77 10 77
E-post: stefan.lindwall@bjurfors.se

Tjana EuroBonus-poang med Bjurfors:
www.bjurfors.se/sas-utland
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Hel varld av bocker i Fuengirola

Bibliotek och bokhandlare erbjuder lasning for alla smaker.

Mer kdnd som en av Solkustens
pérlor med kilometerlanga
strander, marknader och hund-
ratals restauranter med god
mat, blir man positivt férvanad
nar man finner att i Fuengirola
finns dven ett stort bokutbud
for den som dlskar att lasa.

I Fuengirola finns tre fina kom-
munala bibliotek, tva kulturhus
och tva utmiirkta boklador inom
tva-tre kilometers radie. Dessutom
har de nordiska féreningarna och
forsamlingarna i staden som regel
ett mindre eller storre bibliotek till
forfogande for sina medlemmar.
Det finns vidare planer pa att géra
den lilla filialen Biblioteca Nérdica
vid ett avde kommunala bibliote-
ken till en internationell samlings-
plats, ilikhet med den som finns i
grannkommunen Benalmadena.

SOM BIBLIOTEKARIE och for-
medlare av skonlitteratur pa svens-
ka folkbibliotek blir undertecknad
séarskilt glad vid upptickten att
biblioteken hir dr uppkallade efter
berémda spanska forfattare. De
har frikostiga 6ppettider och haller
sina ldsesalar 6ppna dygnet runt
for studerande under tentamens-
perioder. Det dr dessutom litt att
bli lantagare, som tillfilligt boende.
I genomsnitt lanas det i Fuengi-
rolaut 1,5 bocker per innevanare,
vilket dr lagt i jimforelse med
till exempel Finland, dir lanen
i manga kommuner ligger pa 20
bocker och diardver. De lokala
biblioteken bestks dock flitigt:
Biblioteca Miguel de Cervantes
(Centralbiblioteket) av ndrmare
140 000 personer om aret. Biblio-
teca Lope de Vega (El Boquetillo)
och Biblioteca Francisco de Que-
vedo (Los Boliches) har drygt
70 000 besokare vardera.

SAMTLIGA BIBLIOTEK har ett
flertal aktiviteter varje manad:
"Club de lectura de Historia” (His-
toriska laseklubben) vid Central-
biblioteket och "Club de lectura de
narrativa”, lasecirklar fér vuxna pa
spanska och finska i Los Boliches.
Dir samlas ocksa en spansk poesi-
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De kommunala biblioteken i Fuengirola organiserar olika lasecirklar. "Det ar en ynnest for mig att delta i dessa méten, som dven

ger mig inblick i spanjorers kultur och mentalitet", sager svenskan Eleonore Wagner.

cirkel “Circulo poético de Fuengi-
rola” och liser klassisk poesi och
egen poesi var tredje vecka.

Biblioteca Lope de Vega, som
har sirskild fokus pa barn- och
ungdomslitteratur, tar emot manga
besok fran skolor och ordnar
bokpresentationer. Alla biblio-
tek ordnar forfattarprogram och
utstillningar om forfattare och fak-
tateman. Biblioteca Nordica med
mycket finsk och svensk litteratur,
initierad av Marja Téhtinen, dr en
del av Biblioteca de Quevedo, men
drivs ideellt och har ocksa program
pa finska och svenska.

En av deltagarnaien sadan
lasecirkel pa spanska ir Eleonore
Wagner, fore detta ldrare i franska
och spanska. Hon berittar atti den
cirkeln som hon gar till niistan varje

onsdag ar deltagarna mycket kun-
niga och palista och ger intressanta
analyser bade av form och innehall.
- Det dr en ynnest for mig att
delta i dessa moten, som dven ger
mig inblick i spanjorers kultur och
mentalitet, séger Eleonore.

MITTEMOT CASA de la Cultura
ligger bokhandeln Teseo, som drivs
av Ulla Lundstrom tillsammans
med sin spanske man. De dr bada
arkitekter, som i samband med
krisen i borjan av 90-talet fick m&j-
lighet att omprova sina val av yrke
och valde att starta bokhandel. I
september 1991 invigdes sa den
fullsorterade bokhandeln Teseo.
Det 4r en modern bokhandel med
fokus pa skonlitteratur fér barn
och vuxna, reselitteratur, allmén

Bibliotekschefen Gloria Maldonado pé& centralbiblioteket Miguel de Cervantes
hélsar alla lassugna vdlkomna.

facklitteratur och en stor pocket-
avdelning.

Nir jag intervjuar Ulla sitter vi
mitt i bokhandeln, med kunder
och personal omkring utan att det
besvirar henne. Jag ser att Ulla
verkligen dlskar att jobba mitt
bland bockerna och hon tycker att
bokhandeln dr en kreativ milj6, dar
man l4r sig nagot nytt varje dag.
Hon har deltagit i en bokbindarkurs
i kulturhuset och har sjélv svarat for
flera av de utstéllda bokskulpturer
som finns i skyltfonstren, som vuxit
fram inf6r Bokens Dag.

Teseos specialitet dr barn- och
ungdomslitteratur. Dérefter skon-
litteratur for vuxna och reselitte-
ratur. Speciellt for just Teseo dr de
sagostunder som fger rum nagra
l6rdagar under var och hést och
som dr mycket uppskattade av bade
barn och forédldrar. En idé som de
tinker préva ar att bjuda in till
en cirkel "Lésa i familj”, dir varje
deltagande familj 14ser en bok varje
vecka. Till sist traffas de i bokhan-
deln och pratar om béckerna.

MARKKU OCH EIlJA Vento kopte
Bookshop Hemingway 1999 och
borjade ett nytt livi Fuengirola,
efter att ha haft framtridande
tjdnster i tidningsbranschen i Fin-
land. Bokhandeln i Los Boliches
hade etablerats av ett annat finskt
par med forankring i Akademiska
Bokhandeln i Helsingfors.



- B
Hr”'
¥ 1

ey ﬂ

Ulla Lundstréom driver sedan 1991 bokhandeln Teseo, t|IIIsammans med sin spanske

man.

Bookshop Hemingway &r en
inbjudande bokhandel med framst
finsk och svensk litteratur. Har
finns dock ocksa engelsk och
spansk litteratur, med engelska
klassiker i pocket som specialitet.
Andra viktiga omraden ir bocker
om spansk vardag och kultur, span-
ska sprakkurser och reselitteratur.
Det finns vidare en horna med
antikvariska bocker pa engelska
och nordiska sprak.

Markku deltar i tva lisecirklar,
en med samhéllslitteratur och en
med skonlitteratur och det ger
mojlighet att formedla nya titlar.
Fyra av fem kunder ber om tips
pa nya bocker, siger Markku, som
ocksa ordnar och deltar i férfat-
tarprogram i bokhandeln eller

| Fuengirola finns tre fina kommunala
bibliotek.

i ndgon av de nordiska forenin-
garna.

Liasecirklar forekommer ocksa
inom de nordiska forsamlingarna
och féreningarna. Spansk-Nor-
diska sillskapet AHN och Svenska
kyrkan har visserligen minskat
utrymmet for sina bibliotek, men
haller dnda ett gott och varierat
bokbestand som ar 6ppet for vem
som helst att lana.

Det finns inga ursikter for den
som bor i Fuengirola att inte gora
en djupdykning i béckernas under-
bara virld.

Text & foto: Lars Rydquist
f.d. Bibliotekschef vid Svenska
Akademiens Nobelbibliotek

BOK-CENTER

Biblioteca Mun. "Miguel de Cervantes
(alle Victoria, 1 (direkt ovanfor radhuset)
Tel. 952 474 800

Biblioteca Municipal "Lope de Vega"
(alle Mallorca 14 A (intill Piscina Olimpica)
Tel. 952 667 652

Biblioteca Mun. "Francisco de Quevedo"
(alle Fruta (i samma hus som Mercado Los
Boliches)

Tel. 952 473 413

Libreria Teseo
Avda. Juan Gomez Juanito, 15
Tel. 952 473 413

Bookshop Hemingway
(alle Maestra Concepcion Guidet, 6
Tel. 952 588 358

ADVOKATFIRMAN
WALLIN & PARTNERS

BUFETE HISPANO-SUECQO, S.L.

Fran vanster: Juan Miguel Rodriguez Gomez, Martina Rasmusson, Rolf
Wallin, Olaf Medina Hellgren och Francisco Ramirez Diaz.

Advokatfirman Wallin & Partners

I 6ver 20 ar har vi pd Wallin & Partners advokatbyra utgjort
ett tryggt och sikert val for svenska privatpersoner och foretag
som varit i behov av en svensksprékig spansk advokat eller
juridisk radgivning pa Costa del Sol. Vi hjdlper dig med alla dina
juridiska géromal exempelvis fastighetsrétt, skatterétt, bolagsritt,
processritt familjerétt och arvsritt.

Vi pa Wallin & Parners #r spanska advokater som ocksa ingar i
ett ndtverk av svenska advokater. Vi behérskar savil den svenska-
som den spanska juridiken. Kompetensen inom bade spansk- och
svensk rétt ger oss en unik forméga att hantera juridiska fragor dér
béde spansk- och svensk rétt ingér som element. Vi arbetar darf6r
dessutom med radgivning och handledning till savil spanska som
svenska advokater betréffande juridiska fragor i Spanien ddr just
béda réttsystemen r tillimpbara.

Vi hjilper dig med bla:

* Fastighetsaffarer (Forhandsstudier, avtal, lagfarter)

* Beléaningsédrenden (Pantupplatelser i fast egendom,
fastighetsgarantier, inteckningar)

* Bolags- och skattefragor (Bolagsbildningar, dotterbolag,
dubbelbeskattning)

* Arv och testamente (Bouppteckningar, bodelning, arvsskifte,

arvsskatt, testamenten)

Familjedrenden (Aktenskapsforord, formogenhetsfordelning)

Internationell ritt (Verkstidllande av svenska domar i Spanien,

internationell réttshjélp)

Juridiska processer (Rittegangshjélp, exekutiva dtgérder,

utmétningar)

Vilkommen in till oss pa en forsta radgivning eller gé in pa var
hemsida www.wallinpartners.com.

Telefon: 952 47 02 07 - Fax: 952 47 12 95
C.C. Centro Idea, B44 - Ctra de Mijas, km 3,6 - 29650 Mijas (Malaga)

www.wallinpartners.com - info@wallinpartners.com
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Desserter
upphodjda
till konst

Konditorn Cati Schiff pa Dulce
& Salado har presenterat sin
nya kollektion foér inte minst
restauranger.

Manga krogare passade 24 mars
pa att besoka och provsmaka
lackerheterna i verkstaden vid
Puebla Lucia. Flera ér etablerade
succéer som bestar i sortimentet,
men dér finns d&ven nya span-
nande kreationer.

Dulce & Salado levererar des-
serter till ett flertal restauranger
langs hela Costa del Sol, som
dirmed kan erbjuda sina géster
nirmast konstnérliga sdtsaker.
Aven privatpersoner kan bestilla
till exempelvis fester, eller kopa
styckevis i den lilla butiken. Cati
Schiff erbjuder allt fran traditio-
nella desserter som strudel med
glass och brownie till kokoskaka
med mangomousse eller turrén-
tacka med apelsinsas.

Mer information pa hemsidan
cateringcatischiff.com.

Cati Shiff p& Dulce & Salado, med sin
nya kollektion av desserter.
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Tjurfaktning kommer varken férbjudas eller férsvinna, men genomgar en total férvandling. Det menar journalisten Augustin
Hervas, som inte har ngot till dvers fér arenor som den i Mijas, p& bilden.

i __""_..._n-.'ﬂ-l'.':’_"_

"Tjurfaktningen urvattnas"

Expertkritiker ser oundvikliga férandringar.

Tjurfdaktningen befinner sigien
forandringsfas som &r lika tra-
kig som oundviklig. Skadespe-
let kommer inte att férsvinna,
men daremot omvandlas till en
mindre grym och samtidigt mer
urvattnad tillstillning. Det me-
nar tjurfaktningsjournalisten
Agustin Hervas, som fortfaran-
de ser omkring 150 faktningar
om aret.

Fa spanska fenomen viicker sa heta
kénslor bland svenskar som tjur-
faktning. Det finns en liten grupp
svenska anhéngare, "aficionados”,
som foljer bade fiktningar "cor-
ridas” och exempelvis tjurrusnin-
garna i Pamplona "los encierros”.
En majoritet svenskar anser dock
att det inte dr nagot annat dn rent
djurplégeri, som borde ha férbju-
dits for linge sedan.

Debatten om tjurfiktningens

framtid pagar dven i Spanien, dar
befolkningen ir delad i tva niistan
lika stora halvor mellan dem som
forsvarar faktningarna och dem
som inte gillar dem. En majoritet
ar dock emot ett regelritt forbud.

AGUSTIN HERVAS ir journalist
och tjurfiaktningskritiker. Det vill
saga, han sagar inte tjurfiktnin-
garna i sig utan bedémer mata-
dorer och uppfodare, precis som
en teater- eller filmkritiker. Han
forsvarar den gamla, ortodoxa
skolan, men konstaterar uppgivet
att tjurfaktningen oundvikligen ar
under omvandling.

- Jag kan forsta dem som anser
att det dr djurplageri, men tjurfakt-
ning dr mycket mer dn det. Det
ar djupt lankat till den spanska
folksjslen och handlar om mén-
niskans relation till och tillfalliga
seger 6ver doden.

Hervas talar om en bakomva-
rande filosofi som férklarar varfor
sa manga fascineras av tjurfikt-
ning. Det har att géra med ménnis-
kans inneboende radsla for doden.
Nér de ser en fiktning dr doden
hela tiden 6verhingande och vad
matadoren i praktiken gor ar att
han 6vervinner doden, atminstone
for ett 6gonblick.

- Men inte alltid naturligtvis.
Matadorer har bade stangats och
dodats i alla tider, podngterar han.

DEN VILDA TJUREN "el toro
bravo” har enligt Agustin Hervas i
sina gener att ga till anfall. Det dr
dess sétt att forsvara sig. Sjélva fiak-
tandet har a sin sida anor tillbaka
till forntiden, nér det var en ren
6verlevnadsfraga for mianniskorna
att undvika att stangas av vildtju-
rar. Dagens skadespel foddes dock
sa sent som pa 1800-talet.

FOTO: RICHARD BJORKMAN



- "El toro bravo” finns dn idag
tack vare att den brukas i faktnin-
garna. Om dessa skulle férsvinna
skulle vi endast kunna se "toros
bravos” i djurparker.

Allt fler motstandsgrup-
per bildas i Spanien, inkluderat
politiska partier. En avdem &r
"Partido Animalista, PACMA". Den
menar att tjurfiktningen ligger i
dodsryckningarna och pavisar att
askadarsiffrorna mellan 2003 och
2013 foll med drygt 36 procent.
Hervas medger att publiksiffrorna
sjunkit, men skyller det fraimst pa
den ekonomiska krisen.

- Det ar dyrt att ga pa tjurfikt-
ning. En biljett till en bra fiktning
kostar atminstone 100 euro. Det
ar det manga ganger inte vart, spe-
ciellt sa urvattnad som fiktningen
borjar bli.

DET FINNS ett flertal faktorer
som skiljer tjurfiktning fran andra
skadespel, forutom det faktum att
djur offras. Agustin Hervas pavisar
att den traditionella tjurfaktnings-
publiken inte drar sig for att 6ppet
kritisera bade matadoren och tjur-
uppfédarna, om han (eller mindre
ofta, hon) inte gillar det hen ser.
Detta ér enligt Hervas ett typiskt
spanskt sidrdrag, som dock ir pa
vig att forsvinna.

- Fiaktningarna blir mer och mer
som exempelvis opera eller ballett.
Publiken appléderar vélvilligt allt
den ser. Ingen skulle exempelvis
komma pa idén att busvissla at en
tenor som sjungit falskt.

Aven om férandringen anses
oundviklig biter sig Hervas defi-
nitivt inte i tungan. Han ar darfoér
en av de mer obekviama kritikerna
inom den spanska tjurfiktnings-
virlden. Han har exempelvis skri-
vit att Malagas arena La Malagueta
fatt hogsta klassificeringen av rent
politiska skil och att den pa inget
sétt haller den klassen.

HAN HAR HELLER inte mycket
till 6vers for turistarenor som
exempelvis den i Mijas, dir manga
utlanningar ser sin férsta och ofta
enda faktning.

- Det dr rent lurendrejeri dar
turisterna skinnas for att se ny-
borjare fikta smékalvar. Det finns
inte en chans att man far en rittvis
uppfattning av tjurfiktning dar.

Tjurfiktning handlar till stor del
om pengar och bade matadorer och

uppfodare tjinar enorma summor.
Trots att Hervas forsvarar skade-
spelet dr han dock emot statliga
subventioner.

- Det ir helt ok att manga tjanar
bra, speciellt da de riskerar livet.
Déaremot maste tjurfiktningen
vara sjalvforsorjande.

Agustin Hervas papekar att
under en period var det lika pre-
stigefyllt att ha en tjurfiktningsa-
rena som exempelvis en flygplats.
Darfor har lokala myndigheter
pumpat in vansinnigt mycket
pengar i obrukade arenor. Och
hjalpen bestar. Enligt PACMA har
myndigheterna avsatt hela 470
miljoner euro i subventioner till
tjurfiktningssektorn, for perioden
2014-2020.

I OMRADEN som Katalonien har
tjurfiktning ddremot férbjudits,
nagot som Hervds kallar fér dub-
belmoral. Han hanvisar till att andra
grymma skadespel med tjurar dar
man féster brinnande facklor i hor-
nen pa djuren fortfarande tilléts.

Augustin Hervas tror inte att
tjurfiktningen kommer att for-
svinna, men att den redan haller pa
att andras fran grunden.

- Det kommer sluta med att
tjuren inte léingre offras i arenan,
men vil i kulisserna. Precis som
skeri Portugal.

Framtidens tjurfiktningar blir
mindre blodiga och picadorerna

kommer att férsvinna. Det gor i sin
tur att tjurarna kommer att vara
betydligt mindre, maximalt hélften
sa tunga som de halvtonsdjur som
traditionellt brukats.

- Resultatet dr att det blir som
en slags balett mellan matadoren
och tjuren, dir djuret dessutom
kommer att ha nedslipade horn och
dodsfaran for matadoren helt kom-
mer att utplanas, suckar Hervas.

AGUSTIN HERVAS ir fodd i
Mancha Real, i Jaénprovinsen och
boérjade som liten pojke att fikta en
bock som de hade pa garden. Han
blev tjurfiktningskritiker for att ha
ville férbattra skadespelet och dr
snart uppe i1150 radioprogram, pa
Onda Cero Marbella. Han ser fort-
farande omkring 150 fiktningar
om aret, frimst de stora feriorna
som Madrid, Sevilla och Valencia.

— Numera ser jag ju de flesta av
faktningarna pa tv, men nir jag var
yngre reste jag runt till arenorna
néstan lika mycket som matado-
rerna sjilva.

Hur forsvarar du dig gentemot
en tjurfiktningsmotstandare?

- Jag undviker att ga in i diskus-
sioner. Det ir liksom ingen idé
nir den andra parten redan har en
grundmurad uppfattning. Jag ber
folk bara att respektera min frihet
och ritt att vélja vad jag tycker om.

Mats Bjérkman

FOTO: MATS BJORKMAN

Agustin Hervas
forsvarar den
ortodoxa
tjurfaktningen,
men menar

att forand-
ringarna som
redan startat ar
oundvikliga.

Stjarnspackad
sommar i
Marbella

: s i ool
Starlite Festival och Starlite Gala blir
ater héjdpunkter i sommar.

Stjérnor fran bade igar och
idag forgyller annu en som-
mar Marbella, inom ramen fér
Starlite festival. Det bjuds pa
oavbruten underhallning fran
18 juli till 22 augusti, vid Can-
tera de Nagiieles.

Ett gammalt grustag har ater-
upprittat Marbellas forna glans.
Auditoriet vid Nagiieles, norr om
Marbella, samlar #ven i ar inter-
nationella artister som Lenny
Kravitz, Lionel Richie, Enrique
Iglesias, Julio Iglesias, Placido
Domingo och Sara Baras. Nostal-
giker vill sdkert inte missa Village
People eller Rapsodhy of Queen,
medan hemmapubliken kom-
mer att vallfirda till Alejandro
Sanz och Ana Belén, bland méanga
andra.

En sommarkvill pa Cantera
de Nagiieles startar fran klockan
20.00 da dorrarna slas upp och
det 4r mojligt att bland annat
dtamiddagiomradetiloungen.
Konserterna startar varje kvill
klockan 22 och fran och med mid-
natt dr det disko tills stjairnhim-
len lyses upp av morgonsolen.

Extra manga stjarnor blir det
9 augusti, da den traditionella
vilgorenhetsgalan Starlite Gala
halls, under ledning av skadespe-
laren Antonio Banderas.

Biljettbokning kan goras pa te-
lefon 902 750 787. Mer informa-
tion om programmet pa annons i
denna tidning samt pa hemsidan
starlitemarbella.com.
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Ensamhet har manga ansikten

Svenskars umgdage mindre an spanjorers, men mer sjalvvalt.

Ensamhet ar ett stort pro-
blem fér manga. Men vilka
skillnader finns det mellan
Sverige och Spanien. Var
ar man mer ensam och
hur paverkar det vart val-
maende?

Det dr tydligt att problemet med ensamhet &r
mycket utbrett i bade Sverige och Spanien, dven
om det ir stor spridning mellan enskilda under-
sokningar. Ensamhet medfor en hel del hilso-
risker var du dn befinner dig. Forutom att det

ir vanligare med depression 6kar ocksa risken
att do i hjartinfarkt och stroke med uppemot 50
procent.

Det spelar ingen roll om ensamheten ar
faktisk eller "bara” upplevd. I lingden kan du
bli sjuk i alla fall, savil psykiskt som fysiskt. Det
finns undersokningar som visar att det ar vikti-
gare med gemenskap med vinner omkring sig
in med frekvent kontakt med familjen. Vanskap
som bygger pa frivillighet och gemensam livs-
stil 4r mer hilsofrimjande dn mer patvingade
familjeband.

EN UNDERSOKNING VISAR att trots att 61
procent av spanjorerna har daglig kontakt med
sin familj och motsvarande siffra for svenskar
endast dr 32 procent, sd upplever sig spanska
pensionérer faktiskt ensammare #n svenska
pensionirer. Resultatet formodas bero pa en
hogre grad av vinskapsband mellan svenska
pensionérer. Risken att vi ska kinna oss ensam-
mare i Spanien 6kar i sa fall framfoér allt om man
bryter vinskapsband genom att flytta hit.

Hur dr det med oss svenskar som valt att
flytta ifran alla nira och kira i Sverige for att bo-
sitta oss exempelvis pa Costa del Sol? Ar vi mer
ensamma hir och l6per vi hogre risk att drabbas
av depressioner eller bli allvarligt sjuka? Det
verkar ju onekligen sa vid forsta anblicken, men
skillnaden mellan att bo i Spanien jamfort med
att boien annan del av Sverige har utjaimnats
i och med dagens teknik som Skype och smidi-
gare flygtransporter. Det 4r nu néstan lika latt
att halla kontakten med vinner och familj fran
Spanien som fran en annan del av Sverige.

TROTS ATT DET SPANSKA KLIMATET och

livsstilen uppmuntrar till kontakt med andra
mainniskor, kan man som svensk dnda kinna
sig utanfor och ensam da man dr annorlunda.
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Svenskkolonin skapar trygghet och gemenskap i den utsatthet och kulturskillnad som manga upplever som

svensk pa Costa del Sol.

Svenskkolonin blir en liten oas fér manga och
en fast punkt i tillvaron. Svenskkolonin skapar
trygghet och gemenskap i den utsatthet och
kulturskillnad som manga upplever som svensk
pa Costa del Sol. Min upplevelse &r att risken att
bli exkluderad ur denna gemenskap &r liten, da
annorlunda accepteras i hogre utstriackning i
svenskkolonin &n vad det gor i Sverige. Annor-
lunda svensk blir inte lika annorlunda som att
man idr normal spanjor bland oss svenskar.

MIN ERFARENHET SOM PSYKOLOG ar att mé’mga
svenskar hir i svenskkolonin kiinner en storre
tillhorighet och gemenskap én i Sverige, men
ocksa en storre avsaknad av djupare relatio-
ner. Avsaknad av riktigt nira vinner leder ofta
till en sjilslig ensamhet och utsatthet. I min
yrkesroll ser jag att bristen pa djupa relationer
lett till att man tvingats forlita sig pa att ens
partner skall uppfylla alla ens behov av djupare
nirhet. Risken ir da stor att denna pafrestning
leder till att man gar omkring med en kiinsla av
att inte kdnna sig forstadd, sedd eller dlskad.
Det dr ocksa vanligt att ena partnern har stérre
behov av ndrhet 4n den andra och upplever

sig darfor vara en belastning. Detta 4r en form
av ensamhet som for manga kinns svar och
skamlig att prata om. For att vaga blotta sig och

anfortro sig at en annan ménniska krivs det att
man kénner ett djupt fértroende.

ATT KANNA SIG BORTSTOTT eller oélskad r pa-
frestande for sjilen, hur manga sociala kontakter
man dn har. Manga viljer dirfor att vid skils-
missalimna Spanien och dka tillbaka till Sverige,
dir man dr omgiven av stodjande nirstaende.
Men innan det gar s langt som till skilsmissa,
bor man prata om sina férvintningar pa varan-
dra. Da undviker man att utsitta parrelationen
fér onddiga pafrestningar. Orimliga krav och
forvantningar leder till mycket sorg och smérta.
Ibland &r det svart att fa till kommunikationen
sjilva och da kan man ta professionell hjilp av en
psykolog antingen via Skype eller pa mottagning.

Ensamhetskinslor dr ndgot man kan gora nagot
at, men det kan vara svart att pa egen hand ta
sig ur negativa monster eller hitta orsaken till
varfér man kinner sig ensam. Da kan det vara
lattare att ta hjalp. Manga gor ocksa det och fin-
ner vigen ut ur ensamheten.

Leg. psykolog MIRJA JOHANSSON
Telefon: +34 622 633 947

E-post: mirja@psykolog.es
Hemsida: www.psykolog.es
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Puente Romano Beach Resort - Bulevar Principe Alfonso von Hohenlohe, s/n - 29602 - Marbella
(T) 952 82 09 00 - restaurantes@ puenteromano.com
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Nar hela ens

Andligt och vardsligt: De sista veckorna har
jag sagt hej da till ett stort antal manniskor.

lbland ar det som representant fér svenska kyrkan
som jag tar varmt avsked, ibland ar det som perso-
nen Lena jag kramas och sager pa aterseende.

omegivning byts ut

I bada fallen ir det dels med hjirtknip éver vinskaper som tar
ett avbrott och del med forvaning 6ver att jag dr den som kan
stanna kvar har, i detta mitt paradis. Ja, det ar dags for "séson-
garna” att laimna hus och ldgenheter for var- och sommarvis-
telse i Sverige. Manga har kommit och gatt sedan langt tillbaka,
ett stort antal avdem jag nu sidger adjoken till vilkomnade mig
med 6ppna armar for bara fyra manader sedan. Varje gang ett
samtal med nagon styr mot en nira forestaende hemresa hor
jag oss siiga ”ja, nu blir det tomt hir pa kusten, ja nu aker ALLA
hem, mellan pask och pingst gar planen fulla med hemvin-
dare”. Sa ler vi lite ledsamt mot varandra och just i den stunden
ser jag inom mig en bild dir jag och familjen star ensamma i
overgivet turistlandskap endast med ett par strykkatter som
sillskap. Ar det s, har vi pl6tsligt hamnat i en

avbefolkad landsortsby dir utdruckna vattenflas- )) Min egen
popularitet
Med denna bild i sinnet sidtter jag mig i bilen Vel'kal' 6ka i

kor rullar uttrakat déver vigen?

och stannar fér veckohandling pa Mercadona,

snart kunnat ldgga ner allt arbete och starta ett bed and break-
fast. Av nagon konstig anledning var det aldrig lika lang k6 av
ménniskor som ville hilsa pa oss i Rotterdam, Costa del Regn
ar kanske inte riktigt lika attraktivt. Shorts eller regnkappa,
sandaler eller gummistovlar? Ok, manga 6nskar tydligen en
somrigare packning.

Men ir det inte sa att ndr “sdsongarna” dker hem till Sve-
rige kommer en annan grupp av livsnjutare? Ar det inte si att
dven om “sdsongarna” far mot kyligare breddgrader finns ju
alla aretruntboende kvar. De har ju hela livet hir. Ligg sedan
till att det nu kommer sommarturistande familjer, festglada
ungdomar och dlskande vigselpar sa tycker jag mig se hur
strommen méinniskor inte reser fran utan till
kusten. Nu far ni det mycket lugnare pa kyrkan
siger “turistkyrkokollegor” runt om i virlden.
Nu far ni vila upp er och ta i med nya krafter i
oktober nir alla kommer tillbaka. Javisst sdger
vi och kastar oss i bilen for att hinna till veckans

jag kastar mig 6ver sista kundvagnen, sneglar samma takt fjarde brollop, bilkderna har ju trots allt borjat
surt pA mannen som tar “mitt kndckebrédspa- att tdtna av alla hyrbilar. Vi méste ju hinna till-
ket” (det sista) och irriterar mig 6ver de enorma SOm tel'mO- baka till Benjamingruppen och morgondagens
koerna vid kassorna. Damen framf6r mig har meterns ungdomsgrupp ska forberedas.

missat att viga gronsakerna och jag suckar in-
ombords, jag som efter fyra manader helt formé-
tet vet att man viger innan man betalar, hmmm.
Men, vad ir det som hinder? Skulle inte alla aka
hem? Gar vi inte en lugn och stilla period till métes? Nja, visst
kan jag erkdnna att det &r lite glesare pa kérrepen k1. 19 en tis-
dagkvill men dirutéver verkar nog trenden ga at andra hallet.
Affirer, vigar, restauranger och strinder, alla platser fylls pa
med mer och mer ménniskor. Kan det vara sa att idén om att
”alla &ker hem” handlar om en lite mindre grupp skandinaver
an just ALLA?

Min egen popularitet i bekantskapskretsarna verkar dka i
samma takt som den spanska termometens gradantal. Inte hel-
ler pa detta omrade ser jag en nertrappning av médnniskor som
reser till kusten. Hade vi sagt ja till alla vinners dnskemal om
att spendera sin semester hir i Spanien, i vart hem, sa hade vi
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gradantal.

Jag tycker det ir sd fantastiskt hirligt att fa
leva och arbeta pa en plats (bestdende av 20
mil) dir varje dag och vecka ir ny och innehal-
ler sa manga 6verraskningar. Har far alla utrymme, kort-
tidare, sdsongare, bofasta, ung, dldre och ménniskor dar
emellan. Jag inser ju att det inte finns nagra firdiga kartor
over tillvaron hir och jag ser fram emot alla sisonger med
spiand férvantan!

Lena Ottosson

36 arig smalandska med skdnsk make och barn

som kan anses vara mer européer an svenskar. Sedan
januari 2015 bosatt i Torreblanca och anstélld pa
Svenska Kyrkan Costa del Sol. Utbildad socionom
med ett stort intresse for manniskor och musik.



VALKOMMEN TILL SVENSKA SKOLAN
| MARBELLA!

Vi ar en liten och engagerad skola, frimst for svensktalande
barn i Marbella. Vi bedriver forskola fran 3 ar, samt grundskola
ak 1-6. Vi har dven distansundervisning for dldre barn.

Var skola ar trygg och trivsam. Vi arbetar aldersintegrerat
dar alla kanner varandra, vilket skapar en harmonisk milj6
och en bra férutsattning for ett positivt skolarbete.

handla i trevlig hemmiljo!

Var skola ligger i ett vackert omrade nara Puerto Banus.
. Vi har egna stora aktivitetsomraden
ALLTID FRASCHA VAROR och aven en stor swimmingpool.

Nordiska varor for dem som vill ha det absolut bdista,
men till konkurrenskraftiga priser.

FISK— OCH SKALDJURSDISK
Huvudsakligen produkter frdn svenska vdistkusten,
av hogsta klass.

Leveranser varje vecka.
Vi har dven engelska varor.

SOMMAROPPET
Du behover inte
sakna dina
skandinaviska
delikatesser denna

sommar pd
Costa del Sol!

Botanisera bland vdra bocker med en god kopp kaffe.
Ndgra av bockerna kostar endast en euro och
behallningen gar till vilgorande dndamal.

La Campana
Borgméstarens
kontor 5 La Fuente 4\
S
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£ Casino Marbella
o
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Sisu Boutique Asador
Hotel El Rodeito

<<— SAN PEDRO Kustvagen N-340 (A7) MARBELLA —=>

So ':",;artider juli och a Qusti: : .. ' SVENSKA SKOLAN
\Méindag - fredag 10.00-I8.00 = 20 MARBELLA
.. o AR T - Yoy
Lordag 10-00—14-0'- R www.svenskaskolanmarbella.com  Tel: +34 952 868 252

skolan@svenskaskolanmarbella.com
Urbanizacién La Alzambra, Centro Comercial Vasari,

ffdren triffar du Fredrik och JoséL AW Local 1-D, 29600 Marbella (Mélaga)
Varmt viilkommen! =

Svenska skolan i Marbella &r en av Skolverket godkand utlandsskola, undervisningen sker enligt svensk laroplan.
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FOTOWORKSHOP MED DAN
Dan Lindberg ar professionell arkitektur- & landskapsfotograf
sedan 1992. 60 naturparker ar bestkta i Andalusien med

Idag driver Dan galleri med traditionell fotografi. All produktion
sker ‘inhouse’ och kvalitet ar garanterat. Tidl6sa tavlor for

storformat och mellanformat, analogt och digitalt.

moderna hem och foretag.
SK—-JUN | JUL | AUG 2015
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QO In the Woods - Granada

Granada for mig iir spontant morisk arkitektur, hoga berg och
underskona dalgingar. Men det finns mer...

Precis utanfor Granada ligger Santa Fé. Mellan Rio Genil och det lilla
sambhillet El Jau finns ett flertal skogar med planterade poppeltrid.

Det lir bland annat tillverkas tandpetare av dem. Skogarna ser bade
intressanta och imponerande ut frin motorviigen, med sina till synes
perfekea linjer av stitliga stammar och filtrering av ljus. Dirfor bestimde
jag mig for att utforska fotografiska mojligheter mitt ibland triden.

Efter ett uppdrag utfort i Valencia var
jag pa vig tillbaka mot Mdlaga och
beriknade att vara vid Granada ett par
timmar innan solnedging. Skulle jag
hinna hitta en komposition lagom till
det slipljus jag ville &stadkomma for att
skapa ett stort djup i bilden?

Det ir inte ldtt alla ginger att se nagot
fran motorvigen och sedan ta sig dit i
okind miljs. Visserligen har jag oftast
trixat mig fram, men ibland tar det en
stund. I detta fall var det relativt enkelt,
med en servicevig som gick parallellt
med motorvigen.

Det finns ett flertal stdrre omraden
med planterade skogar, men avskilda
fran varandra. Jag kérde omkring i

en halvtimme fr att se om det fanns
ett givet skogsparti som sig lovande
ut, med tanke pa var solen befann sig
och &t vilket hall den var pa vig. Jag
cirklade kring en handfull omriden och
bestimde mig for det som lig nirmast
motorvigen, samma som lockat mitt
intresse nir jag passerat tidigare.

Aven om det inte fanns mycket trafik
sd var jag tvungen att navigera ut pa
en gropig aker for att parkera bilen. P4
den lilla grusvigen hade nimligen inte
nigon annan kunnat passera om jag
stillt bilen dir, medan jag var i skogen.

Med ryggsicken pé ryggen och stora
stativet dver axeln gick jag mot
tridgrinsen. Solen borjade falla
allt snabbare och jag kinde en
viss stress om jag skulle hinna
hitta en bild. Jag hade hogst

en timme pa mig och de som
varit med mig pd mina turer
kinner vil till att tilamod och
noggranhet ir tva nyckelord.
En timme ir inte ling tid och
slipljuset hade redan bérjat.
Vid kinda omraden vet jag hur

landskapet dndrar sig kontinuerligt, men hir vet jag inte om det bista
ljuset 4r just nu, eller om en halvtimme. Naja, det r bara att ga, spana
och tinka.

Man kanske kan tycka att det hade varit enkelt att vilja vilken korridor
som helst och bara invinta nigot trevligt ljus. Tyvirr ar det dock inte si
enkelt. I en labyrint som denna ir absolut korrekt position avgorande.
Nyckeltrid bér inte skymma varandra. Skuggor och hégdagrar ska
spela med balans for att uppna djup. Trots likheterna i stammarna dr
de individer och allt férindras om man gir tio meter fram, tillbaka
eller sidledes. Det blir ett helt annat fotografi. Bittre eller simre, men
garanterat annorlunda. Det 4r hir tilamod 4r bra att ha till hands. Nir
man tror man hittat det bista tinkbara i situationen, sa ir det bara att
fortsitta och tinka som om man inte har nigonting alls. Inte ovanligt
att den verkligt bista bilden skapas dnnu lite senare.

Denna ging var det absolut s att den verkliga vinnaren kom efter att
jag arbetat med en handfull kompositioner innan. Hir {6l det mesta
pa plats, dir jag kunde ha lite luft runt nyckeltriden och de perfekta
markskuggorna bryter geometriskt mot de vertikala stammarna och
skapar ett osedvanligt djup. Det homogena I6vticket blev som en
harmonisk matta som inte heller sticker ut eller stor dvriga element.
Himmeln som bara anas hade sma spruckna moln som skapar lagom
kontrast och ytterliggare skapar djup.

Tekniske ir bilden skapad med en Alpa Max, Rodenstock HR32 samt ett
Leaf Aptus II 5 bakstycke. Kameran var placerad i exakt vig pd en meters
héjd och f6r att inte skapa distortion i stammarna introducerade jag 8mm
forstillning upp. P4 sa sitt dndras inte perspektiv och vertikala linjer forblir
vertikala, men samtidigt dndrar jag kompositionen si som jag vill ha den.

Titeln pd motivet ar - In the Woods och jag skriver ut den pa canvas
med galleristatus. Canvasen stretchas pa hogkvalitativ kilram av grévre
dimension. Tavlan finns i tv4 storlekar.

97x73 cm (canvas + 6x2 kilram) galleripris € 375
Sydkustenlisare premieras och erhéller 20% rabatt - € 300
146x97 cm (canvas + 6x2 kilram) galleripris € 625
Sydkustenlisare premieras och erhéller 20% rabatt - € 500

Bestill via galleriet, telefon 952 81 88 75 eller e-post
image@danlindberg.com. Fri leverans mellan Fuengirola och Estepona.

Erbjudandet giller endast denna titel och t o m 31 augusti. Rabattkod »
Sydkusten i skogen!
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Alvaro Palacio Muro och Ricardo Pérez i de branta vinfilten i Bierzo. Alvaro &r den sjunde i en syskonskara pa nio. Istéllet fér att borja jobba i familjebodegan akte han till uni-

versitetet i Bordeaux, for att studera enologi.

Arets vinmakare 2015

Forsta gdngen jag fick smaka p4 ett av Alvaro Pa-
lacios viner var tillsammans med Jesus, agaren till
restaurang Portalén i Marbella. Det var ndgon gang i
slutet av 90-talet.

Jesus sade en dag att han just ett spanskt vin efter ett franskt
provat ett sagolikt vin som heter vindistrikt, Hermitage i Cote du
L’Ermita. Jag missférstod honom Rhone. Viredde ut missférstandet
och svarade att man inte kan kalla och det hela slutade med att vi ut-
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lyste en liten tdvling: Spanien mot
Frankrike, det vill sdga L'Ermita
mot en av mina favoritviner, en
Hermitage fran 1978, framstélld
av Paul Jaboulet Aine, hans La
Chapelle.

TAVLINGSDAGEN motes vi pa
Portalon med vinflaskor i hgsta

hugg. Sjélv var jag nog ganska séker
pa att vinna, ett av Frankrikes bésta
viner som just blivit fullmoget fran
ett superbt ar. Glomde jag att siga
att Robert Parker hade gett det

100 podng av 100? Mot det stillde
Jesus upp med L’Ermita fran 1995,
ett barn, som knappt hade kommit
iflaskan!




FOTO: DESCENDIENTES DE J. PALACIOS

Vi fick smaka pa tva fan-
tastiska viner, men som var
sa fullstindigt olika att vi
inte kunde jamféra dem med
varandra. La Chapelle doftade
helt férforisk, firgen var nagot
bleknande rubinréd efter drygt
20 ar och smaken var komplex
ochville inte ta slut. Ermitan
var betydligt tuffare i stilen.
Fargen var mork, néstan svart,
med en karminrédd rand néar
man héll den mot ljuset. Men
det var doften och smaken som
slog knock-out pa en. Otroligt
manga lager av frukter, mine-
raler, kryddor och markerade
rundade tanniner. Visst kunde
man dricka den redan nu, men
ge den lite tid sa skulle det bli en
viarldsmaéstare. Vi kom 6verens
om att det mest réttvisa blev ett
oavgjortivar tivling.

ALVARO PALACIOS MURO

ar fodd i Rioja 1964 och den
sjunde i en syskonskara pa nio.
Familjen dr dgare till Bodegas
Palacios Remondo i Alfaran,
LaRioja. Men istillet for att
borjajobbaibodegan dkte han
till universitetet i Bordeaux,
for att studera enologi. Han var
nyss fyllda tjugo ar och var en
av de bittre studenterna som
hoppade av det aret. Men till
hans forsvar hade han fixat ett
jobb hos den fridmste vinma-
karen i Pomerol, Jean Pierre
Moueix pa Ch. Pétrus.

Pa Pétrus lidrde han sig att
uppskatta grands crus och séger:
”Det var bara efter jag lamnat
Spanien som jag verkligen for-
stod de stora klassiska vinerna.
De dr dem som jag har som
riktmérke fér mina viner.” Efter
hans tid i Bordeaux dkte han
over till USA och tog ett skift pa
Stags Leap i Napa Valley. Dér lar-
de han sig att vara uppmérksam
padetaljer och kom att indra sin
syn pa vin for evigt.

VAL HEMMA | SPANIEN blev
han kontaktad av en god vén,
René Barbier, som ocksa hade
arbetat pa Ch. Pétrus. Renés
far hade salt sin bodega som
just heter René Barbier, till
Freixenet under nagra motiga
ar. Nu hade René tillsammans
med nagra vinner ett nytt
projekt i Priorat pa gang, ville

Alvaro vara med? Det ville han.
Han sélde allt han #gde, till och
med sin 6gonsten, sin motor-
cykel och flyttade till Priorat.
Hans tre forsta viner har alla
fatt kultstatus: Les Terrasses ir
utmaérkt, Finca Dofi &r otrolig
och L'Ermita dr oslagbar!

Man skulle kunna tro att
det ar tillrackligt med att
vara med och bygga upp ett
vinomrade, men da kinner
man inte Alvaro Palacios.
Hans systerson Ricardo Pérez
kontaktade honom 1998 och
sa att han hade hittat ett sago-
likt omrade som kunde bli ett
nytt Priorat. Det heter Bierzo,
ligger halvvigs mellan Leon
och Lugo och har en inhemsk
druva som heter Mencia. Pa-
lacios berdttar: ”Ricardo kom
till mig och ville géra nagot
tillsammans. Han talade med
mig om Bierzo, som jag hade
sett for flera ar sedan. Det har
projektet lag perfektitiden.”

DET VAR 2007 eller 2008

och jag satt framfor en vinbar

i Cambados i Galicien och
tittade pa solens gang nir den
slocknade bort mot New York.
Jag kinde inte riktigt for en Al-
barifio, sa jag fragade kyparen
om det fanns ett rott vin fran
Galicien? Jo, vi har en r6d Mar-
tin Codax som heter Cuatro
Pasos. Den tar vi, sa jag.

In kom ett glas vin med en
kraftig morkrod farg, kraftig
expressiv doft och néstan ett
tuggmotstand i munnen. Jit-
tegott! Men samtidigt tyckte
jag att det var méarkligt att
Codax inte nimnt nagot om ett
rott vin néir jag hade varit dar
hirom dagen. Jag fragade ser-
vitoren, som nu fick skammens
rodnad pa kinderna.

Vinet gors av Codax men
pa andra sidan griansen i
Bierzo och det ér den speciella
Mencia-druvan som ger den
sa mycket smak. Lat ga att det
inte var fran Galicien, men
visst dr det valdigt ndra och Co-
dax dr ju fran Cambados! Detta
var mitt forsta mote med ett
vin fran Bierzo och av druvan
Mencia.

Alvaro siger att romarna
planterade druvorna i Spanien
men det var klostren och mun-

karna, som foridlade vinet. Det
var klostren som valde platsen
att odla pa och valde ritt druva.
Savar detiPriorat och sa ir det
dnnu mer i Bierzo. Pilgrimer
har sedan medeltiden traskat
Over bergen pa vig till Santiago
de Compostela och just de

tros ha tagit med Mencia till
Bierzo. En del tror att det 4r en
slikting till Cabernet Franc,
medan andra att det &r en Pi-
not Noir. Alvaro siger att tills
for 70 ar sedan sé kallades det
for Borgofia de Mencia, alltsa
Mencias Bourgogne.

PA SAMMA SATT somi
Bourgogne ir vinodlingen har
uppdelad i sma individuella
skiften. Det har gjort att de har
fatt férhandla med var och en
for att kopa upp landet. Vin-
garden ir dopt efter Alvaros far
och Ricardos farfar och heter
Descendientes de J. Palacios,
det vill séiga J. Palacios Att-
lingar. Nu dger de 95 skiften

i Bierzo, spritt pa 26 vinfilt
och framstéller upp till sju
olika viner. Det ér vin fran den
storséljande Pétalos del Bierzo
till La Faraona, som vissa ar
gors i bara femhundra flaskor
och till ett pris av cirka 600
euro. Men Pétalos gar inte av
for hackor den heller. Den har
fatt 93 poing av Parker och till
ett pris for under 15 euro ir det
ett fynd!

NUMERA HAR ALVARO
ldmnat den dagliga skotseln av
vingarden i Bierzo i Ricardos
kapabla hidnder och tagit 6ver
driften av Bodegas Palacios
Remondo i Rioja. Det kan vara
en svar uppgift, men han har
julyckats férr och i ar dr han
dessutom Arets Man i vin 2015,
enligt tidningen Decanters.
Det ér 31:a gangen som de delar
ut priset och Alvaro blir den
tredje spanjoren att mottaga
utmairkelsen, efter Jose Igna-
cio Domeq och Miguel Torres.

g
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Treviner
med karaktéar

Vallegarcia Viognier
Argang 2011
Druva: Viognier

Vid en vinprovning i Casa
Santis vinbutik i Marbella
stod de har tre vinerna ut.
Bodegan Pago de Vallegar-
cla, i bergen néara Toledo, ar
pionjérer p& att arbeta med
en av mina favoritdruvor,
Viognier. Vinet ar guldgult till
fargen och doften ar intensiv
med massor av tropiska
frukter. | munnen ar det smakrikt, komplext
och har en mycket, mycket l&ng eftersmak.
Jag skulle gilla den med en gammaldags
kalvstek och graddsas. Pris under 16 euro.

RaventosiBlanc
La Rosa

Argang 2014
Druva: Pinot Noir

Det har ar en fullvuxen rosé i
den nya "blush-stilen”. Blek i
fargen, kanske lite mer som
ett rodnande vitt vin. Den

ar 100 procent Pinot Noir
och &r dopt efter de rosor
som man planterar mellan
vinstockarna pa den har _@_;
bodegan, for att skydda

druvorna pa ett ekologiskt satt mot ska-
deinsekter. Jag tycker till och med att man
kanner rosendoften i vinet. Det &r stramt
och torrt. Passar mer till ljusa matratter an
en fodelsedagstarta. Under 10 euro.

Peique Vifiedos Viejos
Argang 2009
Druva: Mencia

"Prova den har. Den kommer

dunog gilla” sa Juan pa Casa

Santi till mig. "Peique ar en

familjeagd liten bodega, men

som gor stora viner. Det har

ar gjort pa druvor fr&n mer

&n 70-ariga stockar” Jag tog

glaset och kollade fargen:

nastan svart. Doften &r en

blandning av réda bar, lader,

mineraler och lite jord i bakgrunden. | munnen
kommer dofterna tilloaka annu tatare, mer
koncentrerad men 4nd& sammetslen, nastan
sensuellt slinkigt. Jag tanker att Juan har helt
ratt, detta ar ett vin for mig. Runt 17 euro.
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HUND & SA

JSM DOG CENTRE ar ett
svenskagt hundcenter i Monda.
Mer information:
www.jsm-dogcentre.com

Vattenliekar med varsamhet

Nu ar sommaren har och man kan
verkligen njuta av att vara utom-
hus. Nagot som hor till sommaren
ar sol och bad. Detta &r ndgot
som man kan njuta av tillsam-
mans med sin fyrbente van.

Att simma dr en vildigt bra motionsform fér
hunden, da det aktiverar de flesta muskler och
det dr skonsamt for lederna. Det ir ett vildigt
bra sitt att fa ned 6verviktiga hundar utan att
slita pa knin och héfter. Men, som alltid, finns
det saker man bor tinka pa.

Att kasta pinnar utivattnet ir en lek de flesta
hundar dlskar. Men det dr pafrestande och
slitsamt for kroppen da hunden rivstartar pa
stranden. Stéll dig gdrna med hunden i vatt-
net och kasta, sa hunden enbart simmar. Eller
varfor inte simma med hunden. Ta med dig surf-
bridan ner till havet och paddla ut med hunden
simmandes bredvid.

ATT SIMMA | HAVET ir en bra traningsform,
lite extra trining om det 4r med vagor, men tink
pa att det i havet kan finnas starka strémmar.
Stranden medfor dven en del faror da det ofta
finns fiskkrokar och &ven uppspolade droger.

Attbadaisjo gar ocksa bra. For oerfarna
hundar kan detta vara bittre, da det ju inte ir
nagra vagor. Vad man bor tdnka pa ndr man
badar i sjon under sommaren ar att det ofta
kan vara alger och pollen i vattnet som kan vara
giftiga. Algerna kommer oftast nir vattnenni-
van sjunker, vattnet blir mer stillastdende och
virmen okar.

Attvandraifloderna dr nagot som ér sval-
kande nir det blir 6ver 30 grader pa dagarna.
Men hir &r det viktigt att ha koll underlaget. Om
det ar stenigt underlag som ar halt bér du vara
forsiktig med hunden. Det &r l4tt att halka och
striicka sig. Hunden spanner sig ocksa mycket,
vilket pafrestar musklerna. Sa vill man égna sig
at flodvandring med sin hund bér man bérja
med korta striackor och bygga musklerna sakta.

Man bor dven ha koll pa vider och vind. Om
det dr véldigt varmt, tink pa att sanden brin-
ner tassarna och att hunden inte kan svalka sig
pa samma sitt som vi. De behover dricka och
komma in i skugga (se tidigare nummer av syd-
kusten for information om virmeslag).

OM DET BLASER, nir hunden ir nerblot och
gar fran varmt till kallt, kan hunden fa na-
got som kallas for vattensvans. Detta dr inte
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Utnyttja den varma sommaren fér badlekar med din hund. Det &r dessutom &r en utmarkt motionsform, som

dock kréver vissa férsiktighetsatgarder.

sarskilt vanligt i Spanien da det sillan dr stor
temperaturskillnad i vatten och paland. Men
om det ir en blasig dag och man har otur kan
det inda férekomma. Vattensvans ir en in-
flammation i svansrotens nervceller. Det &r l4tt
att se nir en hund har vattensvans. Svansen
sviller upp och slokar, hunden har svart att
lyfta och vifta pa svansen. Det dr smértsamt
och 6mt, men det dr inte farligt och forsvinner
ofta av sig sjilv inom néagra dagar. Hunden kan
ha svart att sitta och tikar kan dven ha svart att

kissa da det &r 6mt om bakdelen. Aven om det
vanligtvis inte féorekommer i Spanien bér man
alltsa vara forsiktig.

MEN ATT BADA och leka i vatten dr nagot som
ar kul for hela familjen. Simning har bevisat sig
vara en av de bista motionsformerna for savil
minniskor som hundar da det ar skonsamt fér
kroppen. Det dr en bra rehabiliteringsform, bra
satt att gd ned i vikt och allmént kul. Sa passa pa
och njut avsommaren med strand och hav.

— Hej. De senaste veckorna har min hund
bade nyst upprepade ganger samt haft
rinnande tarar i 6gonen. Han &r snart tva ar
gammal. Kan det vara allergi?

SVAR: Vi hade absolut konsulterat en veterinir
da det later mycket troligt att han kan vara aller-
gisk. Det kan &ven vara dammkénslighet, om det
ir sa att ni bor hiir pa Costa del Sol. Da det har

varit extra torrt och mycket damm i luften. Men
det ar alltid bast att kontrollera med, veterinir
sa han kan fa hjilp mot sina symtom.

JSM Dog Centre

Har du nagon fraga om hundar
eller andra husdjur som du vill stdlla

till JSM Dog Centre? Valkommen att
maila: info@jsm-dogcentre.com
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Var ambition ar att fungera som en scen dar
alla konstarter kan samlas for att inspirera,
berdra och genom sin mangfald mojliggora
for en bred publik att njuta av konstens
underbara virld.

Vi stéller ut ett brett urval av malningar, tryck,
skulpturer, glas, keramik samt silversmide.

Vi vill erbjuda konstnarer utstillningsmojlig-
heter i en vacker, inspirerande och valanpas-
sad miljo, liksom en professionell marknads-
foring och ett langsiktigt samarbete baserat
pé respekt, fortroende och omtanke.

Galleriets syfte 4r att utgora en plattform for
ordlosa moten mellan konstnarer och aska-

dare, en estetisk oas for sjilen men ocksa en
plats for lardom, kunskap och utveckling.

Forutom utstéllningar organiserar vi méten
med intressanta foredragshallare, som kan be-
rika vér kunskap om konst men ocksa belysa
konstens, estetikens och designens viktiga roll
i ménsklighetens konstruktiva utveckling.

Timeless Gallery vilkomnar alla nordbor pa Costa del Sol att ta del av konstens underbara vérld i vart svenskdgda galleri i Puerto Banus.
Vi representerar konstnérer fran hela varlden och visar ett omfattande urval av maleri och skulpturer i brons.

Permanenta utstédllningar av bland annat Peter Mandl.
For mer information om vart galleri, kommande utstallningar och evenemang besok girna vér hemsida och facebooksida.

Oppettider under vintern ir mandag till 16rdag, klockan 12-14 och 16-20. Vilkomna!

TIMELESS GALLERY Tel: +34 670 256 275 E-post: mikael@timelessgalleryart.com
Adress: Avda. José Banus s/n, Edf. Malaga II, Local 2A. Pa hoger sida pa huvudavenyn in mot Puerto Banus (bredvid BBVA). MARBELLA
Facebook: www.facebook.com/timelessgalleryart Hemsida: www.timelesgalleryart.com
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ya Wasaloppe - solskenshistoria

PRISTAGARE

Grupp A (Hcp 0-18,4)

1. Gunnar Johansson,
slope 15 - 37 podng

2. Joakim Lagerkvist,
slope 7 - 36 podng

3. Richard Frenkel,
slope 15 - 36 poang

4. Kenneth Séderholm,
slope 17 - 35 podng

5. Carina Ringstrom,
slope 19 - 35 podng

Grupp B (Hcp 18,5-36)
1. Bo Dahlstrém,

slope 22 - 31 poang
2. Bengt Andreasson,

slope 28 - 31 poang
3. Ingalill Johansson,

slope 34 - 31 poang
4. Eva Schollin,

slope 22 - 30 podng
5.Ingela Perntz,

slope 35 - 29 podng

Langsta drive herrar:
UIf Hessedahl
Langsta drive damer:
Ulla Lundqgvist
Narmast flaggan h.:
Christian Broberg
Narmast flaggan d.:
Eva Schoéllin
Scratchpris:

Jonas Evergren

adl 3 s

Wasa Real Estates populara golftavling aterupptogs 1 mars.

Efter ett par ars uppehall ar-
rangerades 1 mars den 20:e upp-
lagan av golftavlingen Wasalop-
pet, pa Los Naranjos Golf Club
(Marbella).

Arrangdren Wasa Real Estate har
bytt regi sedan sist, men direk-
toren Peter Jacobsen haller pa
traditionerna. Formatet var det
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vanliga, med spel pa Los Naranjos
och matkontroll med bland annat
blabérssoppa ute pa banan. Allt var
dock inte som vanligt, for medan
de tva féregaende upplagorna fick
brytas pa grund av regn, sken solen
denna gang. Det fina vidret atfolj-
des av att banan, enligt bade géster
och medlemmar, ir i battre skick
in nagonsin.

Deltagarna kunde njuta av tva
matkontroller, en i regi av Wasa
Real Estate och den andra av
restaurang Starz. I klubbhuset
arrangerades en stor prisutdel-
ning, férsedd av sponsorer som
Humle Kapitalforvaltning och Golf
y Vinos.

Marbellas borgméistare Angeles
Mufioz agerade kranskulla. Vin-

nare i A-gruppen blev mangarige
Naranjos-medlemmen Gunnar
Johansson, med 37 poing, medan
Bosse Dahlstrom var en av tre
spelare i B-gruppen som noterade
31 poing och som vann pa lidgsta
handicap. Mer: www.wasa.es.

TEXT: MATS BJORKMAN
FOTO: RICHARD BJORKN

www.sydkusten.es/tv/14032 Exl




EN HEL STAD
| FUENGIROLA

160 BUTIKER - 15 RESTAURANGER
.. BIOGRAFER - STORMARKNAD
Konditori

Catering
Kurser
Radgivning

L)

o Bl tasad iBiass we annaied P waal lnos
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: Vagbeskrivning?
Dulce & Salado w
Calle La Fuensanta, 2 * Fuengirola Kustvdgen A-7, avidIigy
Tel: 673 73 42 43
@4 www.cateringcatischiff.com www.miramarcc.com

Dulce & Salad

Vdlkommen till en spansk restaurang i
svensk regi, beldgen i Estepona hamn!
Vi erbjuder en tapas-bar som redan har blivit mycket omtyckt.

Kom och smaka var nya lunch- och kvillsmeny som tillreds
av var kock Julian (expert pa spansk mat).

AN I \ 0 N I 0 ? S Allting serveras av var serviceinriktade personal

som alltid ar glada och trevliga (Silvina, Lucia, Carlos och Mike).

Tel: 952 808 413 .VI h.a-1-r qppet tisd-son 9—%4. Mand.e.lgar stjangt.
Om jag sjalv inte skulle vara pa plats, hilsa fran Robert,

Mail: antonios@antonios-estepona.com s blir ni extra vil omhindertagna.

Web: www.antonios-estepona.com e
Hijartligt valkomna.

Facebook:Antonio’s Estepona Robert Fildt med personal : Estepona
hamn

&

Projektledning
Konstruktion
Badrum & Kok
Natursten
Tragolv

Calle Las Malvas 00 - Nuesva Andalucia - Casino Bypgnaden
L 280 70 20 - Fax. B6Z B0 84 01
woar. Ira- Slen.com - contactiftra-sben.com
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Paul Erixon slar ut p& hal 14.

Rolf Sjédin, Lars Rydstrém, dagens vinnare i B-gruppen Bertil Gren och
Heimo Kupsu pé 15:es green.

-l-'!\- w

Stig Stieberth chipar vid hal 13, med hal 18 i horisonten. Det blev en solig och trivsam dag pd La Cafada
Golf, med | gruppbild framfér klubbhuset.

Fa banor pa kusten har sa hog trivsel- har tourproffset Alvaro Quirds lart sig att Segrare i A-gruppen blev Jonas Siljestrom,

niva som La Cafiada Golf. Desto trev- svinga. som visserligen inte & medlem pa La Cafia-

ligare blir det da nér tva av sdsongens Manga av medlemmarna pa La Cafiada da men val ndgot av en veteran i Sydkusten

tavlingar spelas hdr och den andra holls ar skandinaver, varav en stor del tillhor det Trophy. Trots tidigare platser pa prispallen

12 mars, i stralande solsken. sammansvetsade "Manilvaganget". De var detta hans férsta seger, ndgot som han
stortrivs p& banan och ar samtidigt ndgra firade glatt. Det var darfor passande att da-

La Cafiada Golf ligger i Guadiaro, nara av de trognaste deltagarna i Sydkusten gens viner fr&n Casa Santi bestod av caval

det exklusiva omradet Sotogrande. Fran Trophy. Denna soliga marsdag var det en av Jonas noterade dagens basta score med 33

ndgra av hdlen kan man se bade anrika veteranmedlemmarna som slog tillochvann  podang, lika manga som tvaan Honor Harris.

Valderrama, exklusiva La Reserva och B-gruppen. Bertil Gren fick en osedvanligt

eleganta Sotogrande Golf. La Caflada ar stor ovation nar hans namn férkunnades

dock folkbanan, i kommunal &go och med och klev fram for att ta emot segerpokalen Text: Mats Bjérkman

en fantastisk ungdomsverksamhet. Har och de tillhérande priserna. Foto: Richard Bjérkman

Anmiélningar och avbokningar till Sydkusten Trophy sker pa telefon 952 863 375 eller pa trophy@sydkusten.es

\

Sponsorer: \

Casa@g Santfi
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Dulce & Sulﬂﬂ
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Resultat La Canada 12 mars

Grupp A (Hep. 0-18,5)

1. Jonas Siljestrom
Slope 5 - 33 podng
2. Honor Harris, slope 18 - 33 poédng
3. Erlend Wiik, slope 10 - 32 poing
_ _ '~ 4. Olle Wahsltrom, slope 19 - 32 poéng
20 =7 A _ 5. Stig Stieberth, slope 14 - 31 poin

-

Kerstin Nordstrém, Berit Erixon, Honor Harris och Laima Drazdauskiene pa Grupp B (ng, ]8'5.36)

12:ans green.
1. Bertil Gren

Slope 22 - 30 podng
2. Paul Erixon, slope 22 - 30 poéng
3. Helén Forsén, slope 24 - 29 poéng
4. Jonjhana Rydstrom, slope 30 - 29 poang
5. Heimo Kupsu, slope 21 - 27 poang

Narmast flaggan

Hal 2 -Tommie Borsand - 530 cm
n SR R Hal 4 -Lennart Reiz-18 cm
L T . Hal 11 - Olav Maaland - 22 cm

Bengt "Bengan" Johansson, Roger Johansson, Stig Stieberth och Bernt Hal 15 — Randi Schneider - 180 cm
Schoénning kanner La Cafiada som sin egen bakficka. Hal 17 = Bertil Gren — 610 cm

SOSTEATROP

"Stibban" passar flaggan at Roger Bengt Johansson kér med omvand |
Johansson. puttfattning.

Jens Kristfeldt forsoker ta sig
Sver vattnet pé svdra 17:e hilet.

UIf Ekstrom, Eva Schollin, Kerstin Wall- Malin Lofgren, Lena Lundén, Jonjhana Goéran Johannson, Robert Barnden, Erlend Wiik, Olav Maaland, Morgan Pet-
mark och Tommie Borsand. Rydstrdm och Berit Nystrém. Peter Bladh och Bo Sjéborg. tersson och Rolf Stigson vid hal 10.

‘Fler bilder, video m m
pa turneringens hemsida:

— X (a Lppardey,
ANTONIO’S 3 PUERTO BRANUS 7

D5EZ HT15 OoRD

www.sydkusten.es/trophy

Puerto Deportivo de Estepona
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Laima Drazdauskiene vann finalen i A-gruppen och blir den 22:a att f4 sitt

namn graverat i vandringspokalen.

Sponsorer:

Cum% Santi

58

lea overraskad som glad vinnare i B-gruppens flnal var Bo Dahlstrém. Han

gratulerades av Mats Bjérkman.

2004 201,
-!f = ﬁ

—

anare i Sydkusten Open pa konkurrenskraftlga
35 poang blev Karl-Erik Roos.

Sasongens bédsta poangplockare blev Eva Schéllin i B-gruppen och Olle
Wabhlstrém i A-gruppen. Olle fyllde dessutom 75 &r samma dag och firades.

OVNUSTENTROPHY

Regnig final med solskenshistorier

Den 22:a sdsongen av Sydkusten Trophy
avslutades 8 april med finalen pa El Pa-
raiso Golf. Det blev en dag fylld av roliga
anekdoter. Vadret var inte en avdem.

Det basta som kan sagas om vadret var

att i &r kunde finalen genomféras pa utsatt
datum, fér férsta gdngen pa tre ar. Det

blev dock en vat tillstalining med ndrmast
oavbrutet regn under hela rundan. Det var i
vilket fall samma villkor for alla spelare, som
ocksd uppskattade det utmaérkta skicket pa
Paraiso-banan som bidrog tilll att det &nda
noterades fina resultat.

Trots vadret var det ett arrangemang
spackat av solskenshistorier. Ta till exempel
att sdsongens basta poangplockare, Olle
Wahlstrém i A-gruppen, fyllde 75 &r samma
dag. Basta poangplockaren i B-gruppen blev
for andra aret i rad Eva Schéllin.

Det blev annu en glad dag fér vad som
maste vara sédsongens absoluta turgosse,
Bo Dahlstrom. Han tyckte att han hade en
motig dag, men fann till slut att han vann
finalen i B-gruppen med 29 poang och pa
handicapskillnad. Bo var minst lika férvanad
som nar han fem veckor tidigare kammade
hem Wasaloppet, pa 31 podng.

Finalen i A-gruppen vanns av Laima
Drazdauskiene pa fina 35 podng, en mer &n
tvdan UIf Salln&s. Aven 35 poang noterades
av vinnaren i Open-tavlingen Karl-Erik Roos.
P& andra plats kom Casilda Ugarte, som &r
dotter till Spaniens ambassador i Stockholm
Javier Jiménez Ugarte, pd 32 podng.

| det gemytliga klubbhuset blev stam-
ningen hog kring en fantastisk treratters
middag. Lagom till desserten blev det en
enorm prisutdelning som varade 45 minuter.

Text: Mats Bjérkman
Foto: Richard Bjérkman

Anmélningar och avbokningar till Sydkusten Trophy sker pa telefon 952 863 375 eller pa trophy@sydkusten.es

Dulce & Sulclﬂ
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Resultat Final El Paraiso 8/4
k FINAL Grupp A (Hcp. 0-18,5)

1 1. Laima Drazdauskiene
e I.J Slope 19 - 35 poang

2. Ulf Sallnas, slope 7 - 34 poéng

3. Roger Johansson, slope 16 - 33 poédng

4. Jan Sallnas, slope 11 - 32 podng

5. Bjorn Einarsson, slope 19 - 31 podn
Peter Gustafsson med Eva Schéllin, Margareta Palmaqvist, Lena Lundén och i FINAL Grupp B (ng. ]8'5.36)

Helén Forsén vid hal 14. »

k =% 1.Bo Dahlstrom
W I : . Slope 22 - 29 poang

_ -- 2. Robert Faldt, slope 24 - 29 poéng

3. Bo Goldberg, slope 24 - 28 poing

4. Jan-Erik Arvidsson, slope 25 - 28 poing

5. Gosta Fredriksson, slope 20 - 27 poing

- P -
v o
e

T SYDKUSTEN OPEN (Hcp. 0-36)
- 1. Karl-Erik Roos
, | 5 LR Slope 26 - 35 poing
Casilda Ugarte, Sigun Billstedt, Anita Hjalmarsson och Anna Edstrém spelade 2. Casilda Ugarte, slope 16-32 poéng

Sydk Open. S
ydkusten Open 3. Goran Knutsson, slope 14 - 31 podng

4. Peter Edstrom, slope 13 - 29 poing

5. Jan Jonsson, slope 14 - 29 poéang
5" BASTA POANGPLOCKARE 2011/12

4 Grp. A- Olle Wahlstrom -210p

22 Grp. B- Eva Schollin - 186 p

Narmast flaggan

Hal 5 - Ulf Sallnds — 230 cm

Hal 7 - Ulla Sallnds — 200 cm

Hal 14 - Roger Johansson — 310 cm
Hal 17 — Casilda Ugarte — 300 cm

Liss Carlsson far flaggan passad
av Lars Aberg.

En lacker presentkorg fran Mia-
del, vanns av Gunnel Kumlin.

Tack till sasongens sponsorer'

JW"- ol |c§,&-s ado.e, X Stenwe.F Gamonal
s Lc ap della F uertchanus'Antomos- ‘ ' Sstida Vie

o Por obé‘llﬁﬁné'fd ea‘arTITP'Je‘ﬁ'tﬂgﬁ'Ta'no- st 'ﬁ"’“’Gol .

E| Chﬁﬁmmmanafammfvwanenomano Golf = F X ywm
PR e SaN RoquE Mustms ro ThBTWasJ nﬁn [

Fler bilder, video m m
pa turneringens hemsida:

. & (a f/{‘yﬁrm(/(%,
ANTONIO’S - " PUERTO BRNUS

D5Z H15 OoRD

www.sydkusten.es/trophy

Puerto Deportivo de Estepona
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SALJES

Myran, dansk design stol Ame Jacob-
sen for Fritz Hansen, Danmark Pris 200
euro. E-mail: Iragren@hotmail.com

Cykel Hopfallbar cykel kopt pa Carrefour &r
2013 for ca 100 euro, sdljes nu for halva pri-
set. Sju vaxlar, ordentliga ddck och valdigt lite
anvand. Ltt att justera hdjd pa sadeln. Lds
och pump ingdr. Séljes pd grund av flytt. Pris
50 euro. E-mail: sofia.evers@gmail.com
Koksbord med 4 stolar Bord 90x140
med 4 stolar sdljes billigt. Finns i Nueva
Andalucia Pris 30 euro. Tel: 694442330
E-mail: robinolofsson41@gmail.com
Duschkar Duschkar 80x80x12 i porslin
med skjutddrrar sdljes. Finns mellan Fu-
engirola och La (ala. Transport kan ordnas.
Pris 75 euro. Tel: 952463487 (Lars-Goran
Tviksta) E-mail: blg.tviksta@gmail.com
Utemdbelgrupp Utemdbelgrupp i teak
:a 5dr med hdrlig patina.Sex stolar, stort
utdragbart bord 4 2st déicksstolar inkl.
dynor sdljes till hégstbjudande. Finns i San
Pedro Pris ca 500 euro. Tel: +46705331820
E-mail: zallehd@telia.com

Drejskiva Flektrisk ny drejskiva 2200W. Tel:
667433936 E-mail: robertlilljequist@gmail.com
Barnsang Hdj och sankbar botten. |
utmarkt skick, knappt anvand. Medfdljer
madrass, madrassskydd, filt, tdcke, 3 st
lakan, kudde, sparkskydd. Kopt pa £l Corte
Inglés. Finns i Marbella. Pris 75 euro. Tel:
952925538 Mobil 619566535 (Monica
Navagh) E-mail: monica.navagh@tele2.se

Guadalmina famijeaktie. Avser sdlja
familjeaktie (2 pers. 4 barn upp till 19
ar) for Guadalminas 3 banor - 18 hal 2 st
Sodra intill Hotell Guadalmina plus Norra
vid SanPedro samt dvningsbana 1st9 x
2 hdl =18 hdl Pris ca 10000 euro. Tel:
+46739772023 (Elis Lindvall) E-mail:
ulfklingwall@gmail.com

Opel Corsa 1,2L 2002 147003 Km TV
2015 Dec. AC, C-lock, El-fonster, Servo,

Airbags mm. Batteriet till nyckel mdste bytas.

Ndgra mindre repor och bucklor. Finns vid La
(ala. Pris 1500 euro. Tel: 604229898 (Carl
Rickard) E-mail: carlrickyspain@gmail.com
Svenska bocker Stor kasse backer saljes
mycket formanligt. Avhdmtas centralt i
Fuengirola. Pris 10 euro. Tel: 607560298
E-mail: elparaiso@me.com

Skoda Felicia Silver metallic klar att le-
verera med, nya ddck, radio/demonterbar
och visas i San Pedro under mars - april
Kan sista veckan i maj - 15 levereras. For-
sakrad 2016 oktober. [TV maj 2015. Pris
700-900 euro. Tel: 664319079 E-mail:
ulfklingwall@gmail.com

Ny Canon wireless Printer Ny trdd|os
fargskrivare, Canon Pixma MG 3500,
komplett i sin box, med garanti som gal-
ler till oktober-15 dr till salu pd grund av
en skrivare for mycket. Inklusive bldck +

extra blackpatroner. Pris 60 euro. E-mail:

niki@nicolemarko.com

Sanggavlar Jag har ett parti sanggavlar
frdn svenskhotellet Marbella. Centralti
Fuengirola. Pris 10 euro. Tel: 635600683
E-mail: info@sportgaraget.se

Bord o barstolar Bar/koksbord IKEA vitt
b.70, 1. 140, h. justerbar 60-90 cm. Ena
kortsidan rak, andra rundad. Utmarkt som
bar- eller kksbord mot végg. Nyskick. 30
euro. 3 st. Barstolar Henriksdal, vit kiddsel,
ekben, sitthdjd 70 cm. Nyskick. 45 euro for
alla. Bord Bjursta svart, b. 90 cm, 1. 90, 129,
168 cm (utdragsskivor), h. 74 cm. 25 euro.
Tel: 0046765474860 (Anders Hultman)
Golfbuggy R6d bensin buggy 12 dr
gammal i bra skick, nyservad. Pris 850
euro. E-mail: jerixon3@gmail.com
FinVolvo S80T6 2001 Mycket bra skick,
bara gatt 12800 mil, 272hl svenskregistrerad,
2 dqare, valutrustad med bl.a ldderkladsel och
dragkrok, beige metallic, regelbundet servad
hosVolvo. 12400 mil Pris 5500 euro. Tel:
+46706424290 (Lars) E-malil: lars@carell.org

KOPES

Saab eller BMW Saab 93 cabriolet alt.
BMW 3-serie cabriolet kipes kontant.
E-mail: jl@joachimlundgren.com
Begagnad Bil Scker en beg. bil i pris-
klass 1000- 2000 euro. Spansk registrerad
och besiktad. Omrdde mellan Mdlaga-
Gibraltar Pris 1000-2000 euro. E-mail:
ankahos@hotmail.com

Golfaktie Guadalmina Onskar kipa
golfaktie Guadalmina Golf. - E-mail:
marianne.stenkil@gmail.com
Damcykel omgdende Sokes bra be-
gagnad damcykel, barnsits, cykelkorg,
hjdimar och stabilt 1as omgdende. Tel:
+46705710919 (Inger karlsson) E-mail:
karlsson_inger@hotmail.com

Crosstrainer Onskar kipa littare beg
crosstrainer Tel: +-46708459990 (Claes
Wretlind) E-mail: batgrand@gmail.com
Svenskreggad bil Finns det ndgon som
har en svenskreggad stor bil stdende i
onddan till bra pris. Flyttar tillbaks norrut.
E-mail: g.winterkvist@gmail.com
Transportbur till hund Jag soker efter
en transportbur for flyg som dr IATA-
godkand for en stdrre hund. Maila eller
ring for forslag. Tel: 657314038 (Airi)
E-mail: keskisarjarejjo@gmail.com

SOKES

Plats i flyttbil till Nerja Undrar om
ndgon har plats for nagra fa mabler for
flytttill Nerja i host fran Stockholm?  Tel:
+46722517448 (Gitt Broberg) E-mail:
Gitt.broberg@hotmail.com

Ateljé onskas hyra Onskar hyra liten
atelje/lokal i Nerja under perioden okt-
mars for utovande av mitt akvarellmaleri.
Tel: +4670 230 36 39 (Tomas ) E-mail:
noincluyo@gmail.com
Uppstdllningsplats hushil Soker

en plats att stalla var husbil pd ca 10
mdnader/ar i Torremolions med omnejd.
Behover el, tillgdng till toalett/dusch.
(drna pd en villatomt eller innergdrd. En
bra extrainkomst for ndgon med en yta

dver. Vi dr ett skotsamt par i 50-drs dldern.

Tel: +46737514532 (Tommy Johansson)
E-mail: jymmot@hotmail.com

Bil 6nskas hyra Skotsamt medeldlders

par 6nskar hyra bil 3 veckor privat 30/7-
22/82015. E-mail: bojsor@gmail.com

Brevvanner Dam 82 ar soker brevvanner
i alla dldrar, damer och herrar valkomna.
Har manga intressen. Tycker om att skriva
och fa brev. Tel: 693268509 (Ingegerd)
E-mail: esther.nilsson@yahoo.com
Garageplats dnskas hyra i Arroyo
(Garageplats eller p-plats i Arroyo de

La Miel omrddet 6nskas hyras under
perioden 2015/06/04-2015/07/04.

Tel: +46735017455 (Jan Nilsson)
E-mail: janne@jlnilsson.com

Jag soker en kompanjon Jag heter
Antonio och bor precis i Torreblanca
(Fuengerola) jag soker en person med
lite efranhet inom krog branchen som
har intresse for att starta en riktigt fin
svensk liten horna med lite aktivitet
,mat ock dryck , musik , sport, etc.

Tel: 604233760 (Antonio) E-mail:
k.a.andaloussi@hotmail.com
Reparationshjalp Kan ndgon reparera en
Tandberg Bandspelare fran 70-talet? Tips
emottages tacksamt. Tel: 667433836 E-
mail: robertlilljequist@gmail.com

Forrad eller del av forrdd onskas hyras
Snarast och gdrna i Fuengirolatrakten.
Tel: 952370389 (Kjell Larsson) E-mail:
leif.thomnstrand@dd se

Transport av séng fran Sverige Behdver
fd en 160 continental sdng kord fran Sve-
rige till Marbella. Har ndgon ett flyttlass
pd vdg ner och man kan sld sina pdsar
ihop 54 skriv garna till mig! Akerierna tar
ganska mycket for en sang ndmligen!
Tel: 617028535 (Pontus Olander) E-mail:
pontus.olander@mail.com

4

usten.

INLAMNING PAGAR NU
TILL HOSTENS AUKTIONER

Vi séker svenskt och utldndskt maleri, rysk konst och konsthantverk
samt old masters. Mdbler, bronser och porfyr av hég kvalitet. Silver, smycken,
mattor och orientaliskt konsthantverk. Kostnadsfri radgivning och inldmning.

Richard Bjérkman, mobil + mms 629 545 359 spanien@bukowskis.com
www.bukowskis.com

BILD: Leander Engstrém (detalj), sald fér 2.940.000 kr. Sigrid Hjertén. (detalj), sald fér 1.640.000 kr.

Gelushis

60 SK-JUN|JUL|AUG 2015



Annonsera pa var radannonsmarknad. Du far tredubbel effekt, da din
annons inte bara syns i SK utan dven pa Sydkustens hemsida och i ny-
hetsbrevet till medlemmarna i Club Sydkusten. En radannons p& max 300

UTHYRES

Lgh Plaza iglesia San Pedro. Ldgen-
het Plaza de iglesia San Pedro. Mycket
trevlig stadsldgenhet uthyres till skot-
samt par eller en person. 2 sovrum, 2
badrum, 4 van, hiss, balkong med fin
utsikt Gver stan mot havet. Hyran inkl. el,
gas och bredband. Parkering mot avgift
(ca 700 kr/man). Pris 540 Euro/v eller
840 Euro/man euro. Tel: 446708539155
E-mail: peter bailey@stratcore.com

BOSTAD TILL SALU

Lyxig Igh vid Puerto Bands Totalrenove-
rad 91 kvm + 2 terasser pd van 2 med sjo-
utsikt i Gated Community med swimming-
pool. Bredvid Ocean Club. Be om visning.
Pris 549000 euro. Tel: 446708759500
(Goran Sogell) E-mail: info@sogell se
Underbar Igh i Capistrano Playa, Nerja.
2 rums dgenhet med spektakuldr utsikt
dver berg och hav i Nerja, Rymlig hall, var-
dagsrum och kok i Gppen planlgsning med
utgang till den stora terrassen. Ett sovrum
med hel garderobsvdgg och utgdng till
terrassen. 58 kvm renoverad, terrassen 35
kvm. Renoverat kik med diskmaskin, Nytt
badrum med golvvdrme, A/C, wifi, kabel
TV. Poolomrade Pris 269.000 euro. Tel:
+46722517448 (Gitt Broberg) E-mail:
gitt.broberg@hotmail.com

Tomt mitt i by for nybygge Tomt for
nybygge centralt i by 45 min fr. kusten.
Mycket centralt, men mycket lugnt. Ater-
vandsgata. Pris inkluderar "projecto de
arquiteco” Tillstdnd inkluderar: rivning och
nybygge. Patio med milsvid utsikt. Indra-
get vatten. Fantastisk, 61 m2 (Saljes pga
av andrade forallanden.) Pris 8000 euro.
E-mail: MisAnuncioz@yahoo.com

BOSTAD

Onskas hyra stor Igh/hus i Fuengirola
Onskas hyra stor ldgenhet/hus i Fuengi-
rolaomrddet for 11 pers + en ettdring i
envecka, 7-14.8. Alla dr sktsamma och
inget festande kommer att forekomma.
E-mail: sundqvist.martin@gmail.com

Langtidsboende sokes fran 1 sept Pen-
sionerad lugn svensk man, som bott har
flera dr soker nytt hyresobjekt frén 1 sept

i centrala Fuengirola. Helst 1 sovrum och
balkong, men ej krav. Bor nu ndra ham-
nen. E-mail: bjorn.hamrin@hotmail.se
Lgh Fuengirola, Los Boliches sdkes
Pensiondrspar soker vinterboende okt 2015
till april 2016. 6 mdnadershyra kan betalas i
forskott. E-mail: anssilakomaa@gmail.com
Onskar hyra i Torreviejaomradet Semes-
terboende i September v-38 och 39. Garna
strandndra, parkering, bottenvaning. Alla
svar beaktas! Tel: +34702159827 (Mikael
Kallgren) E-mail: eneberga@hotmail.com
Soker billig hyra Liten ldgenhet for hogst
3000 Skr per manad pa ndgra av foljande
orter, Barbate de franco, San Roque eller Es-
tepona. Tel: +-46761035858 (UIf Naslund)
E-mail: anita.naslund@gmail.com

Onskas hyra Pari 70-&rséldemn onskar
hyra eller skota om fastighet. Vi hyr for
narvarande i Nerja och tycker har &r lugnt
och skont men i blir sd rastldsa ndr viinte
har ndgra land att rensa, fixa lite med
byggnader, klappa ett litet djur etc. Vi bor
kvar har till 1 april och forsoker planera for
nasta sasong jan- mars. Arliga pélitliga .
Tel: 0705953190 (Ingbritt o Gustav wal-
lin) E-mail: Ingbritt.wallin@hotmail.com

JOBB

Golf Shop erbjuder arbete Vi soker
glada och trevliga skandinaviska tjejer/
damer for jobb i golf shop med start
omgdende. Du bdr kunna golf, vara
sprakkunnig (helst spanska ocksd), ord-
ningsam, glad och utdtriktad. Skicka CV
till info@holgolf.com, anvand “TRABAJO
TIENDA GOLF"som referens. E-mail:
info@holgolf.com
Forsamlingsassistent pa deltid Till en
nyinrdttad fjanst vid Svenska kyrkan pd
Costa del Sol. Komplett info pa hemsidan
http://www.svenskakyrkan.se. E-mail:
fuengirola@svenskakyrkan.se

Vikarie sikes Fastighetsmaklare Asa Petters-
son soker personal for ett vikariat. Spanska,
engelska och svenska drett krav. Vi ser gama
att du har erfarenhet av séval administrativt
arbete som med forsdljning. Tel: 952593132
(Lisa ) E-mail: lisa@asapettersson.com

Ledig befattning Ar Du tuff — gillar da och
dd hart arbete — tal hog stress? Dd kan vi
erbjuda Dig ett intressant arbete som sdljare
resp. inkdpare hos 0ss. Vi dr ett Spanskt
SA-bolag vars huvudsakliga uppgift dr att
exportera frukt och gront fran Spanien till
den skandinaviska marknaden. Du mdste
kunna svenska, spanska och engelska. Da-
torkunskap likasa. Vi har vart moderkontor i
Marbella. Sand ansokan till maria@miafruto.
com  E-mail: maria@miafruto.com

Drivna maklare/séljare sckes Till

en ny maklarkedja med mycket starka
marknadskanaler i Skandinavien och ett
gediget system soker vi drivna maklare/
sdljare [dngs hela Solkusten. Erfarenhet
drett plus men inget krav. Du behdrskar
ett skandinaviskt sprak samt engelska

och helst spanska. Du tycker om att jobba
hart, du har en positiv installning och vill
har roligt pd jobbet. Vill du vara med?
Skriv gdrna ndgra rader om dig sjalv. E-
mail: chris.higgins@home-eu.com
Serveringspersonal sokes The Town House,
svenskdgt hotell i gamla stan, Marbella
(www.townhousemarbella.com), sker
serveringspersonal for arbete pd vart hotell
samt pd bar/café pé Plaza Tetudn. Arbets-
uppgifterna drsjalvsténdiga och arbetstiderna
droregelbundna, vardagar och helger, enligt
ok. Gedigen service-/serveringserfarenhet,
flytandeengelska/spanska ett krav samt re-
ferenser. Tilltrdde till pask. Maila CV. E-mail:
irene@westerbergsprojekt.se

Arbete stkes av héndig man Behtver du
hjalp med mélning, trddgdrdsarbete eller enklare
renoveringar eller ndgon som grillar pa festen, tar
hand om ditt djur om du ska resa bort en kortare
tid, kontakta mig. Jag r en palitlig spansk man
pd 55 drboendei Almufiécar. Tel: 651586723
(Juan) E-mail:janett_jensen@hotmail. com

Butikssaljare sokes Vi soker en driven och
ansvarsfull saljare till var Jensen sdng butik
iNueva Andalucia, Marbella. Historik inom
branschen dr meriterande. Grundldggande
kunskaper i spanska kravs. Min. dlder 30+
Vi erbjuder bekvama arbetstider; mandag-
fredag 10-14, 15-18. 35 tim/vecka. Fast och
rorlig 1on. - E-mail: info@jensenstore.com
Arkitektstudent sdker extrajobb Jag
pluggar InredningsArkitektur pd Universitet
i Marbella och dr i behov av ett extrajobb,
sena eftermiddagar/kvallar och helger!
Allt & av intresse da extrapengar betyder
mycket som student! Har ndgon ndgot tips
ellerliknande? Enormt tacksam for svar!
E-mail: robbin_kalle@hotmail.com
Receptionist sokes The Town House,
svenskdgt hotell gamla stan, Marbella(www.
townhousemarbella.com), soker receptionist
deltid for arbete pa vart hotell pa Plaza Tetudn.
tiderna dr oregelbundna, vardagar och helger,
enligt ok. Gedigen service-/hotellerfarenhet,
flytande engelska/spanska/svenska dr ett krav
samt referenser Tilltrade snarast. E-mail
irene@westerbergsprojekt.se

Lediga tjanster i Arroyo de la Miel
Inom kundtjanst. Svenska eller norska
samt flytande engelska. Mer info pd
hemsidan www.runwaybpo.comcareer
E-mail: cmalaga@runway.lv

Jobb i Golf Shop Vi soker glada och
trevliga skandinaviska tjejer/damer for
jobb i golf shop med start omgaende. Du
bor kunna golf, vara sprakkunnig (helst
spanska ocksd), ordningsam, glad och
utdtriktad. Skicka CV och anvand “Trabajo
tienda golf”som referens. E-mail:
info@holgolf.com

Receptionist sokes Till hotell i Fuengi-
rola. Du maste beharska svenska, finska,
engelska samt spanska och ytterligare
sprak drett plus. Du méste vara beredd
attjobba olika tider p& dygnet. Aven natt.
Tel: +34635600683 (Sportgaraget.se)
E-mail: info@sportgaraget.se

tecken kostar endast 20€ + IVA. Den kan dven gd in gratis. L4s mer om
villkoren och skicka in din annons via Internet, pd adressen
www.sydkusten.es/radannons

Soker extra jobb Mitt namn dr Sofie
och dr 28 dr och bor i Marbella och stu-
derar. Jag dr behov av ett extra jobb som
innefattar kvalls/helg jobb. Jobbat inom
serviceyrken innan s& har god erfarenhet.
Kan tanka mig barnvak, stadare, recep-
tionist m.m. Talar engelska och svenska.
E-mail: sofie.taden@gmail.com

ANNAT

Kattungar bortskankes 5 st hankatter
pa 6 veckor hortskankes. Sociala och
vana vid hundar. De har bérjat dta pel-
lets och ar rumsrena. 2 st vita, 2 st svarta
och en grdrandig. Mamma siames och
pappa svart bondkatt. Pris 0 euro. Tel:
622369966 (aven WhatsApp) (Cecilia)
E-mail: ciasalabim@yahoo.se

Transport Skane-Marbella Vi planerar
att kdra fran Malmg omradet till Marbella
i juni vecka 25/26. Vikor i en skdpbil Peu-
geot Boxer. Vi har ca 4-4,5 cbm ledigt. Hor
av Erom nihar behov av transport. Tel:
+46707701340 (Dennis Wetterholm)
E-mail: dennis.wetterholm@gmail.com
Hundpensionat Skall du resa bort och
inte vill att din hund sitter i en bur? Hos
0ss bor han som en till i familjen, stor
trédgdrd med badvénlig pool, 10 min fran
flygplatts, max tre hundar per gdng.Inget
problem med hundar som har speciella
behov. Tel: 693268509 (Esther) E-mail:
esther.nilsson@yahoo.com

Bil uthyres BMW1 uthyres, Argang 2013,
automat. Mycket bra skick. Pris 81/dag
euro. E-mail: infoimarbella@gmail.com
Shiatsu Therapist In Pueblo Nuevo de
Guadiaro. How can the healing artof
shiatsu help you? To find out more or book
your appointment contact me by phone
oremail. Tel: 699621202 (Maria) E-mail:
mariaucedamuro@gmail.com

Kok bortskankes Fungerande kok i

ljus férg bortskankes. Avhamtas centralt

i Fuengirola. Tel: 607560298 E-mail:
elparaiso@me.com

COSTA DEL S0L

(bakom Mercacentro)

Svenska kyrkan &=

Avda. Alcalde Clemente Diaz Ruiz, 4
Portal E 102, FUENGIROLA

952 46 58 60 (bostad)

GRANOS

De Café
Din triffpunkt

Radgivning

i Spanien
med svensk
mentalitet

Tel: 952 46 58 87

Vi har qudstjanster och aktiviteter langst
hela vackra kusten. For aktuellt program och

Sondagar: 11.00 - Gudstjénst
19.00 - Hela kyrkan sjunger
Tisdagar: 11.00 - Sang pa marknadsplatsen

i Almuniécar!
Oppet: Méndag till 16rdag,

T: + 34 952 609 009
M: + 34 617 445 412

imata@mgconsulting.es
www.mgconsulting.es

19.00 - Bibelstudiekvall
Onsdagar: 11.00 - Kaffe, vafflor, 0 séng
Torsdagar: 19.00 - Programkvall
Fredagar: 18.00 - Bonetimmen

Paseo Maritimo 77 - Los Boliches
FUENGIROLA
www.turistkyrkan.info

information titta in pa hemsidan eller besgk oss
pd Facebook: Svenska Kyrkan pa Costa del Sol.
Valkommen till Din kyrka pd kusten!

10.30-16.00. Sondagar sténgt.
Plaza de Higuitos
(Fikontorget, Oster

om saluhallen)
Tel: 663 663 960

-
S’
M&G CONSULTING

Malaga - Marbella - Stockholm

Mer information pa:
www. svenskakyrkan.se/costadelsol
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Deklarerar jag ratt?
FRAGA: Ar "residente" i Spa-
nien sedan 2005 och drev innan
dess enskild firmai Sverige,
utan stérre omséattning. Jag
arbetar aven hér i Spanien och
deklarerar alltsa bade i Sverige
ochiSpanien, var for sig. Nu har
jag last pa lite och Ley 1072010
har skramt upp mig. Ar jag
tvingad att redovisa resultatet
av min svenska enskilda firma
&aven i min spanska deklara-
tion? "Renta". /Jonte
EXPERTSVAR: | det land dar man
ar resident skall man deklarera all
varldens inkomster. Om man ar
skriven i Spanien skall exempel-
vis rantor, utdelningar, pensioner,
arbetsinkomster erhalina fran
Sverige deklareras i Spanien. Om
man har en enskild firma i Sve-
rige ar den primart skattepliktig i
Sverige, varfor svensk skatt skall
erlaggas pa vinsten i den enskilda
firman. Men denna inkomst skall
4ven deklareras i Spanien. D& har
man den i Sverige erlagda skatten
tillgodo i den spanska deklaratio-
nen. Arbetslandet har fortur for
inkomstbeskattning av arbete. /Bo
Wennertorp/Global Accounting

Svensk bil i Spanien

for resident?

FRAGA: Gar det att anvanda sin
svenskregistrerade bil i Spanien
om man arresident? /ClaesL.
EXPERTSVAR: Endast icke bofasta i
Spanien far kdra utlandskt regist-
rerat fordon i landet. Det ar numera
pdbud pa att kunna intyga att man
inte ar bofast, om man koér i Spa-
nien med utldndska platar. /MB

HISVDNUSTEN

Funderar du pa att flytta till Spanien? Séker
du jobb eller boende? Letar du information
om spanska lagar och myndigheter eller vill ha
kultur- och ndjestips pa Costa del Sol? Fraga
Sydkusten dr en gratis rddgivningstjinst som

Omregistrering av

spansk bil till svensk?
FRAGA: Kvarstar problemet ni
skrevom 2010 att Spanien inte
avfér bilen fran Trafico? Jag
har tagit hem bilen och regist-
rerat om till svensk. Beh6ver
jag ocksa meddela Trafico och
Ayuntamiento samt lamnareg.
skyltar (vart) for att inte bli
kravd pa bilskatt? /Anki

SVAR: Fér att komma tillratta med
saken maste Du forst betala forfal-
len bilskatt i kommunen dar bilen
har varit registrerad. Darefter skall
Du besodka Trafico med samtliga
handlingar som géaller for fordonet.
Hos Trafico far Du underteckna
férsakran om att fordonet inte
finns kvar i Spanien, alltsd att ex-
port har skett till Sverige. Reg. skyl-
tar f&r Du behélla som ett minne
av det som varit! /Marbesa

Vem star for
renoveringen?

FRAGA: Jag har for avsikt att
képa en lagenhet i centrala Nerja.
Det &r en hérnlgh pa éversta plan
och har balkong. Ar jag ansvarig
for renovering av balkong (gjut-
jérn) och om det ocksa skulle
h&nda nagot med yttertaket
over minlgh? Vad galler? /Majja
EXPERTSVAR: Det beror p& vad

som stér i dgarféreningens forfatt-
ning eller regelverk, "Estatutos de

la comunidad de propietarios".
Normalt sett borde balkongracken
vara foreningens ansvar. Yttertak ar
ocksa féreningens ansvar, om det
inte &r en privat takterrass, da star
agaren for underhallet. /Lisa Nilsson,
Fastighetsmaklare Asa Pettersson

vi erbjuder i samarbete med ett flertal féretag,
som utgdr var expertpanel. Mangder av lasare
bidrar ocksd med kommentarer och tips. Du
kan sjélv deltaga med egna fragor och kom-
mentarer pa www.sydkusten.es/faq

Béasta banken
for en svensk?
FRAGA: Planerar att skaffa
semesterbostad i Fuengirola.
Har skaffat NIE och har nu tankt
6ppna bankkonto i Spanien.
Behodver ett gemensamt trans-
aktionskonto med frun och ett
kort kopplat till detta. Vilken
bank fungerar bést for detta
och att skdta fran Sverige via
Internet? /Hevve
SVAR: Kontakta Cajamar Bank,
Helena Wramhed (svensk). Har
bra service till svenska kunder. /
Cajamar Bank

Vihar Banco Sabadell. Har kon-
tor vid tdgstationen i Fuengirola.
Kontakta Johanna Bidas Padilla.
Talar svenska. /Per Ahlstrém

Unicaja vid busstationen, Mar-
cus Johansson. AR BAST! /kerstin

Galler testamente

fran Costa Blanca?

FRAGA: 2001 uppréttade vi 6p-
pet testamente (Testamento
Abierto), jag har endast Copia
Simple, i Torrevieja som insat-
ter som arvinge till alla vara till-
gangar i Spanien min man resp.
mig eller, vid vart dodsfall resp.
ofdrmaga, vara tva déttrar. Alla
vara tillgdngar i Spanien betrak-
tas som enskild egendom. Har
detta testamente aktualitet
idag? /Ada48

EXPERTSVAR: Testamenten upp-
rattade var som helst i Spanien
hamnar i ett centralregister som
gdller hela landet. Testamentet
galler for evigt, eller tills ett nytt
testamente eller en &ndring upp-
rattas. /MB

FRAGA SYDKUSTENS EXPERTPANEL BESTAR AV FOLJANDE FORETAG:

Sammanstallt
av Mats Bjorkman

Kan mandra av
fastighetsskatten?
FRAGA: Ager en fastighet/
IghiCalahonda sedan 2013. |
mars varje ar dras det ca 8 000
kr fran mitt spanska konto av
Mijas kommun. Ar den "skat-
ten" avdragsgill i min svenska
deklaration? /Nils
EXPERTSVAR: Fastighetsskatt for
privatbostad i utlandet avskaffades
i Sverige 1januari 2008. | Sverige
betalar du inte fastighetsavgift pa
en privatbostad i utlandet. Darfor
kan du normalt inte fa avrékning
for utlandsk fastighetsskatt. Har
du haft en inkomst som kommer
fran en utlandsk privatbostad och
denna inkomst beskattas i Sverige
s& kan du fa avrékning fér den
utldndska fastighetsskatten. Det
kan vara fraga om saval Iépande
inkomst (uthyrningsinkomst) som
inkomst av engdngskaraktar (kapi-
talvinst vid férsaljning av privatbo-
stad). /Familjensjurist

Verkstéllande av

svensk dom i Spanien?
FRAGA: Kan en svensk domi
civilmal verkstillas i Spanien?
/Corineus

EXPERTSVAR: Ja, en svensk domii
civilmal kan verkstéllas i Spanien.
Verkstallighet av domar inom EU
regleras framfoérallt i Europapar-
lamentets och r@dets férordning
(EU) nr1215/2012 om domstols-
behorighet och om erkannande
och verkstéllighet avdomar pa
privatrattens omrade, som &r

en omarbetning av den tidigare
"Bryssel-I-férordningen". /Charlot-
te Andersson, www.linguaiuris.com
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PARA TU BIENESTAR

Svetlana Proskuryak - Masdjista diplomada
* Quiromasaje * Reflexologia ¢ Shiatsu
* Piedras calientes * Terapia craneo-sacral
Tel: 952 837 651 — Mob: 658 913 015 - hesvetlana@hotmail.com
ROYAL TENNIS CLUB MARBELLA
URB. EL ROSARIO (anteriormente El Casco)

Biluthyrning, flygplatsparkering, bilférsaljning
www.brunosgroup.com

Xtra rabatt for medlemmar i [FSTMIETER
(Galler biluthyrning och flygplatsparkering.) Gd in pa: www.sydkusten.es/club/brunos

BRUNOS )
(]

Roslagens Europatransport AB

Flyttningar inom Sverige och Europa « Lagerhotell i Spanien och Sverige
Tel: 0176-159 84 « Fax 0176-175 95 « Soren Andersson Fuengirola +34-687 801 733

isten Vi kan dven transportera din bil mellan Spanien och Sverige.

‘a I
Spaniﬂ"sl’ iy

'  info@retab.se - www.retab.se

N

Sommarerbjudande:
2 spelare & buggy: 134€

Gdiller 20.05.2015 - 30.09.2015

“boka online

Erhdll de basta greenfeepriserna

GPS N 36°- 51-15”
W-4,9°- 79- 87"

Tel: (+34) 952 81 24 28 - 952 81 52 06 — teetimes @losnaranjos.com — www.losnaranjos.com
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Mics: Dias de verano 20750328 -
20150906  Tempordr utstdlining med Joaquin
Sorolla och Edward Hopper. Puars: Museo Carmen Thys-
sen Mdlaga. www.carmenthyssenmalaga.org

Costa e So: Joan Miré, Obras sobre pa-
pel 207150518 - 20150928 Temporar utstall-
ning, 46 Mird-teckningar mdlade 1960-1978 Puars:
Centre Pompidou Mdlaga. centrepompidou-malaga.eu
Magis: Antonio  Segui 207150528 -
20150627 Tempordr utstdllning. Puars: Gallery Pieters,
C. Gristamar, Puerto Bands. pietersgallerymarbella.com
Miweh: Festival internacional de Ca-
mara 20150529 - 20150607 Klassisk mu-
sikfestival dar drets tema dr Pablo Picasso. Puars: Teatro
Cervantes. www.teatrocervantes.es

Mawwa:  Manilva  Music  Festival
20150529 - 20150631  Stor musikfestival.
Framst brittiska band som The Christians, The Universal,
The Arkanes, King Hammond, The Electric Stars, Stone
Foundation med flera. Puats: Recinto Ferial de Manilva

Benaumioena:  Fiesta
de las Culturas
20150530 -
20150604 Kulturda-
gar i hamnen. Manga
nationaliteter och kul-
turer deltar. Kul for hela
familjen.  Puats: Puerto
Marina Tio: 12-20

Maesete: Marbella Luxury Weekend
20150604 - 20150607 4 festliga dagar for alla

som dlskar lyx. Musik, dans, mode, utstallningar med
mera. Puats: Puerto Bands. marbellaluxuryweekend.com
Muss: XXVII Festival Internacional de
los Pueblos 20150605 - 20150607 Mijas
folkbyggdsmassa. Puas: Plaza Virgen de la Pefia
Fuenero:.  Echoes of the  Sixties
20150606 Musikhylining till 60-talet. Puars: Salon Va-
rietes Theatre, Tio: 20.00. www.salonvarietestheatre.com
Mixcs: Pablo Alboran Tour Terral
2015 20750606 Konsert med spanska storstjar-
nan Pablo Albordn. Prats: Auditorio Municipal Mdlaga
Tin: 22.30. www.malagaentradas.com

Meseei: Sveriges nationaldag (SWEA)
20150606 SWEA Marbella: Vi firar med knytkalas i
tradgdrden. Pars: Camillas traditionella spanska finca.
Tin: 14.00. marbella.swea.org

Owrier  Seanen:  Cor- h g
pus Christi |

20150607  Upplev r] vll'
den traditionella Corpus [ B
(risti-hdgtiden i en av
de vita byarna i Cadiz-
provinsen. Stor hdgtid,
procession med mera.

Deklarerat av turistin-
tresse. Puars: El Gastor.

FIESTA™
CULTURAS

Ovaer Seanien: Jeff Koons: Retrospectiva
20150609 - 20150927 Tempordr utstallning.
Puars: Guggenheim Bilbao. www.quggenheim-bilbao.es
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Mapseis:  Feria  y
Fiestas San
Bernabé 2015
20150608 -
20150614 Marbellas
stora Feria. Puars: Tempo-
rart feriaomrade vid La

(afiada.

a. L
. 1f;w(- ‘{;r}ﬁ.-oé'
.“".r’,) "

Maoro: Zurbaran, una nueva mirada
20150609 - 20150913 Tempordr utstdlining
med Francisco de Zurbardn. Puars: Museo Thyssen-
Bomemisza. http://www.museothyssen.org

Mareeiia: David Bustamante 20750670
Konsert Prats: Recinto Ferial de Marbella Tio: 22.00
Masets: Andalucia  Suena - Arte
Ecuestre 2075061 1 Hastuppvisning & Flamen-
co Puars: Plaza de Toros de Marbella Tin: 19.00.

TRY ™
SWEDISH!

Sabores de Suecia

Maorp: Sabores de Suecia 20750671
- 20150613 Kulturellt event ddr den svenska
gastronomin presenteras. Provsmakningar, filmvisning,
utstdllningar och musik. Puars: Centro Cultural Conde
Dugue, Madrid

Esterons: CALUM 20750612 Konsert. Puats: Au-
ditorio Felipe VI, Estepona Tin: 20.00

Toremotnos:  Mr__ Olimpia  Amaterur
20150612 - 20150614 Fitnessmdssa Pats: Pa-
lacio de Congresos y Exposiciones, Torremolinos.

e So Yunquera Guerrillera
20150612 - 20150614 Rollspel dar man gdr
tillbaks till 1800-talet ndr byn forsvarade sig mot Na-
poleons trupper under sjlvstandighetskriget (1808-
814). Puats: Calle Calvario, Yunquera

Benaavs: Madeleine Bell 20750617 Kon-
sert till forman for ADANA Djurskyddsforening. Puts:
Gran Hotel de Benahavis Tio: 21.30. www.adana.es
Funaror:  Midsommar i kyrkan
20150619 Traditionellt - midsommarfirande  pa
Svenska Kyrkan i Fuengirola. Ta garna med blommor till
stangen. Tio: 18.00. www.svenskakyrkan.se/costadelsol
Milnca: Spannabis Malaga 207506179 -
20150621 Mdssa med cannabis som tema. Puas:
Palacio de Ferias y Congresos. www.spannabis.com.
Eseona: El_Perfume 20750620 Klassisk
spansk dans och flamenco med Ballet Zambra Puts:
Auditorio Felipe VI, Estepona.

CostA

2mang som aktualiseras ko
w.sydkusten.es/eve

Margeie: Dia de Golf 20750621 Vilgoren-
hetstavling till forman for ADANA Djurskyddsforening.
PLats: Guadalmina Golf (Sur) tfn 619664017.

Costa Troricat: Motril Air Show 207150621
Flyguppvisning med 15 olika veteranflygplan. Purs:
Motrl

Cos e Sou San _Juan 207150623 -
20150624 Spanskt midsommarfirande. Musik, dans,
fest och underhdllning pa kustens strander. Traditionella
brasor med mera. Tio: fran 22.00 till tidig morgon.

Mitxe:: 15 afios no es nada 20750627
- 20150627 Humor med Carlos Latre Purs: Teatro
Cervantes. www.teatrocervantes.es.

Masges:  Summer  Night — Concert
20150627 Klassisk konsert med Irina Natskikh och

Marfa Testa. Bla Mozart och Schubert. Puars: Iglesia de
laVirginia. Tio: 21.30.

Mitres:  Animaco-
mic 20150704 -
20150705 Stor mdssa.
Seriefigurer,  superhjaltar
och humor. Puars: Palacio
de Ferias y Congresos de
Malaga.

Mine:: Los Miserables 20150705 -
20150719 Den spanska versionen av masterverket
Les Misérables. Puars: Teatro Cervantes. www.teatrocer-
vantes.es

Eseona: Feria de Estepona 207150707 -
20150712 Esteponas stora Feria Purs: Estepona
Mie::  Antologia Desordenada
20150710 Konsert med Joan Manuel Serrat Puars:
Auditorio Municipal de Mdlaga Tio: 22.00.

Miacr: EIton John And His Band 2015
20150715 Konsert Puars: Palacio De Los Deportes
José Marfa Martin Carpena, Mdlaga Tin: 21.30.

Cosm ot Sou Virgen del Carmen
20150716 Fiskarnas skyddshelgon, firas i ndstan

samtliga kustbyar. Festligheterna borjar normalt efter
kl. 20, da statyen med jungfrun bérs i procession. Kan
speciellt rekomenderas i traditionella fiskerbyar som
Rincén de la Victoria, EI Palo i Mélaga, Carihuela, Los
Boliches, Marbella och Estepona.

Mitxcs: Marc Anthony 20750717 Konsert
Puars: Auditorio Municipal De Mdlaga Tio: 22.00

MargeLia: Amo Tour i DS E
20150717 Konsert P Ty ¥
med Miguel Bosé Puas:
Estadio Municipal San Pe- s
dro Alcantara To: 22.00
Awuier: Jazz en la Costa 20150718 -
20150723 Traditionell Jazzfestival pa sommaren.
Puats: Parque El Majuelo. Tio: 22.30 www.jazzgranada.es

la
vulalta

Costa del Sol  Madrid

dal 22 da agoste al 18 da septiembre

Magseiis: La Vuelta 2015 207150722 Den
spanska cykelklassikern startar i ari Puerto Bans.
Mie: Gamepolis 20150724 -
20150726 Mdssa med dataspel som tema. PuaTs:
Palacio de Ferias y Congresos. www.gamepolis.org
Mine: Todo tiene su hora tour
20150728 Konsert med Juan Luis Guerra och 4-40.
Puars: Auditorio Municipal De Mdlaga Tio: 22.00

Awuiécar: Fiesta Virgen de la Antigua
20150809 - 20150815 Almufiécars stora Feria.

Meeeiis: Starlite Gala 2015 20150809
Stor gala med kandisar, musik, upptrddanden och
vdlgorenhetsinsamling.  Puts: Auditorio La Cantera,
Nagtieles. Tio: 22.00. www.starlitefestival.com

Benanwvis: Feria de Benahavis 20750814
-20150817 Benahavis stora feria.

Esteeona:  Ha-
cemos
un trio?
20150814
(abaré Puars: Audi-
torio Felipe VI, Es-
tepona Tin: 21.30
Mies: Feria de Agosto 20150875 -
20150822 Mdlagas stora Feria. Festligheter i cen-
trum under dagtid och vid feriaomradet natttid. Dans,
musik, tjurfaktningar med mera. PLats: Malaga centrum
och feriaomrddet.

Toreevounos: XXVI _Festival Flamenco de
Torremolinos 20750829  Flamencofestival
Purs: Auditorio Municipal “Principe De Asturias”Tin: 21.30

TAPLITE

FESTIVAL '

18 jul - 22 aug
Se programmet pa
annonsen pa sidan 27 eller
pa www.starlitefestival.com




VIKTIGT 1 RINGBOLAG
PASPOTATIS |1 TATA 1 1 KRISTALL-
LAGETI DR KORTRESA Skip
LA CORURA UND KuLLE BEROM
FASTSTALLD
—+ ULLA
LARSSON
REDUCERAR v
BOVEN
SPOTT OCH...
[ "
TILLAGG 17 DALAORT
I SKRIFT
RIKTNING FINLAND
EIKLAR ) SARSKILD
STRALANDE SLOSAS
AMNE RADON
[N
i UTGAV
| VIS
| ennessEe BELGIEN OSTTYSKLAND 10
BASKSTAD DEN SPANSKA BEFRIELSE- 05
HURSA? HAR POTATIS GRUPP 10
[N BIFF
SKEV
GITARR?
BRER UT
¥ CEMENTEN KORREKT
- OLJEVAXT
3l OMODERN f
ONSKA
VIDSKEPELSE S0LGUD 0GJORT
MANGEN | @ KEXTYP
- SCHWEIZ IDE- LIUS-
Foro: Mars BJoRKMAN KANSLIG SHSONG STRALE
MANGA FLAMMA STROKE AFFARS- VARLDS-
NOUAKCHOTT DOLLAR- BREV DELS-
NORR O NERJA SPEL BOKSTAV FINNS TURNERING
SLAPPA UT
MADRID-
INDEXET
BASKETLARRY RENOVERAD GORAN | "\ aonl
[ " "
I DAGSLAGET HUNDRA SKANKT ROVA )
BY| MALAR- SOVDRAKT
HARJEDALEN al HENRY SEGERTECKEN
JORD- TAUBE
FORSKAREN LANGTA PARKERING
DATAENHET EFTER
L=y
KATT OCH il BVl VAR 0AVGJORT JANUARI-
FACK VIRKE PATIPSET ELEKTRONISK FLICKA
ARENEN GRANNLAND CIRKEL KLOCKA LACKER MEDK
T
NOLL NEGATION
KEMISAL ARRENDERA ——
TURKIET VATE
sus__| SPORT SJRLY-
LAND FOR UPPTAGEN
SPANJOR GERMAN FIsk?
= KVAVE INNEHADE FiSTS ROBBINS
TORBJORN EGYPTISK LAT DIG
NILSSON GUD VAL SMAKA KNOCKAD
JUICE VAXERVILT B
- h KAFFEBROD
ALLIHOPA ELMARKNING ACCELERATION
[
HOLL
o HAN IVALEN

Vinn ett signerat exemplar av Ulf Adelsohns bok "Med liv och lust". Priset lottas ut bland dem som skickar in ratt svar till info@sydkusten.es senast 20/09/2015.
Losenordet far du fram genom att kasta om bokstaverna i de firgade rutorna. Vi soker en strandaktivitet. Vinnare i forra SKrysset: MARIT CARPELAN, EKENAS (FIN) - Grattis!

LARDIG ANS

Sprakskola i svensk regi.
RYSSET Tel: 952 86 62 26 - Mob: 658 024 039

E-post: languagecentreas@gmail.com

Du som gillar Spanien.
FOlj oss som kan landet! b

Ldsningen pa tidigare SKryss finns pa
www.sydkusten.es/skryss

www.facebook.com/sydkusten

Calle Pablo Casals, 4 - MARBELLA
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El rastro de los vikingos

Mucho antes de la llegada de
los turistas suecos, los nérdicos
se hicieron notar alo largo de

la desembocadura del Guadal-
quivir.

Los vikingos dejaron un rastro
sangriento desde Sanltcar de Bar-
rameda hasta Sevilla, pasado por
Coria del Rio, en el siglo IX. Kristin
Helgesson Svenske, descendiente
documentada de estos barbaros
del norte, recorre los pasos de sus
ancestros.

El paisaje alo largo del Guadal-
quivir seguramente no ha cam-
biado demasiado en 1200 afios,
desde aquellos tiempos cuando
los vikingos aterrorizaron a los
lugarefios y amenazaron el Califato
de Cérdoba. Selibraron varias ba-

tallas y tras saqueos y matanzas
fueron centenares de vikingos los
que acabaron decapitados. Algunos
sobrevivieron y se instalaron por
ejemplo en Utrera, dénde se dedi-
caron a hacer quesos muy solicita-
dos. Pag.10-12

Otra forma de ver los toros

Entrevista con el critico taurino
Augustin Hervas, que dice que
la fiesta de los toros sufre una
transformacion tan irreversible
como triste.

Pocas cosas remueven tantos sen-
timientos entre los suecos como
las corridas de toros. Algunos son
aficionados apasionados, pero la
mayoria estan radicalmente en
contra del maltrato animal en ge-
neral y las corridas en especial.

Augustin Hervas evita entrar en
polémicas. Opina que la fiesta de
los toros se esta volviendo menos
sangrienta, pero también mas
insipida. Su caracter inicovaa

desaparecer. Pag. 42-43

es una empresa especializada en la informa-
cion y organizacion de eventos de cara a la comunidad nérdica en
la Costa del Sol y otros lugares de Espafia.

Entre nuestros medios cabe resaltar la revista trimestral

, laweb

y las newsletters enviadas por correo electrénico a

los socios del club de lectores

. Ademds organizamos

el mayor torneo de golf para nérdicos en la Costa del Sol

, ferias como las
Fuengirola,

asi como

en Parque Miramar en
y culturales.

Ofrecemos espacio publicitario a anunciantes, asi como posi-
bilidad de patrocinios y eventos a la medida. Mds informacién en

,en
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o llamando al

Cambio de tendencia

El PP sufre numerosas derrotas
en las elecciones regionales y lo-
cales. Es el fin de las mayorias ab-
solutasy el comienzo del didlogo
avarias bandas.

Pag.14-15y 26

Centre Pompidou

Se amplia la oferta cultural de
Malaga con varios museos,
incluida la filial temporal del
centro de arte de Paris. Pag.28

Suecia vuelve al mundo

Tras seis afios de ausencia esta
vez hubo una caseta sueca

en la Feria de los Pueblos de
Fuengirola, y los organizadores
quieren repetir.

Un ayuntamiento en flor
Estepona afianza su apodo "El
jardin de la Costa del Sol" con
la inauguracion del mayor or-
quidario de Europa. Pag.30

Inmobiliaria en auge
Fastighetsbyrdn inaugura en
Estepona su 14:a oficina en
Espafiay dos dias después su
15:a en Tenerife. Gran interés de
Pag.20

compradores suecos.

Nuevo presidente de laCamara
El director financiero de Erics-
son Esparia Anders Brundin
hereda una Camara de Comercio
Hispano-Sueca saneada. Pag.24

Pag.32

El espléndido Mediterraneo
Nuestra serie de senderismo
nos lleva a los acantilados de
Maro y Cerro Gordo, con algu-
nas de las mejores playas de la

Costa.

Pag. 34-37

Pasion por los libros
Fuengirola sorprende con una
oferta muy completa de lectura
tanto con bibliotecas publicas
PAag. 41-41

como librerias.

Emprendedor de cerveza
José Luis Hernandez produce
cerveza artesanal en Almeria
y €s una apasionado de la
cerveza desde una edad casi

escandalosa.

Viticultor del afio
El espafiol Alvaro Palacios Muro
se formd en Francia y produce
algunos de los mejores vinos de
Espana.

Pag.16-18

Pag. 50-51

Para ganar hay que mojarse
Llovié en la 22:a final de Syd-
kusten Trophy, algd que no
agud una gran fiesta de golf

en el campo de El Paraiso, en
Estepona.

Pag. 58-59




MASMOV'L

DIN MOBILOPERATOR | SPANIEN

KONTANTKORT
MIX

DET BASTA SPANSKA
KONTANTKORTET. KOMBINERA
DET HUR DU VILL!

DATA: SAMTAL TILL SKANDINAVIEN:

30075 600 1 ©
- = > NORDEN Qe

2c 562 10cs 20GB  UPP TILL 50GB! SAMTALSPOTT:

+NATIONELL SAMTALSPOTT: + ]lv-gg
40" MIN 70"% MIN 120™M" MIN

*UPPKOPPLINGSAVGIFT INKLUDERAD

MASMOVIL.ES/SE

FUENGIROLA: Masmovil by Mimobile, Avd Jesus Santos rein 17, 29640, Fuengirola. Tel: 952 666 373 | FUENGIROLA: Mimobile, Centro Finlandia, C/Oliva 3, Avda. Los
Boliches. Tel: 952 197 510 | FUENGIROLA: Daytona, C/ Martinez Catena 1, Edif. Sol Playa 6, local 27. Tel: 952 667 395 | FUENGIROLA: Rambo Telecom, C.C. Miramar,
Local B-35. Tel: 952 463 800 | MARBELLA: Talk & You, Urb. Pueblo Andaluz, Plz. Santa Ménica, local A, Tel: 952 835 879 / 644 481349 | MIJAS: Conrisa Sistemas de
Servicios S.L., Centro Comercial Cala Sol, Local B-19 Edif. B, Boulevard La Cala de Mijas. Tel: 902 027 178 | MIJAS: Ideadata, Avda. del Aguila Coronada 180, E-29650 Urb.
Cerro del Aguila, Tel: 951230 250/ 658 022 195 | MIJAS: Centro Ideas - Ideadata, Ctra. De Mijas, Tel: 951230 250 / 658 022 195 | MIJAS COSTA: Servicios Informaticos
Wise S.L., Avd. Espafia 1, Calahonda, Tel: 952 939 3211 NERJA: Nerjawifi, C/ el Barrio 41, Tel: 668 832 199 | NUEVA ANDALUCIA: MobileSpain, Centro Plaza Local 17, Tel:
693 787 779 | NUEVA ANDALUCIA: Schoof Seguros, C/ Los Jazmines, 400-B, Tel: 647 741 834 | SAN PEDRO DE ALCANTARA: Best in Spain, Ed. San Pedro del Mar,
local 3A « Tel: 952 783 980 | ESTEPONA: EportBiC, Estepona harbour;top floor local, 2 y 3. Tel: 952 793 476 | BENALMADENA COSTA: Videoclub Diablito - Avda. de la
Constitucién 37, Edif. Galivan, Local 5, Arroya de la Miel, Tel: 952 440 6711 CALETA DE VELEZ: Movilnet - Avda. Andalucia 107, Local 2 - Tel: 951 209 100

Kontantkortet galler i hela landet med forbetalning som betalningsmetod. Galler for nationella och internationella samtal till hemtelefoner och mobiler samt surf inom spanien (exklusive abonnemang med speciella
priser, utrikes-anvandning, roaming och wap trafik). Samtalspottar och data-paket kan aktiveras och férnyas separat. Om det inte finns tillrackligt med saldo for att fornya bade samtalspotten och datapaketet
kommer potten med hdgst avgift att fornyas. Om tva av pottarna har samma avgift fornyas datapaketet per automatik. Nationell samtalspott:uppkoppling ingar. Om potten inte férnyas eller om ingen samtalspott
kops galler dessa priser: Samtal mellan MASMOVIL kunder 0 cent/min de forsta 10 minuterna av varje samtal plus uppkoppling (18,15 cent). Fran minut 11: 6 cent/minut. Samtal till dvriga operatérer: 6 cent/min
plus samtalsuppkoppling (18,15 cent). Datapaket:vid éverskridande av 300MB/600MB ingar reducerad hastighet pa 16kbps de férsta 100MB . Overskridande av resterande datapaket: reducerad hastighet pa
16kbps de forsta 200MB. Efter att ha natt gransen for hastighetsreducering bryts anslutningen. Pris per MB om inget datapaket kops: 3,63 €/MB. Minimiférbrukning/manad om kontantkortet inte férnyas efter 30
dagar eller om ingen samtalspott eller datapaket kops: 3€. Samtalpott Norden: 100 minuter till Skandinavien med uppkopplingsavgiftinkluderad, 25 SMS till Skandinavien inkluderade. F6r minut och SMS-pris
vid 6verskridelse av minuter/SMS samt alla giltiga destinationer, besck var hemsida www.masmovil.es/se. SMS inom Spanien 9,68 cent. Kontantkortet endast avsett for mobilanvandning. Se 6vriga villkor pa var
hemsida MASMOVIL.ES/SE




DAR SPEL BLIREN PASSION

SUNBORN GIBRALTAR SUPER YACHT HOTEL AR DEN
ULTIMATA DESTINATIONEN, DAR DU KAN KOMBINERA
SPANNINGEN PA CASINOT MED LACKRA MALTIDER, COCKTAILS
PA BAREN PA OVERSTA DACK, LUUVA SPA-BEHANDLINGAR
SAMT OVERNATTNING | ETT AV VARA LYXRUM ELLER SVITER.

BORD 16.00-04.00 | SPELMASKINER 12.00-04.00

E TELEPHONE: +350 200 16700 | EMAIL: INFO@CASINOSUNBORN.COM &,

WWW.CASINOSUNBORN.COM -
B CASINO SUNBORN %

sunborn @

GIBRALTAR

SUPER YACHT HOTEL

-

SUNBORN GIBRALTAR HOTEL & CASINO, OCEAN VILLAGE MARINA
TELEPHONE: +350 200 1600
EMAIL: RESERVATIONS@SUNBORNGIBRALTAR.COM
WWW.SUNBORNGIBRALTAR.COM



